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In the box

XR-3

mixed reality headset

headset adapter power supply unit 2 DisplayPort cables 2 USB-A cables

5 power plugs
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VR-3

virtual reality headset

headset adapter power supply unit 2 DisplayPort cables 2 USB-A cables

5 power plugs
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Connect the headset

Varjo headsets are compatible with Windows computers.

1. @ and @ : Connect each headset cable to the headset adapter.
2. Headset adapter: Connect the adapter to two DisplayPort ports on the graphics card and to two
USB-A 3.0 / 3.1 ports on the motherboard.

For more detailed system requirements, see varjo.com/start/system.
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Download Varjo Base

Varjo Base is the software used to run your headset on a Windows computer.
Download Varjo Base to get started.

Go to varjo.com/start.
Create a Varjo Account.
Download and start Varjo Base.

A wN =

Follow the setup instructions.

You will need a valid subscription to use your headset.
Read more at varjo.com/subscriptions.




Put on the headset

To put on the headset, place the front of the headset on your face and pull the headband over the
back of your head. You can wear most single-vision eyeglasses while using the headset.

Adjust the fit and comfort of the headset when you put it on:
o : Rotate the back adjustment wheel to tighten the headband.

e : Rotate the front adjustment wheel to move the headset up or down on your head. Support the
headset body with one hand while adjusting.

e and 0 : Use the side knobs to adjust how the headset fits around your face.

The headset is correctly adjusted when it sits comfortably on your head and the image inside the
headset is sharp.




Using the headset
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o Action button: interact with your
applications

© Menu button: open the Menu

© LED status light

LED pattern Headset status
White (blinking) Starting up

Green (solid) Working normally
Green (pulsing) Idle

Green (blinking) Shutting down

Orange (solid) Varjo Base not running

O Headphone connector



Cleaning the headset

Clean the headset regularly, especially when sharing a headset with others.
Headset lenses: clean gently with optical lens wipes or a microfiber lens cloth.

Headset body, cushions, nose area, and areas surrounding the lenses: clean with non-abrasive
antibacterial wipes.

You can purchase additional cushions from Varjo Store.
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Using the Varjo reference marker
Use the Varjo reference marker to improve the accuracy of Varjo inside-out tracking.
Varjo inside-out tracking is available for the Varjo XR-3 mixed reality headset.

For more information, visit varjo.com/start/get-to-know-your-headset.

11



Product and safety
information

Intended use

The headset is intended to be used indoors and by adults only. If
you do not use the headset as intended, it may cause the headset to
malfunction.

High-risk use

Varjo software and/or products are not designed, engineered, or
certified for control of any equipment or system, including aviation,
industrial, commercial, military, or medical equipment or systems, in
a way where such use or a malfunction of the software or products
could with a meaningful probability lead to death or serious bodily
injury of any person or animal, or to severe physical or environmental
damage (“high-risk use”). VARJO STRONGLY ADVISES AGAINST
USING THE SOFTWARE OR PRODUCTS FOR ANY HIGH-RISK USE. If
you still decide to use the software and/or products for high-risk use,
you do so at your own risk, assume all liability, and agree to take all
reasonable precautions to minimize any risk and damage resulting
from such high-risk use and/or failure of software and/or products in
such high-risk use.

Product type label

The model name and serial number of the headset are printed on the
type label located on the back support of the headband.

Health and safety warnings

To reduce the risk of personal injury, discomfort, or property damage,
please ensure that all users of the headset carefully read the
warnings below before using the headset.

A Before using the headset

A comfortable mixed or virtual reality experience requires an
unimpaired sense of motion and balance. Do not use the headset if
you are sick, tired, sleepy, under the influence of alcohol or drugs,
hungover, experiencing digestive problems, under emotional stress
or anxiety, suffering from cold, flu, migraines, or headaches, or are
not generally feeling well, as it may worsen your condition. Consult
a doctor before using the headset if you have any conditions that
impair your vision or mobility, are pregnant or elderly, have a heart or
other serious medical condition, or suffer from seizures, migraines,
or psychiatric conditions.

A Safe environment

Varjo headsets produce an immersive mixed or virtual reality
experience that may distract you and make it hard to see your actual
surroundings.

* Remember that any virtual objects that you see do not exist in the
real environment, and their size and location are not real. Do not
attempt to sit or stand on virtual objects or use them for support.
Be aware of any real-world objects that might be located behind
virtual objects.

* Never use the headset in situations that require attention, such as
while walking, bicycling, or driving. Do not use the headset while in
a moving vehicle.

¢ Remember that while you are using the headset, you may be
unaware of people entering the area.

* Before using the headset, clear the area of obstacles and hazards,
people, furniture, and any other items that may prevent you from
moving freely. Also, check that you have enough space above
and around you so that you can extend your arms while using the
headset.

¢ Do not use the headset near walls, stairs, balconies, windows,
open doorways, low ceilings, ceiling fans, light fixtures, breakable
items, open flames, heat sources, or any other items that you can
collide with or knock down.

¢ Keep in mind the location of the cables and power cords so that
you do not walk on, trip over, or pull on them while using the
headset. Do not jerk, knot, or bend the cables or cords.

* Do not handle sharp or otherwise dangerous objects while using
the headset.

A Discomfort

When using the headset, some people may experience dry eyes,

eye strain, eye or muscle twitching, involuntary movements, altered,
blurred or double vision, or other visual abnormalities, dizziness,
light headedness, disorientation, discomfort or pain in the head or
eyes, headaches, impaired balance, impaired hand-eye coordination,
excessive sweating, increased salivation, nausea, fatigue, loss of
awareness, or seizures and other symptoms of motion sickness.

When you start to use the headset, keep your first sessions short
and take regular breaks. If you feel discomfort, stop using the
headset and continue only after the symptoms have ended. Do not
drive, operate machinery, or engage in other visually or physically
demanding activities until you have fully recovered from any
symptoms. Consider consulting a doctor if you are not able to see
virtual objects clearly and comfortably.



A Overuse

Take regular breaks when using the headset. Prolonged use may
impact your hand-eye coordination or balance and may cause other
negative effects.

A Repetitive stress injuries

Use the headset in a comfortable position. Do not use excessive
force when gripping the headset or pressing the headset buttons. If
you experience tingling, numbness, burning, stiffness, throbbing, or
other discomfort, stop using the headset and rest until you have fully
recovered from any symptoms. If you continue to experience these
symptoms, consult a doctor.

A Interference with medical devices

The headset may emit radio waves, which can affect the operation
of nearby electronics, including cardiac pacemakers, hearing aids,
and defibrillators. If you use a pacemaker or other implanted medical
device, do not use the headset without first consulting a doctor or
the manufacturer of your medical device. Maintain a safe distance
between the headset and your medical devices and stop using the
headset if you observe any interference with your medical device.

A Hearing loss

Excessive exposure to loud sounds can cause hearing damage. When
using headphones with the headset, start with the volume at a low
level and increase the volume slowly if needed. Do not turn up the
volume too high.

A Seizures

Some people may experience severe dizziness, fainting, epileptic
seizures, or blackouts triggered by light flashes, patterns, or exposure
to infrared light sources of an eye tracker even though they have no
history of these conditions. If you experience any of these symptoms,
stop using the headset and consult a doctor. If you have a previous
history with these symptoms, consult a doctor before using the
headset. To reduce the likelihood of a seizure, do not use the headset
if you are tired.

A No eye protection

Varjo headsets do not provide eye protection against impact, debris,
chemicals, UV light, other harmful lights, particles, projectiles, or
other physical hazards.
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A Electrical shock

Do not try to disassemble, open, service, or modify the headset

or power supply unit, as this can lead to electrical shock or other
hazards and may damage the headset or the power supply unit.
For PLUGGABLE EQUIPMENT, the socket-outlet shall be installed
near the equipment and shall be easily accessible. Use the headset
only with the power supply unit (CUI Inc. (SMI36-12-V-P6 (Level
V1)) INPUT Universal 90 ~ 264 Vac / 47 ~ 63 Hz, 1A, OUTPUT
+12V / 0~3A) and headset adapter included in the sales box.

Using other power supply units may be dangerous.

CLASS 1 LASER PRODUCT

(Applicable only to the Varjo XR-3 mixed reality headset)

CD Damaged or broken device

Do not use the headset if any part is broken or damaged, the
provided cables are torn, or any wires are exposed. Do not try to
repair any part of the headset yourself. Repairs should be made only
by an authorized service facility or Varjo.

@ Contagious conditions

To avoid the risk of transferring contagious conditions from one
person to another, do not share the headset with persons with
infections or diseases, particularly of the eyes, skin, or scalp.

@ Skin irritation

Stop using the headset if you experience swelling, itchiness, or other
irritation. If the symptoms persist, consult a doctor.

Safety information

To prevent injury to yourself or others or damage to the headset, read
this safety information before using the headset.

Wearing the headset

When you put on the headset for the first time, follow the instructions
on how to position the headset correctly on your head. The headset
is correctly adjusted when it sits comfortably on your head and

the image inside the headset is sharp. There should be no pain or
pressure on your head, and the cushion should feel comfortable on
your face.



When you put on the headset, it will adjust the lenses automatically
based on your interpupillary distance. This setting is on by default.
We recommend that you keep the setting on. Switch off the setting
if the automatic adjustment does not work for you, for example due
to eyeglasses or any conditions that impair your vision. If you switch
off the automatic adjustment, you may feel discomfort when using
the headset.

Lighting

Use the headset in a well-lit environment to get the maximum
performance from the cameras on the headset. Please be aware that
reflective surfaces may interfere with positional tracking.

Care and maintenance

Handle the headset with care and keep it in a clean and dust-free place.

Sunlight and external light sources

Do not leave the headset in direct sunlight or strong ultraviolet light.
Exposure to direct sunlight can damage the optics and display. Do
not shine a laser or an external light source through the lenses.

CD Damage

* Do not drop or bend the headset or knock it against other objects,
as this may affect the calibration of the camera lenses.

* Do not scratch the camera lenses.

¢ Lift the headset by holding the headset body or the headband.

« Do not lift the headset by holding the cushions or cables.

* Do not step on the cables.

@ Damage requiring service

Use only qualified personnel to service the headset. Contact an
authorized service facility if:

¢ The headset has been exposed to liquid or dropped.

¢ The headset has been subjected to impact or is damaged.

e The headset overheats.

¢ The headset does not operate normally when you follow the
operating instructions.

Cleaning

Unplug the headset from its power source before cleaning. Clean
the headset body with non-abrasive anti-bacterial wipes. Do not use
soap, harsh chemicals, alcohol, cleaning solvents, liquid cleansers,
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or aerosols. Never use water to clean the headset. Clean the headset
lenses and front plate gently with optical lens wipes or a microfiber
lens cloth. Do not clean the lenses with any liquid or chemical
cleansers. Clean the cushions with non-abrasive anti-bacterial wipes.

Device temperature

It is normal for the headset to feel warm to the touch while in use.
The front-facing cameras and air ventilation surfaces in particular
may get hot. Prolonged skin contact with a headset that is hot to
the touch may cause skin discomfort or redness, or low temperature
burns. If your headset feels hot to the touch or is uncomfortably
warm, stop using it and allow the headset to cool down.

Accessories

Do not use the headset with any unauthorized or incompatible
accessories or software. Using unauthorized accessories or software
may cause performance issues or result in injury or damage. Check
varjo.com/support for a list of compatible accessories or software.

Operating and storage
environment

Placement

Use the headsets only in adequately ventilated areas.

* Do not cover the headset.

* Do not cover the ventilation holes on top or at the bottom of the
headset.

* Do not place the headset near objects that could scratch the
lenses.

* Do not expose the headset to open flames or lit smoking products.

* Do not place the headset near heat sources, hot areas, or extreme
temperatures.

¢ Do not use the headset near water or other liquids.

* Do not use the headset after a dramatic change in temperature.
When you move the headset between environments with very
different temperatures and/or humidity ranges, condensation may
form on or inside the headset. Allow enough time for the moisture
to evaporate before using the headset.

Note: When you move the headset from low-temperature conditions
into a warmer environment or vice versa, allow the headset to
acclimate to room temperature before you turn it on. Use the headset
at temperatures between 10°C to 27°C (50° to 80°F). Store the
headset in its sales box at temperatures between 0°C to 40°C (32°F
to 104°F) to minimize unintentional damage.



Radio frequencies

Component Rating Frequency Peak Output Power
Headset 12V, 3A 2.402-2.48 GHz T mw
Recycling

The Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), which entered into force on 13th February 2003,
resulted in a major change in the treatment of electrical equipment
at end-of-life. Check the local regulations for proper disposal of

electronic products.
The crossed-out wheelie bin symbol on your headset, battery,
reading materials, or packaging reminds you to take all
mmmm ©lectrical and electronic products, batteries, and used
packaging materials to separate collection at the end of their
working life. Do not dispose of these products as unsorted municipal
waste; take them for recycling. For info on your nearest recycling
point, check with your local waste authority.

c € European Union notice

Hereby, Varjo declares that the HS-5 and HS-6 headsets are in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet
address: varjo.com/compliance.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for Criterion C.

A direct ESD discharge of +/- 500V or more to the camera assembly
can result in reduced functionality. The camera system may need to
be restarted to restore full functionality.

F@ FCC and ISED Information to the user

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in

a commercial environment. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used

in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment
in a residential area is likely to cause harmful interference, in which
case the user will be required to correct the interference at their own
expense.

15

This Class A digital apparatus complies with the Canadian standard
ICES-003.

A\

FCC and ISED Compliance statement

California Proposition 65

WARNING: Cancer - www.P65Warnings.ca.gov.

This device complies with part 15 of the FCC Rules and to RSS-247 of
Innovation, Science and Economic Development Canada. Operation

is subject to the following two conditions: (1) this device may

not cause harmful interference, and (2) this device must accept

any interference received, including interference that may cause
undesired operation. Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

FCC and ISED Radiation Exposure statement

This equipment complies with FCC and Canadian radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. These transmitters
must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

RoHS compliance

This equipment is in compliance with Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and of the Council of 8 June 2011, on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment (RoHS) and its amendments.



Varjo Limited Business Warranty

VARJO PRODUCT IS INTENDED FOR BUSINESS USE AND IS NOT
INTENDED TO BE SOLD TO CONSUMERS. THIS LIMITED BUSINESS
WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU MAY
ALSO HAVE OTHER LEGAL RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO
STATE AND COUNTRY TO COUNTRY.

1. Definitions

The following definitions apply to this Limited Warranty:

¢ “Varjo Product” means the Varjo headset and any accessories
provided in the box at the time of the original purchase from an
authorized retailer or Varjo (“Authorized Retailer”).

¢ “You” and “Your” refer to the original business user who bought the
Varjo Product from an Authorized Retailer.

e “Warranty Period” is twelve (12) months from the date You
purchased the Varjo Product from an Authorized Retailer.

¢ “Normal Use Conditions” means ordinary business use in
accordance with the User Manual.

¢ “User Manual” means any and all use instructions, safety guidance
and other documentation provided in the box or posted online by
Varjo.

2. Coverage

Varjo warrants, exclusively to You, that during the Warranty Period the
Varjo Product will function substantially in accordance with Varjo’s
technical specifications under Normal Use Conditions. This Limited
Warranty does not cover any software or other products required

to use the Varjo Product which are not in the box at the time of the
original purchase of the Varjo Product. Such products are subject to
their own use or other terms, even if intended or labelled to be used
together with the Varjo Product.

This Limited Warranty is valid and enforceable only if You purchased
the new Varjo Product from an Authorized Retailer and the Varjo
Product was sold to You in its original, sealed packaging. You may
not assign or transfer this Limited Warranty to any third party, unless
such restriction is prohibited by mandatory law.

If You return the Varjo Product during the Warranty Period and it
satisfies the terms of this Limited Warranty, Varjo or its service
partner will, at its sole discretion, repair or replace it.

Repair or replacement may involve the use of a functionally
equivalent reconditioned Varjo Product and/or reconditioned parts,
unless prohibited by law. When replacing the Varjo Product, Varjo
may replace it with either the same model, or if not available, a model
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which is nearest to the original model. Varjo or its service partner will
at its own expense return the repaired or replacement Varjo Product
to You. Any Varjo Product that You send to Varjo and that is replaced
by Varjo becomes the property of Varjo.

If Varjo repairs or replaces the Varjo Product, the repaired or replaced
Varjo Product shall continue to be warranted for the remaining time
of the original Warranty Period or for three (3) months from the date
of the repair or replacement, whichever is longer.

Repair or replacement of the Varjo Product is Your sole and exclusive
remedy and Varjo's sole obligation for any claims whatsoever or

any losses resulting from the failure of the Varjo Product. If we
determine, in our sole discretion, that none of the listed means is
reasonable to fix the defect or malfunction, then we may refund to
You the price You paid to purchase the Product.

This Limited Warranty is the final, complete and exclusive warranty
offered by Varjo regarding the Varjo Product, and no other person or
entity (including the Authorized Reseller) is authorized to make any
other warranties or representations on behalf of Varjo. EXCEPT FOR
THE EXPRESS LIMITED WARRANTIES PROVIDED IN THIS LIMITED
WARRANTY, VARJO DISCLAIMS ALL OTHER EXPRESS AND IMPLIED
WARRANTIES AND REPRESENTATIONS OF ANY KIND, INCLUDING
ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY, AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. EXCEPT OTHERWISE PROVIDED IN
THIS LIMITED WARRANTY, ALL VARJO PRODUCTS ARE PROVIDED
“AS IS”" AND “WITH ALL FAULTS". If and to the extent that an implied
warranty cannot be disclaimed, its duration is limited to the Warranty
Period. If the mandatory law applicable to You does not allow
limitations on how long an implied warranty lasts, this limitation may
not apply to You.

In case you are not the original purchaser of the Varjo Product,
this Limited Warranty does not apply to you. If the Warranty Period
has expired, if the Varjo Product does not fulfill the conditions of
this Limited Warranty or if You fail to make Your warranty claim in
accordance with Section 5, this Limited Warranty does not apply.
In case this Limited Warranty does not apply, Varjo may offer You
out-of-warranty services against a fee and You may be responsible
for any expenses related to the repair or replacement of Your Varjo
Product.

3. How Can You Get Service?

If You have a problem with Your Varjo Product, please visit us at
varjo.com/support to get assistance and contact information and
to submit a claim form to obtain warranty service. If it is necessary
for You to send Your Varjo Product in for service, we will provide
You instructions on how to do this. You may be required to pay the



cost of shipping the Varjo Product to us. When we receive the Varjo
Product, we will determine if there is a defect or malfunction covered
by this Limited Warranty. If we find a defect or malfunction covered
by this Limited Warranty, we will repair or replace the Varjo Product
to provide You a Varjo Product that is substantially in accordance
with Varjo’s technical specifications under Normal Use Conditions
and we will send the repaired Varjo Product or a replacement Varjo
Product, if any, to You at our cost. We may not return the original
Varjo Product to You. If You send us a Varjo Product without a valid
proof of purchase, we will return the Varjo Product to You at Your
cost, subject to prepayment, or, if such costs are not prepaid, we
will keep the Varjo Product thirty (30) days waiting for Your pick-up
before it is disposed of.

4. What is not covered?

This Limited Warranty does not cover and Varjo is not responsible for
(i) used or resold Varjo Products; (ii) Varjo Products not purchased
from Authorized Retailers; or (iii) any software (including but not
limited to any software on the Varjo product and any PC software
provided by Varjo).

Furthermore, this Limited Warranty does not cover and Varjo is not
responsible for damage to the Varjo Productor loss of the Varjo
Product or resulting from (i) an accident (e.g. accidental physical
impact, exposure to liquid, food or other contaminants, etc.) or theft;
(ii) use not in accordance with Normal Use Conditions or any other
misuse (including but not limited to neglect, abuse or alteration); (iii)
use with an unsuitable product not sold or licensed by Varjo; (iv) use
with inadequate ventilation; (v) use by children; (vi) circumvention of
our security mechanisms; (vii) reverse engineering; (viii) defects or
damage from viruses or other software problems introduced into the
Varjo Product; (ix) use of the Varjo Product in violation of any laws,
regulations or ordinances in effect where the Varjo Product is used;
(x) defects or damage caused by unauthorized repairs; (xi) Acts of
God, including but not limited to lightning, flood, tornado, earthquake
or hurricane; and/or (xii) cosmetic damages (e.g. scratches).

Additionally, this Limited Warranty does not cover and Varjo is not
responsible for damage to the Varjo Product or loss of the Varjo
Product resulting from normal wear and tear and normal depletion of
consumable parts.

Finally, this Limited Warranty does not include any specific
guarantees that the Varjo Product will be error-free or regarding
uptime or continued availability, data security features of software
or online accounts, or that any software, firmware or online sites will
function uninterrupted or error-free. This Limited Warranty is void if
the Varjo Product is returned with removed, damaged or tampered
labels or any alterations (including the unauthorized removal of any
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component or external cover). [This Limited Warranty does not cover
data loss; it is Your responsibility to back up Your data, electronically
or physically, on a regular basis if you wish to retain Your data. Any
damages or costs related to data recovery, removal and installation
are not recoverable under this Limited Warranty.]

5. Limitation of Liability

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
NEITHER VARJO NOR ITS SUPPLIERS SHALL BE RESPONSIBLE
FOR ANY INDIRECT, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE

OR SPECIAL DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOST
PROFITS OR COMMERCIAL LOSS, BUSINESS INTERRUPTION, LOSS
OF BUSINESS INFORMATION, LOSS OF DATA, LOSS OF PRIVACY,
LOSS OF CONFIDENTIALITY, COST OF ANY REPLACEMENT GOODS
OR SUBSTITUTE EQUIPMENT OR LOSS OF USE WHILE THE VARJO
PRODUCT IS BEING REPLACED OR REPAIRED. TO THE MAXIMUM
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE ENTIRE LIABILITY
OF VARJO AND ITS SUPPLIERS UNDER THIS LIMITED WARRANTY
SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT ACTUALLY PAID BY YOU

FOR THE VARJO PRODUCT. THESE EXCLUSIONS APPLY EVEN IF A
REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE OR VARJO HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF THESE DAMAGES, FOR ANY
CLAIM ARISING FROM OR RELATED TO THIS LIMITED WARRANTY,
REGARDLESS OF THE FORM OF ACTION, WHETHER IN CONTRACT,
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), STRICT PRODUCT LIABILITY OR
ANY OTHER CAUSE OF ACTION OR LEGAL OR EQUITABLE THEORY.
Some states and countries do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, so limitations or exclusions in
this Limited Warranty may not apply to you.

No Varjo employee or representative or its affiliates or any third party
is authorized to make any modification, extension or addition to the
Limited Business Warranty or any part of these Terms.

6. General provisions

6.1 This Limited Warranty shall be subject to Finnish law, excluding
its choice of law provisions. The UN Convention on Contracts for the
International Sale of Goods shall not apply. Any dispute, controversy
or claim arising out of this Limited Warranty shall be finally settled
by arbitration in accordance with the Arbitration Rules of the Finland
Chamber of Commerce. Seat of arbitration shall be Helsinki. The
language of the arbitration shall be English.

6.2 If any provision of this Limited Warranty is found to be illegal,
invalid, or unenforceable under the laws of any jurisdiction, this will
not affect the legality, validity, or enforceability of any other provision
of the Limited Warranty.
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Anschlieen des Headsets
Die Varjo Headsets sind mit Windows kompatibel.

1. @ und @: Verbinden Sie jedes Headset-Kabel mit einem Headset-Adapter.
2. Headset-Adapter: Verbinden Sie den Adapter mit den beiden DisplayPorts der Grafikkarte und den
beiden USB-A 3.0/3.1-Ports des Motherboards.

Weitere detaillierte Systemvoraussetzungen finden Sie unter: varjo.com/start/system.
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Herunterladen von Varjo Base

Varjo Base ist die Software, mit deren Hilfe das Headset auf einem Windows-Computer betrieben

wird. Laden Sie zunachst Varjo Base herunter.
1. Rufen Sie varjo.com/start auf.

2. Erstellen Sie ein Varjo Konto.

3. Laden Sie Varjo Base herunter und starten Sie die Anwendung.

4. Folgen Sie den weiteren Anleitungen.

Sie bendtigen fir die Verwendung des Headsets ein giiltiges Abonnement.
Weitere Informationen hierzu unter: varjo.com/subscriptions.
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Aufsetzen des Headsets

Um das Headset aufzusetzen, platzieren Sie die Vorderseite des Headsets auf lhrem Gesicht und
ziehen das Halteband liber die Riickseite Ihres Kopfs. Die meisten Einstarkenbrillen kdbnnen zusammen
mit dem Headset verwendet werden.

So stellen Sie das Headset passgerecht und bequem ein:
o: Drehen Sie am hinteren Rad, um das Halteband festzuziehen.

e: Drehen Sie am vorderen Rad, um die Hohe des Headsets nach oben oder unten zu verstellen.
Halten Sie das Headset mit einer Hand fest, wahrend Sie diese Einstellungen vornehmen.

e und o: Verwenden Sie die seitlichen Einstellknopfe, um den Sitz des Headsets am Gesicht anzupassen.

Das Headset ist richtig eingestellt, wenn es sich bequem tragen ldsst und das angezeigte Bild scharf ist.
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Verwenden des Headsets
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o Aktions-Taste: Steuern der Anwendungen O Kopfhoreranschluss
9 Menii-Taste: Offnen des Meniis

e LED-Statusanzeige

LED-Anzeige Headset-Status

Weily (blinkt) Wird gestartet
?erlj:chgehend) Normale Funktion
Griin (pulsierend) [ Ruhezustand

Griin (blinkt) Wird heruntergefahren
Orange

Varjo Base nicht aktiv

(durchgehend)
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Reinigen des Headsets
Reinigen Sie das Headset regelmaRig, insbesondere, wenn Sie es mit anderen Personen teilen.
Reinigen Sie die Headset-Linsen mit speziellen Brillenreinigungstiichern oder einem Mikrofasertuch.

Reinigen Sie das Headset-Gehdause, die Polsterungen, die Nasenauflage und den Bereich um die
Linsen herum mit weichen antibakteriellen Tiichern.

Zusatzliche Polsterungen sind im Varjo Store erhaltlich.
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Verwenden der Varjo Referenzmarkierung

Mithilfe der Varjo Referenzmarkierung lasst sich das Inside-Out-Tracking des Varjo Headsets
verbessern.

Das Varjo Inside-Out-Tracking ist fiir das Varjo XR-3 Mixed-Reality-Headset verfiigbar.

Weitere Informationen dazu finden Sie unter: varjo.com/start/get-to-know-your-headset.
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Produkt- und
Sicherheitsinformationen

Verwendungszweck

Das Headset ist nur fiir die Verwendung in Innenrdumen und nur fiir
Erwachsene vorgesehen. Bei nicht ordnungsgemaRer Verwendung
kann es zu Fehlfunktionen des Headsets kommen.

Risikobehaftete Verwendung

Die Varjo Software und/oder Produkte sind nicht fiir Einsatz und
Steuerung von Ausriistungen oder Systemen, wie zum Beispiel in
Luftfahrt-, Industrie-, Handels-, Militar- oder Medizin-Anwendungen
und -Systemen, entwickelt, vorgesehen oder zertifiziert, wo eine
falsche Verwendung oder Fehlfunktionen dieser Software und/
oder Produkte zu schweren Verletzungen oder Tod von Menschen
und Tieren sowie erheblichen physischen oder umweltbezogenen

Schéden verursachen kénnen (,risikobehaftete Verwendung“). VARJO

RAT NACHDRUCKLICH DAVON AB, DIE SOFTWARE UND/ODER DIE

PRODUKTE FUR RISIKOBEHAFTETE VERWENDUNGEN EINZUSETZEN.

Wenn Sie dennoch entscheiden sollten, die Software und/oder
Produkte fiir risikobehaftete Verwendungen einzusetzen, tun Sie
dies auf eigenes Risiko und eigene Verantwortung und erkléren sich
einverstanden, entsprechende Vorsichtsmafinahmen zu treffen, um
jegliches Risiko und jegliche Schéden in Folge der risikobehafteten
Verwendung und/oder einer Fehlfunktion der Software und/oder
Produkte zu minimieren.

Produktkennzeichnung

Den Modellnamen und die Seriennummer des Headsets finden Sie
auf dem Typenschild auf der Riickseite des Haltebands.

Gesundheit- und
Sicherheitshinweise

Um das Risiko von Personenschaden, Unwohlsein oder Sachschédden
zu minimieren, tragen Sie bitte dafiir Sorge, dass alle Benutzer des
Headsets vor der Nutzung die unten angefiihrten Warnhinweise
lesen.

A Vor der Verwendung des Headsets

Fir ein zufriedenstellendes Mixed- oder Virtual-Reality-Erlebnis
werden unbeeintrdchtigte Bewegungs- und Gleichgewichtssinne
benotigt. Verwenden Sie das Headset bitte nicht, wenn Sie
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unter Ubelkeit leiden, miide, schlafrig oder betrunken sind, unter

dem Einfluss von Drogen oder deren Nachwirkungen stehen, an
Verdauungs- oder emotionalen Problemen leiden, erkaltet oder an
Grippe erkrankt sind, unter Migrane oder Kopfschmerzen leiden

oder sich generell unwohl fiihlen, da sich dadurch lhr Zustand
verschlechtern konnte. Bitte konsultieren Sie vor dem Verwenden

des Headsets einen Arzt, wenn Sie Probleme mit dem Sehvermogen
oder der Mobilitdt haben, schwanger oder gebrechlich sind, einen
Herzfehler oder andere schwerwiegende Gesundheitsprobleme haben
oder unter Anféllen, Migrdne oder psychischen Problemen leiden.

A Sichere Gestaltung der Umgebung

Die Varjo Headsets bieten lhnen ein Mixed- oder Virtual-Reality-
Erlebnis, das Sie ablenken und dafiir sorgen kann, dass Sie lhre
eigentliche Umgebung nicht korrekt wahrnehmen.

* Denken Sie bitte daran, dass alle virtuellen Objekte, die Sie sehen,
nicht in der realen Umgebung existieren und ihre GroRe und
Position nicht real sind. Versuchen Sie nicht, sich auf virtuelle
Objekte zu setzen, zu stellen oder zu stiitzen. Beachten Sie bitte,
dass sich hinter den virtuellen Objekten reale Objekte verbergen
konnen.

* Verwenden Sie das Headset niemals in Situationen, die lhre volle
Aufmerksambkeit verlangen, wie zum Beispiel im Gehen, beim
Fahrradfahren oder beim Fiihren von Fahrzeugen. Verwenden Sie
das Headset nicht in fahrenden Fahrzeugen.

¢ Denken Sie daran, dass Sie beim Verwenden des Headsets
unter Umstanden nicht bemerken, wenn andere Personen in den
Einsatzbereich eintreten.

« Bitte sorgen Sie vor dem Verwenden des Headsets dafiir, dass
in dem gewaébhlten Einsatzbereich keine Hindernisse, Menschen,
Mobel oder anderen potentiell gefahrlichen Dinge im Wege stehen.
Sorgen Sie bitte zudem dafiir, dass Ihnen in dem gewahlten
Einsatzbereich ausreichend Platz zur Verfligung steht, um die
Arme auszustrecken, wenn Sie das Headset verwenden.

¢ Verwenden Sie das Headset nicht in der Ndhe von Wanden,
Treppen, Balkonen, Fenstern, offenen Tiren, niedrigen Decken,
Deckenventilatoren, Lampen, zerbrechlichen Gegenstanden,
offenen Flammen, Warmequellen oder anderen Gegensténden, mit
denen Sie zusammenstoRen oder die Sie umstoRen konnten.

¢ Achten Sie beim Verwenden des Headsets auf Strom- und andere
Verbindungskabel, damit Sie nicht iber diese stolpern oder auf sie
treten oder sie aus ihrer Verbindung I6sen. Die Strom- und anderen
Verbindungskabel diirfen nicht Zugkréften ausgesetzt, verknotet
oder geknickt werden.

¢ Hantieren Sie beim Verwenden des Headsets nicht mit scharfen
oder anderen potenziell gefdhrlichen Gegenstédnden.



A Unwohlsein

Bei der Verwendung des Headsets kdnnen einige Menschen
unter folgenden Symptomen leiden: trockene Augen, gereizte
Augen, Augen- oder Muskelzuckungen, unbeabsichtigte
Bewegungen, veranderte, verschwommene oder verdoppelte
Sicht und andere Abweichungen vom normalen Sichtvermdgen,
Schwindel, Benommenheit, Orientierungslosigkeit, Augen- oder
Kopfbeschwerden, eingeschrankter Gleichgewichtsinn,
Kopfschmerzen, eingeschréankte Auge-Hand-Koordination,
ibermé&Riges Schwitzen, (iberméRige Speichelbildung, Ubelkeit,
Midigkeit, Bewusstlosigkeit, Anfalle oder andere Formen von
Reisekrankheit.

Bei der anfanglichen Verwendung des Headsets sollten sie die
einzelnen Sitzungen kurz halten und regelméaRige Pausen einlegen.
Wenn Sie sich beim Verwenden des Headsets unwohl fiihlen,
beenden Sie die Sitzung und fahren erst dann wieder fort, wenn

diese Symptome abgeklungen sind. Sie sollten erst dann wieder ein
Fahrzeug fiihren, Maschinen betreiben oder andere visuelle oder
physisch anspruchsvolle Tatigkeiten aufnehmen, wenn die Symptome
vollstdndig abgeklungen sind. Wenn Sie die virtuellen Objekte nicht
deutlich und ohne Unwohlsein zu verspiiren sehen kdnnen, sollten Sie
einen Arzt konsultieren.

A UberméRige Verwendung

Legen Sie bei der Verwendung des Headsets regelmaRige Pausen
ein. Eine ibermaRige Verwendung kann zu Einschréankungen der
Auge-Hand-Koordination oder des Gleichgewichts fiihren oder andere
negative Effekte zur Folge haben.

A Verletzungen durch wiederholte Belastung

Verwenden Sie das Headset in einer bequemen Haltung. Uben Sie
keine libermaRige Kraft beim Halten des Headsets oder Driicken
der Tasten des Headsets aus. Wenn Sie Kribbeln, Taubheitsgefiihl,
Brennen, Steifigkeit, Pulsieren oder andere Formen des Unwohlseins
verspiren, sollten Sie die Verwendung des Headsets unterbrechen,
bis sich diese Symptome wieder gelegt haben. Wenn diese
Symptome anhalten, konsultieren Sie bitte einen Arzt.

A Stérung medizinischer Gerate

Das Headset kann Funkwellen freisetzen, welche die Funktion
anderer elektrischer Geréate in der Nahe beeintrachtigen kdnnen.
Hierzu z&dhlen auch Herzschrittmacher, Horgerate und Defibrillatoren.
Wenn Sie einen Herzschrittmacher oder andere implantierte
medizinische Gerate verwenden, konsultieren Sie bitte vor der
Verwendung des Headsets erst einen Arzt oder den Hersteller des
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medizinischen Geréts. Sorgen Sie bitte fiir einen angemessenen
Abstand zwischen dem Headset und lhren medizinischen Geraten
und beenden Sie die Verwendung des Headsets, wenn Sie Stérungen
Ihrer medizinischen Gerédte bemerken.

A Horverlust

UbermaBiger Lautstédrke ausgesetzt zu sein, kann zu Hérschaden
fihren. Wenn das Headset zusammen mit Kopfhérnern verwendet
wird, sollte die anfangliche Lautstarke moglichst leise eingestellt
sein und spéater angepasst werden. Vermeiden Sie es, die Lautstérke
zu hoch einzustellen.

A Anfille

Manche Menschen kénnen auch ohne vorherige bekannte
Krankengeschichte unter heftigem Schwindel, Ohnmachtsanfallen,
epileptischen Anfallen oder Blackouts leiden, wenn sie Lichtblitzen,
bestimmten visuellen Mustern oder dem Infrarot-Licht des Eye-
Trackers ausgesetzt werden. Wenn Sie entsprechende Symptome
bemerken, sollten Sie die Verwendung des Headsets beenden und
einen Arzt konsultieren. Wenn Sie entsprechende Symptome zuvor
schon einmal erlebt haben, sollten Sie vor der ersten Verwendung
des Headsets einen Arzt konsultieren. Um die Wahrscheinlichkeit von
Anfallen zu minimieren, sollten Sie das Headset nicht verwenden,
wenn Sie mide sind.

A Kein Augenschutz

Die Varjo Headsets bieten keinen Schutz der Augen vor
Fremdkorpern, Staub, Chemikalien, UV-Licht und anderen
geféhrlichen Lichtquellen, Partikeln, Projektilen oder anderen
physikalischen Gefahren.

A Gefahr durch elektrische Spannung

Versuchen Sie nicht, das Headset oder das Netzteil zu demontieren,
zu 6ffnen oder zu modifizieren, da dies zu Stromschldgen oder
anderen Gefahren fiihren und zudem Schaden am Headset

oder dem Netzteil verursachen kann. Bei ZUBEHOR MIT
ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN sollte sich die Steckdose in der Nahe
des Zubehors befinden und gut zugéanglich sein. Verwenden Sie das
Headset nur mit dem mitgelieferten Netzteil (CUI Inc., SMI36-12-V-P6
(Level VI), EINGANG: Universal 90 ~ 264 V AC/47 ~ 63 Hz, 1 A,
AUSGANG: +12 V 0~3 A) und dem mitgelieferten Headset-Adapter.
Die Verwendung anderer Netzteile stellt ein Gefahrenrisiko dar.

LASERPRODUKT KLASSE 1

(Gilt nur fur das Varjo XR-3 Mixed-Reality-Headset.)



@ Schaden am Gerat

Bei jeglichen Schdden am Headset sowie gebrochenen oder
herausstehenden Kabeln darf das Gerét nicht verwendet werden.
Versuchen Sie nicht, Schdden am Headset selbst zu reparieren.
Reparaturen diirfen nur von autorisierten Dienstleistern oder Varjo
durchgefiihrt werden.

@ Infektionsgefahr

Um das Risiko von Infektionsiibertragungen von Person zu Person

zu minimieren, sollten Sie das Headset nicht mit Personen teilen, die
unter ansteckenden Krankheiten leiden, insbesondere an Augen, Haut
und Kopf.

(D Hautirritationen

Beenden Sie die Verwendung des Headsets, wenn Sie Schwellungen,
Reizungen oder andere Hautirritationen bemerken. Wenn die
Symptome anhalten, sollten Sie einen Arzt konsultieren.

Sicherheitsinformationen

Um das Risiko von Personenschéaden und Sachschaden am
Headset zu minimieren, lesen Sie bitte vor der Nutzung die
Sicherheitsinformationen.

Tragen des Headsets

Wenn Sie das Headset zum ersten Mal anlegen, beachten Sie bitte
die Anleitungen zur korrekten Positionierung des Headsets auf dem
Kopf. Das Headset ist richtig eingestellt, wenn es sich bequem tragen
lasst und das angezeigte Bild scharf ist. Dabei sollten sie keine
Schmerzen und keinen Druck verspiiren und die Polsterung sollte
bequem auf dem Gesicht anliegen.

Wenn Sie das Headset angelegt haben, werden die Linsen
automatisch anhand des Abstands zwischen Ihren Pupillen
eingestellt. Diese Einstellung ist standardmaéRig aktiviert. Wir
empfehlen, diese Einstellung beizubehalten. Deaktivieren Sie diese
Einstellung, wenn die automatische Abstandsanpassung bei lhnen
nicht funktioniert, z. B., weil Sie eine Brille tragen oder ein aufgrund
anderer Umsténde eingeschrénktes Sehvermogen haben. Wenn Sie
die automatische Abstandsanpassung deaktivieren, besteht die
Méglichkeit, dass Sie beim Verwenden des Headsets Unwohlsein
versplren.
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Lichtverhéltnisse

Verwenden Sie das Headset in einer gut beleuchteten Umgebung, um
die bestmdogliche Leistung der Headset-Kameras zu gewahrleisten.
Bitte denken Sie daran, dass reflektierende Oberflachen das
Positionstracking stéren kénnen.

Pflege und Wartung

Verwenden Sie das Headset mit Umsicht und bewahren Sie es an
einem sauberen und staubfreien Ort auf.

Sonnenlicht und externe Lichtquellen

Setzen Sie das Headset nicht direktem Sonnenlicht oder starkem
ultravioletten Licht aus. Die optischen Komponenten und das
Display kénnen beschédigt werden, wenn sie direktem Sonnenlicht
ausgesetzt werden. Richten Sie keine Laserstrahlen oder andere
externe Lichtquellen auf die Linsen.

@ Schadensvermeidung

Das Headset darf nicht fallengelassen, gebogen oder gegen
andere Objekte gestoRen werden, weil dadurch die Kalibrierung der
Kameralinse beeintrachtigt werden konnte.

¢ Vermeiden Sie Kratzer auf der Kameralinse.

¢ Halten Sie das Headset am Gehduse oder am Halteband, wenn Sie
es hochheben mochten.

¢ Heben Sie das Headset nicht an Polsterung oder den Kabel hoch.

¢ Vermeiden Sie es, auf die Kabel zu treten.

(D Reparaturbediirftige Schaden

Nur qualifiziertes Personal darf Reparaturen am Headset
vornehmen. Kontaktieren Sie in folgenden Fallen einen autorisierten
Reparaturdienst:

* Das Headset ist mit Fliissigkeit in Kontakt gekommen oder wurde
fallengelassen.

¢ Das Headset wurde durch physische Krafteinwirkung oder andere
Ursachen beschéadigt.

* Das Headset iiberhitzt.

¢ Das Headset funktioniert auch nach Befolgen der
Bedienungsanleitungen nicht ordnungsgemaR.

Reinigen

Trennen Sie das Headset vor dem Reinigen von der Stromquelle.
Reinigen Sie das Headset-Gehduse mit weichen antibakteriellen
Tichern. Verwenden Sie keine Seife, aggressiven Chemikalien,
Alkohol, Reinigungsldsungen, Flissigreiniger oder Aerosole.



Verwenden Sie niemals Wasser zum Reinigen des Headsets.
Reinigen Sie die Headset-Linsen und die Vorderseite mit speziellen
Brillenreinigungstiichern oder einem Mikrofasertuch. Reinigen Sie
die Headset-Linsen nicht mit flissigen oder chemischen Reinigern.
Reinigen Sie die Polsterung mit weichen antibakteriellen Tiichern.

Geratetemperatur

Wiéhrend des Betriebs ist es normal, dass sich das Headset

warm anfiihlt. Insbesondere die vorderen Kameras und
Luftungsoberflachen konnen heill werden. Der Hautkontakt mit
einem warmen Headset Uber einen langeren Zeitraum kann zu
Hautreizungen, Rétungen und geringfligigen Verbrennungen fiihren.
Wenn das Headset sich heil} oder unangenehm warm anfiihlt, sollten
Sie die Verwendung unterbrechen und es abkiihlen lassen.

Zubehor

Verwenden Sie das Headset nicht zusammen mit Zubeh&r oder
Software, die nicht autorisiert oder nicht kompatibel sind. Die
Verwendung von Zubehdr oder Software, die nicht autorisiert

oder nicht kompatibel sind, kann zu Leistungseinschrankungen,
Verletzungen und Schaden fiihren. Unter varjo.com/support finden
Sie eine Liste mit kompatiblem Zubehor und kompatibler Software.

Betriebs- und Lagerumgebung

Anwendungshinweise

Verwenden Sie das Headset nur in gut beliifteten Bereichen.

¢ Decken Sie das Headset nicht ab.

¢ Decken Sie die oberen und unteren Liiftungséffnungen des
Headsets nicht ab.

¢ Legen Sie das Headset nicht in der Ndhe von Objekten ab, die die
Linse zerkratzen konnten.

» Setzen Sie das Headset nicht offenem Feuer oder Rauch aus.

* Bewahren Sie das Headset nicht in der Ndhe von Warmequellen,
heiBen Bereichen oder Bereichen mit extremen Temperaturen auf.

* Verwenden Sie das Headset nicht in der Ndhe von Wasser oder
Flissigkeiten.

¢ Verwenden Sie das Headset nicht nach einer drastischen
Temperaturverdnderung. Wenn das Headset zwischen Bereichen
mit groRen Unterschieden in der Temperatur oder Luftfeuchtigkeit
bewegt wird, kann es am oder im Headset zur Bildung von
Kondensation kommen. Warten Sie in diesem Fall vor der
Verwendung des Headsets ab, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist.

Hinweis: Wenn das Headset von kalten Bereichen in warme Bereiche
(und umgekehrt) bewegt wird, lassen Sie das Headset sich bitte
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an die Raumtemperatur akklimatisieren, bevor Sie es einschalten.
Verwenden Sie das Headset bei Temperaturen von 10 °C bis 27 °C
(50 °F bis 80 °F). Bewahren Sie das Headset bei Temperaturen
zwischen 0 °C bis 40 °C (32 °F bis 104 °F) auf, um es vor Schéaden zu
schitzen.

Funkfrequenzen
Komponente | Nennwert Frequenz Max.
Ausgabeleistung
Headset 12V,3A 2,402-2,48 GHz T mW
Recycling

GemaR der am 13. Februar 2003 in Kraft getretenen EU-Richtlinie
2012/19/EU zur Vermeidung von Abfallen von Elektro- und
Elektronikgeraten und der Reduzierung solcher Abfélle durch
Wiederverwendung, Recycling und andere Formen der Verwertung
hat sich der Umgang mit zu entsorgenden Elektro- und Elektronik-
Geraten grundlegend gedndert. Machen Sie sich bitte mit den lokalen
Richtlinien zur Entsorgung elektronischer Produkte vertraut.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne auf dem

Headset, dem Akku, der Begleitdokumentation oder dem
mmmm Verpackungsmaterial weist Sie darauf hin, dass alle

elektrischen und Elektronikprodukte, Batterien/Akkus und
Verpackungsmaterialien nach dem Gebrauch bestimmungsgemafR
getrennt entsorgt werden miissen. Entsorgen Sie diese Produkte
nicht mit dem Hausmiill, sondern fiihren Sie sie dem kommunalen
Recyclingsystem zu. Wo Sie die ndchste Recycling-Moglichkeit

finden, erfahren Sie von der ortlichen fiir Abfélle zusténdigen
Behorde.

c € EU-Erkléarung

Varjo erklart hiermit, dass die Headsets HS-5 und HS-6 der EU-
Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Den vollstandigen Text der
EU-Konformité&tserklarung finden Sie unter: varjo.com/compliance.

Hinweis: In entsprechenden Tests wurde festgestellt, dass dieses
Gerat die Vorgaben im Rahmen des Kriteriums C erfillt.

Eine direkte elektrostatische Entladung von +/- 500V oder mehr kann
die Kamerafunktionalitat beeintrachtigen. Um die Funktionalitat

des Kamerasystems wiederherzustellen, muss das System
gegebenenfalls neu gestartet werden.



FCC und ISED Canada:
Informationen fiir den Anwender

C

Hinweis: In entsprechenden Tests wurde festgestellt, dass dieses
Gerét die Vorgaben fiir digitale Gerédte der Klasse A gemaR Teil 15
der FCC-Regeln erfiillt. Diese Vorgaben dienen dem angemessenen
Schutz vor geféhrlichen Stérungen beim Betrieb des Geréts in
kommerziellen Anwendungen. Dieses Gerét erzeugt, verwendet

und gibt Funkstrahlung ab. Wenn dieses Gerét nicht gemal dem
Benutzerhandbuch installiert und verwendet wird, kann es zu
schéadlichen Stérungen von Funkverbindungen kommen. Bei Betrieb
dieses Geréts in Wohnumgebungen kann es unter Umstanden zu
schéadlichen Stérungen kommen. In diesem Fall ist der Benutzer dafiir
verantwortlich, diese Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.

Dieses digitale Geréat der Klasse A entspricht den Bestimmungen der
kanadischen Norm ICES-003.

A\

FCC und ISED Canada:
Erklarung zur Konformitat mit der Norm

California Proposition 65

WARNUNG: Krebswarnung - www.P65Warnings.ca.gov.

Dieses digitale Klasse-A-Gerét entspricht den Bestimmungen
von Teil 15 der FCC-Regeln und RSS-247 von ISED Canada. Die
Betriebsfreigabe ist abhangig von folgenden zwei Voraussetzungen:

(1) dieses Gerét verursacht keine Stérungen und
(2) dieses Gerat darf nicht anféllig fir Storungen sein; dazu zéhlen
auch Storungen, die zu Fehlfunktionen fiihren konnten.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir
Konformitat zustandigen Instanz freigegeben wurden, kdnnen zu
einem Erléschen der Betriebserlaubnis fiir das Gerat fiihren.

FCC und ISED Canada:
Erklarung zur Aussetzung gegeniiber Strahlung

Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten zur Aussetzung
gegeniber Strahlung der FCC- und kanadischen Regeln in nicht
kontrollierten Umgebungen. Diese Ubertragungsgerate diirfen nicht
an einem Ort mit und/oder zusammen mit anderen Antennen oder
Ubertragungsgeréten betrieben werden.

RoHS-Richtlinie

Dieses Gerét entspricht der EU-Richtlinie 2011/65/EU vom 8. Juni
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2011 beziiglich der Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS) und ihren
Zusétzen.

Begrenzte Gewahrleistungsgarantie
von Varjo Limited

DIESES VARJO PRODUKT IST FUR DIE KOMMERZIELLE NUTZUNG
KONZIPIERT UND NICHT FUR DEN VERKAUF AN ENDVERBRAUCHER
VORGESEHEN. DIESE BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNGSGARANTIE
RAUMT IHNEN SPEZIELLE RECHTE EIN. ZUDEM KONNEN IHNEN JE
NACH LAND UND BUNDESSTAAT WEITERE RECHTE ZUSTEHEN.

1. Definitionen

Fir diese begrenzte Garantie gelten folgende Definitionen:

* ,Varjo Produkt” bezieht sich auf das Varjo Headset und das
mitgelieferte Zubehor zum Zeitpunkt des Kaufs von einem
autorisierten Handler oder von Varjo (,autorisierter Handler").

e ,Sie/lhr/lhnen” bezieht sich auf den urspriinglichen Kaufer, der das
Varjo Produkt von einem autorisierten Handler erworben hat.

* Die ,Garantiedauer” betragt zwolf (12) Monate ab dem Datum,
an dem Sie das Varjo Produkt von einem autorisierten Handler
erworben haben.

¢ ,Normale Nutzungsbedingungen” bezeichnet die normale
kommerzielle Nutzung gemalR dem Benutzerhandbuch.

e ,Benutzerhandbuch” bezeichnet jegliche Anleitungen,
Sicherheitshinweise und andere Dokumentation, die von Varjo im
Lieferumfang bereitgestellt oder online veréffentlicht wurden.

2. Geltungsumfang

Varjo gewahrt lhnen wahrend der Garantiedauer eine exklusive
Garantie darauf, dass das Varjo Produkt bei Nutzung im Rahmen
der normalen Nutzungsbedingungen gemaR den technischen
Spezifikationen von Varjo ordnungsgemaR funktionieren wird.
Diese begrenzte Garantie bezieht sich nicht auf Software oder
andere Produkte, die zur Nutzung des Varjo Produkts bendtigt
werden und nicht zum Zeitpunkt des ersten Kaufs des Varjo
Produkts mitgeliefert wurden. Solche Produkte unterliegen eigenen
oder anderen Nutzungsbedingungen, selbst dann, wenn sie zur
Nutzung mit dem Varjo Produkt vorgesehen oder als solches
ausgezeichnet sind.

Diese begrenzte Garantie fiir das Varjo Produkt kommt nur zur
Anwendung, wenn das neue Varjo Produkt von einem autorisierten
Handler in verschlossener Originalpackung erworben wurde. Diese
begrenzte Garantie kann nicht Drittparteien zugewiesen oder

an sie Ubertragen werden, sofern solche Einschréankungen nicht



gesetzlich verboten sind.

Wenn Sie das Varjo Produkt wéhrend der Garantiedauer
zuriickgeben und die Bedingungen dieser begrenzten Garantie
erfillt sind, kdnnen Varjo oder seine Servicepartner lhnen nach
eigenem Ermessen eine Reparatur oder einen Austausch des
Produkts anbieten.

Reparatur oder Austausch kénnen die Verwendung von
funktionsgleichen, Giberholten Varjo Produkten und/oder von
funktionsgleichen, iiberholten Teilen umfassen, sofern ein solches
Vorgehen nicht gesetzlich verboten ist. Bei einem Austausch des
Varjo Produkts kann Varjo dieses entweder durch das gleiche
Modell ersetzen, oder durch ein Modell, das dem Originalmodell
am nachsten kommt, wenn das gleiche Modell nicht verfiigbar sein
sollte. Varjo oder seine Servicepartner lassen lhnen das reparierte
oder ausgetauschte Varjo Produkt auf eigene Kosten zukommen.
Jedes Varjo Produkt, das Sie Varjo haben zukommen lassen und
das von Varjo ersetzt wird, wird damit zum Eigentum von Varjo.

Falls Varjo eine Reparatur oder den Austausch eines Varjo
Produkts vornimmt, hat die Garantie des Varjo Produkts bis zum
Ende der urspriinglichen Garantiedauer Bestand oder gilt fiir drei
(3) Monate ab dem Zeitpunkt der Reparatur oder des Austausches,
je nachdem, welcher Zeitraum langer ist.

Die Reparatur oder der Austausch des Varjo Produkts sind lhr
einziger Anspruch und Varjos einzige Verpflichtung in Féllen, wo
durch Fehlfunktion des Varjo Produkts Verluste entstanden sein
sollten. Sollten wir nach eigenem Ermessen feststellen, dass
keine der angefiihrten MalRnahmen geeignet ist, den Defekt oder
die Fehlfunktion zu beheben, kdnnen wir eine Erstattung des
Produktkaufpreises in Aussicht stellen.

Die begrenzte Garantie ist die endgiiltige, vollstandige und
exklusive Garantie, die Varjo fiir das Varjo Produkt anbietet. Keine
andere Person oder Korperschaft (inklusive der autorisierten
Héndler) ist autorisiert, dariiber hinausgehende Garantien oder
Verpflichtungserkldrungen im Namen von Varjo abzugeben. MIT
AUSNAHME DER AUSDRUCKLICHEN IN DIESER BEGRENZTEN
GARANTIE EINGERAUMTEN GARANTIEN SCHLIESST VARJO

ALLE ANDEREN DIREKTEN UND IMPLIZIERTEN GARANTIEN

UND VERPFLICHTUNGEN AUS, DARUNTER AUCH IMPLIZIERTE
GARANTIEN BEZUGLICH DER MARKTGANGIGKEIT ODER DER
EIGNUNG DES PRODUKTS FUR BESTIMMTE ZWECKE. SOFERN IN
DIESER BEGRENZTEN GARANTIE NICHT ANDERS EINGERAUMT,
WERDEN ALLE VARJO PRODUKTE ,WIE BESEHEN“ UND ,MIT ALLEN
MANGELN" ZUR VERFUGUNG GESTELLT. Falls der Ausschluss einer
implizierten Garantie nicht zul&dssig ist, entspricht die Dauer hierfiir
der Garantiedauer. Wenn fiir Sie giiltiges Recht keine Einschréankung
der Gewahrdauer fiir implizierte Garantien erlaubt, gilt diese
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Einschrénkung nicht fiir Sie.

Wenn Sie nicht der urspriingliche Kéufer/die urspriingliche Kauferin
des Varjo Produkts sind, gilt diese begrenzte Garantie nicht fir Sie.
Wenn die Garantiedauer abgelaufen ist und das Varjo Produkt die
Bedingungen dieser begrenzten Garantie nicht erfiillt oder wenn Sie
Ilhren Anspruch nicht gemaR Abschnitt 5 dieser begrenzten Garantie
duBern, kommt diese begrenzte Garantie nicht zur Anwendung. Wenn
diese begrenzte Garantie nicht zur Anwendung kommt, kann Varjo
Ihnen garantiefreie und kostenpflichtige Services anbieten, wobei Sie
jegliche Kosten im Zusammenhang mit Reparatur und Austausch des
Varjo Produkts selbst tragen miissen.

3. Anfordern von Service

Wenn ein Problem mit lhrem Varjo Produkt vorliegt, kdnnen Sie
unter varjo.com/support Informationen und Hilfe erhalten sowie
ein Antragsformular fiir eine Garantieleistung einreichen. Wenn
Sie ein Varjo Produkt zur Wartung oder Reparatur einsenden
miissen, erhalten Sie von uns Anleitungen zur Handhabung. Unter
Umstanden obliegt es lhnen, die Kosten fiir die Einsendung des
Varjo Produkts zu ibernehmen. Sobald wir das Varjo Produkt
erhalten haben, ermitteln wir, ob die festgestellten Defekte oder
Fehlfunktionen von der begrenzten Garantie abgedeckt sind. Wenn
wir Defekte oder Fehlfunktionen ermitteln, die von der begrenzten
Garantie abgedeckt sind, werden wir das Varjo Produkt reparieren
oder austauschen, damit lhnen ein Varjo Produkt zur Verfligung
steht, das den technischen Varjo Spezifikationen unter normalen
Nutzungsbedingungen entspricht, und lhnen auf unsere Kosten
das reparierte Varjo Produkt oder ein anderes entsprechendes
Varjo Produkt als Ersatz zukommen lassen. Das urspriingliche
Varjo Produkt verbleibt im Zweifelsfall bei uns. Wenn Sie uns ein
Varjo Produkt ohne gliltigen Kaufnachweis zusenden, senden wir
Ihnen gegen eine Vorauszahlung das Varjo Produkt auf Ihre Kosten
zuriick. Wenn eine solche Vorauszahlung nicht geleistet wurde,
verbleibt das Produkt fir dreiBig (30) Tage bei uns, bis sie es
wieder entgegennehmen; andernfalls wird es nach diesem Zeitraum
entsorgt.

4. Was ist nicht im Geltungsumfang enthalten?

Im Geltungsumfang der begrenzten Garantie sind folgende Punkte,
fir die Varjo entsprechend keine Verantwortung tibernimmt, nicht
enthalten: (i) gebrauchte und wiederverkaufte Varjo Produkte; (ii)
Varjo Produkte, die nicht von autorisierten Handlern gekauft wurden;
(iii) jegliche Software (darunter auch, aber nicht ausschlieRlich auf
dem Varjo Produkt installierte Software und von Varjo bereitgestellte
PC-Software).

Im Geltungsumfang der begrenzten Garantie sind zudem folgende



Punkte, fiir die Varjo entsprechend keine Verantwortung ibernimmt,
mit Bezug auf Schaden an und Verlust des Varjo Produkts in
folgenden Féllen nicht enthalten: (i) Unfalle (z. B. unbeabsichtigte
physische Krafteinwirkung, Kontakt mit Flissigkeit, Nahrungsmitteln
oder anderen Substanzen, etc.) oder Diebstahl; (ii) Nutzung, die nicht
den normalen Nutzungsbedingungen entspricht oder andere Formen
von Fehlgebrauch (darunter auch, aber nicht ausschlieBlich grobe,
fahrldssige oder abgeédnderte Nutzung); (iii) Nutzung mit einem
ungeeigneten Produkt, das nicht von Varjo verkauft oder lizensiert
wurde; (iv) Nutzung bei unzureichender Beliiftung; (v) Nutzung durch
Kinder; (vi) Nutzung bei Umgehung von SicherheitsmaRnahmen;

(vii) Nutzung bei veranderter Geratemechanik; (viii) Defekte oder
Schaden am Varjo Gerét durch Viren oder andere Softwareprobleme;
(ix) Nutzung des Varjo Geréts entgegen der Gesetze, Richtlinien oder
Vorgaben in dem Bereich, wo das Varjo Gerat verwendet wird; (x)
Defekte oder Schaden in Folge nicht autorisierter Reparaturen; (xi)
hohere Gewalt, darunter auch, aber nicht ausschlieBlich Gewitter,
Fluten, Stiirme, Erdbeben oder Hurrikane; und/oder (xii) Schaden
kosmetischer Art (z. B. Kratzer).

Im Geltungsumfang der begrenzten Garantie sind weiterhin Punkte,
fiir die Varjo entsprechend keine Verantwortung tibernimmt,

mit Bezug auf Schaden an und Verlust des Varjo Produkts in
folgenden Féllen nicht enthalten, wenn diese sich auf normale
Verbrauchsspuren und Abnutzung der Verbrauchsteile des Gerats
beziehen.

AbschlieBend wird erklart, dass diese begrenzte Garantie keine
spezifischen Garantien umfasst, die implizieren, dass das Varjo
Produkt fehlerfrei ist in Bezug auf Betriebszeit oder durchgéngiger
Verfligbarkeit und Datensicherheit im Zusammenhang mit der
Software oder Online-Konten oder dass jegliche Software, Firmware
oder Online-Seiten ununterbrochen oder fehlerfrei zur Verfiigung
stehen. Diese begrenzte Garantie verféllt, wenn bei der Riickgabe des
Varjo Gerats die Typenschilder entfernt, beschadigt oder manipuliert
wurden oder das Geréat auf andere Weise verandert wurde (dazu
zahlt auch das nicht autorisierte Entfernen von Komponenten

oder der duBeren Abdeckung.) [Diese begrenzte Garantie deckt

keine Datenverluste ab; es liegt in lhrer Verantwortung, lhre Daten
regelméfig elektronisch oder physisch zu sichern, um den Schutz
lhrer Daten zu gewahrleisten. Im Geltungsumfang der begrenzten
Garantie sind keine Schaden oder Kosten im Zusammenhang mit der
Wiederherstellung, Entfernung oder Installation von Daten enthalten.]

5. Haftungsbeschrankung

SOWEIT NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIG, SIND WEDER VARJO
NOCH SEINE ZULIEFERER FUR INDIREKTE, ZUFALLIGE, FOLGE-,
STRAF- ODER SONDERSCHADEN VERANTWORTLICH, DARUNTER
AUCH, ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH ENTGANGENE GEWINNE

32

ODER KOMMERZIELLE VERLUSTE, BETRIEBSUNTERBRECHUNGEN,
VERLUSTE VON GESCHAFTSINFORMATIONEN, DATENVERLUSTE,
VERLUSTE DER PRIVATSPHARE, VERLUSTE VERTRAULICHER
INFORMATIONEN, KOSTEN FUR ERSATZPRODUKTE ODER
-AUSSTATTUNG ODER NUTZUNGSAUSFALL WAHREND DES
AUSTAUSCHS ODER DER REPARATUR DES VARJO PRODUKTS.
SOWEIT NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIG, IST IM RAHMEN
DIESER BEGRENZTEN GARANTIE DIE GESAMTE HAFTUNG

VON VARJO UND SEINEN ZULIEFERERN AUF DEN VON IHNEN
TATSACHLICH FUR DAS VARJO PRODUKT BEZAHLTEN BETRAG
BEGRENZT. DIESE AUSSCHLUSSE GELTEN AUCH DANN FUR
JEGLICHE ANSPRUCHE, DIE SICH AUS DIESER BEGRENZTEN
GEWAHRLEISTUNG ERGEBEN ODER MIT DIESER IN ZUSAMMENHANG
STEHEN, WENN MASSNAHMEN IHREN WESENTLICHEN ZWECK
VERFEHLT HABEN ODER VARJO AUF DIE MOGLICHKEIT DIESER
SCHADEN HINGEWIESEN WURDE, UNABHANGIG VON DER
GRUNDLAGE, OB AUS VERTRAG, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), REINER PRODUKTHAFTUNG
ODER AUF ANDERER RECHTSGRUNDLAGE ODER RECHTLICHEN
THEORIEN BASIEREND. In einigen Staaten und Léndern ist der
Ausschluss oder die Einschrénkung von zufalligen oder Folgeschaden
nicht zuldssig, sodass solche Begrenzungen oder Ausschliisse in
dieser begrenzten Garantie moglicherweise nicht auf Sie zutreffen.

Kein Angestellter oder Vertreter von Varjo, seinen
Partnerunternehmen oder Dritten ist befugt, Anderungen,
Erweiterungen oder Ergédnzungen der begrenzten
Gewabhrleistungsgarantie oder eines Teils dieser Bedingungen
vorzunehmen.

6. Allgemeine Bestimmungen

6.1 Diese begrenzte Garantie unterliegt finnischem Recht, wobei
Bestimmungen der Rechtswahl davon ausgeschlossen sind.

Das UN-Kaufrecht findet keine Anwendung. Alle Streitfélle,
Konflikte oder Anspriiche, die sich aus dieser begrenzten Garantie
ergeben, werden durch ein Schiedsspruchverfahren gemaf der
Schiedsgerichtsordnung der finnischen Handelskammer endgiiltig
entschieden. Gerichtsstandort ist Helsinki. Die Sprache des
Streitverfahrens ist Englisch.

6.2 Wenn sich eine Bestimmung dieser begrenzten Garantie

als illegal, ungiiltig oder nach den Gesetzen einer beliebigen
Gerichtsbarkeit als nicht durchsetzbar erweist, beeintrachtigt dies
nicht die RechtmaBigkeit, Giiltigkeit oder Durchsetzbarkeit der
anderen Bestimmungen dieser begrenzten Garantie.

das reparierte Varjo Produkt oder ein anderes entsprechendes
Varjo Produkt als Ersatz zukommen lassen. Das urspriingliche
Varjo Produkt verbleibt im Zweifelsfall bei uns. Wenn Sie uns ein
Varjo Produkt ohne gliltigen Kaufnachweis zusenden, senden wir



lhnen gegen eine Vorauszahlung das Varjo Produkt auf lhre Kosten
zuriick. Wenn eine solche Vorauszahlung nicht geleistet wurde,
verbleibt das Produkt fiir dreifig (30) Tage bei uns, bis sie es
wieder entgegennehmen; andernfalls wird es nach diesem Zeitraum
entsorgt.
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Dans la boite

XR-3

casque de réalité mixte

adaptateur de casque bloc d'alimentation 2 cables DisplayPort 2 cables USB-A

5 prises d'alimentation

SN
7 €}
<

us AUS CHN

EURO UK

Chiffon de nettoyage Marqueur de référence Varjo
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VR-3

casque de réalité virtuelle

adaptateur de casque bloc d'alimentation

2 cables DisplayPort

5 prises d'alimentation

3
] 5 4
us

EURO UK

CHN

Chiffon de nettoyage
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2 cables USB-A




Connectez le casque
Les casques de Varjo sont compatibles avec les ordinateurs sous Windows.

1. @ et @ : Brancher chaque casque a un adaptateur de casque.
2. Adaptateur du casque : connecter I'adaptateur a deux ports DisplayPort sur la carte graphique et
a deux port USB-A 3.0/3.1 sur la carte mere.

FR
. Pour plus de détails sur la configuration requise, voir varjo.com/start/system.

(—'.Ilm

USB-A3.0/3.1

’r'.Illﬂ

DisplayPort
= =

USB2  DP2  DC

w5

DP1

USB1
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Téléchargez Varjo Base

Varjo Base est le logiciel qui permet d'utiliser votre casque sur un ordinateur sous Windows.
Télécharger Varjo Base pour commencer.

Allez sur varjo.com/start.
Créez un compte Varjo.
Télécharger et lancez Varjo Base.

A wN =

Suivez les instructions d'installation.

Vous aurez besoin d'un abonnement valide pour utiliser votre casque.
Pour plus de renseignements, varjo.com/subscriptions.
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Mettez le casque

Pour mettre le casque, placez I'avant du casque sur votre visage et glissez le bandeau sur l'arriere
de votre crane. Vous pouvez porter la plupart des lunettes a simple foyer avec le casque.

Ajustez le casque confortablement pour I'utiliser :
o : Faites tourner la molette de réglage derriére pour serrer ou desserrer le bandeau.

e : Pivoter la molette de réglage avant pour monter ou descendre le casque sur votre téte.

Soutenez le casque d'une main pendant le réglage.
© <t @ : Utilisez les molettes latérales pour ajuster le casque sur votre visage.

Le casque est correctement ajusté lorsqu'il est calé sur votre téte et lorsque I'image est nette.
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Utiliser le casque

\

B
\

Q_
e_
e_
N\

o Touche d'action : interagir avec vos

applications

e Touche menu : ouvrir le menu

© LED détat

Motif de la LED

Etat du casque

Blanc (clignotement)

Démarrage

Vert (fixe)

Fonctionnement normal

Vert (clignotement lent)

Repos

Vert (clignotement)

Extinction

Orange (fixe)

Varjo Base n'est pas actif

O connecteur de casque
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FR

Nettoyer le casque
Nettoyez régulierement le casque, surtout pour le partager avec d'autres utilisateurs.
Lentilles du casque : nettoyer doucement avec des lingettes optiques ou un chiffon en microfibres.

Casques, coussinets, nez et zones autour des lentilles : nettoyer avec des lingettes antibactériennes

non abrasives.

Vous pouvez acheter des coussinets supplémentaires dans le Varjo Store.

e
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Utilisation du marqueur de référence Varjo
Servez-vous du repére de référence Varjo pour améliorer la précision du suivi inside-out Varjo.
Le suivi inside-out Varjo est disponible pour le casque de réalité mixte Varjo XR-3.

Pour plus de renseignements, rendez-vous sur varjo.com/start/get-to-know-your-headset.
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Produit et sécurité

Utilisation prévue

Le casque est destiné a une utilisation en intérieur, par des adultes.
Si vous n'utilisez pas le casque comme prévu, cela peut provoquer
des dysfonctionnements.

Utilisation a risque élevé

Les logiciels et/ou produits Varjo ne sont pas congus, fabriqués ou
soumis a un contrdle de tout équipement ou systéme, y compris les
équipements ou systémes liés a l'aviation, I'industrie, le commerce,
I'armée ou la médecine, d'une telle maniére qu'un défaut de
fonctionnement du logiciel ou des produits pourrait avoir une forte
probabilité d'entrainer la mort ou une blessure physique grave d'une
personne ou d'un animal, ou a des dégats physiques ou a matériels
graves (« a risque élevé »). VARJO DECONSEILLE FORTEMENT
LUTILISATION DES LOGICIELS OU DU MATERIEL POUR TOUTE
UTILISATION A RISQUE ELEVE. Si vous décidez d'utiliser le logiciel
ou des produits des utilisations a risque élevé, vous devez prendre
toute responsabilité et accepter toutes les précautions raisonnables
pour réduire les risques et les dégéats causés par une telle utilisation
arisque élevé et/ou un dysfonctionnement du logiciel et/ou de
produits dans cette utilisation a risque élevé.

Etiquette de produit

Le nom du modele et son numéro de série sont indiqués sur
I'étiquette située sur le soutien arriére.

Avertissements de santé et de
sécurité

Pour réduire le risque de blessure personnelle, d'inconfort ou de
dégats matériels, assurez-vous que tous les utilisateurs de la téte
lisent soigneusement les avertissements ci-dessous avant d'utiliser
le casque.

A Avant d'utiliser le casque

Une expérience de réalité mixte ou virtuelle confortable nécessite un
sens du mouvement et de I'équilibre non-altérés. Ne pas utiliser ce
casque si vous étes malade, fatigué, somnolent, sous l'influence de
I'alcool ou de médicaments, récupérez d'une consommation d'alcool
élevée, souffrez de problémes digestifs, de troubles émotionnels ou
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d'angoisse, ou si vous souffrez d'un rhume, de la grippe, de migraine
ou de maux de téte, ou si vous ne vous sentez pas bien de maniére
générale, car cela pourrait aggraver votre état. Consultez un médecin
avant d'utiliser le casque si vous souffrez d'une condition qui nuit

a votre vision ou a votre mobilité, étes enceinte ou agé(e), souffrez
de problemes cardiaques ou autre condition médicale grave, ou

étes sujet a des crises d'épilepsie, des migraines ou des troupes
psychiatriques.

A Environnement sdr

Les casques Varjo produisent une expérience de réalité mixte ou
virtuelle immersive qui pourrait vous distraire et vous empécher de
distinguer correctement votre environnement.

* N'oubliez pas que tous les objets virtuels que vous voyez n'existent
pas dans le véritable environnement, et que leur taille et leur
emplacement ne sont pas réels. N'essayez pas de vous asseoir
ou de monter sur les objets virtuels, ni de vous y appuyer. Restez
conscient des objets réels qui pourraient étre situés derriére des
objets virtuels.

* Ne jamais utiliser le casque dans des situations nécessitant une
attention, tel que la marche, le vélo ou la conduite. N'utilisez pas le
casque dans un véhicule en mouvement.

* N'oubliez pas que pendant que vous utilisez le casque, vous
risquez de ne pas avoir conscience des gens qui entrent dans la
zone.

* Avant d'utiliser le casque, dégagez les obstacles et les objets
dangereux dans la zone, écartez les gens, les meubles et tout
autre objet qui pourrait vous empécher de vous déplacer librement.
Vérifiez également que vous avez assez d'espace au-dessus et
autour pour pouvoir tendre les bras en utilisant le casque.

* N'utilisez pas le choc prés des murs, des escaliers, des balcons,
des fenétres, des portes ouvertes, sous un plafond bas ou un
ventilateur bas, des plafonniers, des objets fragiles, des flammes
ouvertes, des sources de chaleur ou tout autre objet que vous
pourriez cogner ou renverser.

¢ N'oubliez pas I'emplacement des cables et fils électriques afin de
ne pas vous prendre les pieds dedans ou les arracher en utilisant
le casque. Il ne faut pas tirer, nouer ou tordre les cébles ou les fils.

¢ Ne maniez pas d'objets tranchants ou dangereux en utilisant le
casque.

A Inconfort

Lorsque I'on utilise le casque, certains pourraient subir un
asséchement ou une fatigue des yeux, des spasmes musculaires,
des mouvements involontaires, une vision troublée, altérée ou
dédoublée, ou d'autres anomalies visuelles. Ils pourraient ressentir
des vertiges, des étourdissements, de la désorientation, un inconfort
ou une douleur dans la téte ou les yeux, des migraines, des troubles



de I'équilibre, une coordination ceil-main perturbée, une sudation ou
une salivation excessive, des nausées, de la fatigue, une perte de
connaissance ou une crise d'épilepsie ou autres symptémes de mal
des transports.

Lorsque vous commencez a utiliser le casque, commencez par des
séances courtes avec des pauses réguliéres. Si vous ressentez un
peu d'inconfort, arrétez d'utiliser le casque et ne reprenez qu'une
fois les symptomes soulagés. Ne conduisez pas, n'opérez pas de
machines lourdes ou n'effectuez pas d'activités visuellement ou
physiqguement exigeantes avant d'étre entiérement remis de ces
symptomes. Pensez a consulter un médecin si vous ne voyez pas
clairement et confortablement les objets virtuels.

A Surutilisation

Faites régulierement des pauses réguliéres en utilisant le casque.
Une utilisation prolongée peut impacter votre coordination ou votre
équilibre, et peut provoquer d'autres effets négatifs.

A Blessures de fatigue répétitive

Utilisez le casque dans une position confortable. N'utilisez pas trop
de force en tenant le casque ou en appuyant sur les boutons du
casque. Si vous ressentez des démangeaisons, engourdissements,
bralures, raideurs, battements ou autres inconforts, arrétez d'utiliser
le casque et reposez-vous jusqu'a vous étre entieérement remis des
symptomes. Si ces symptémes persistent, consultez un médecin.

A Interférence avec des appareils médicaux

Le casque peut émettre des ondes radio, qui peuvent affecter le
fonctionnement d'appareils électroniques proches, y compris des
pacemakers cardiaques, des appareils auditifs et des défibrillateurs.
Si vous utilisez un pacemaker ou un autre dispositif médical
implanté, n'utilisez pas le casque sans consulter un docteur ou le
fabricant de votre dispositif médical. Maintenez une distance sire
entre le casque et vos appareils médicaux et arrétez d'utiliser le
casque si vous observez des interférences avec votre dispositif.

A Perte d'audition

Une exposition excessive aux sons trop puissants peut causer des
dégats a l'audition. Lorsque vous utilisez les écouteurs du casque,
commencez avec un volume faible, puis augmentez le volume
graduellement au besoin. Ne montez pas trop le volume.

A Epilepsie

Certaines personnes peuvent ressentir de graves vertiges, des
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évanouissements, des crises épileptiques ou des pertes de
connaissance déclenchés par des éclairs ou des motifs lumineux,
ou par une exposition aux sources lumineuses infrarouges du
suivi de I';eil, méme s'ils n'ont aucun antécédent dans ce sens. Si
vous ressentez |'un de ces symptomes, arrétez d'utiliser le casque
et consultez un médecin. Si vous avez des antécédents de ces
symptomes, consultez un docteur avant d'utiliser le casque. Pour
réduire les risques de crise épileptique, n'utilisez pas le casque si
vous étes fatigué.

A Aucune protection des yeux

Les casques Varjo ne protégent pas les yeux contre les impacts,
débris, produits chimiques, rayonnements ultraviolets, autres
lumiéres nocives, les particules, les projectiles ou autres dangers
physiques.

A Choc électrique

N'essayez pas de démonter, d'ouvrir, de réparer ou de modifier le
casque ou son alimentation, car cela peut mener a des décharges
électriques ou d'autres dangers, et peut endommager le casque ou
l'alimentation. Pour les EQUIPEMENTS A BRANCHER, la prise sera
équipée pres de I'équipement et doit étre facilement accessible.
Utilisez exclusivement le casque avec I'unité d'alimentation (SMI36-
12-V-P6 (Level VI)) ENTREE Universel 90 ~ 264 Vac / 47 ~ 63 Hz, 1A,
SORTIE +12V / 0~3A et I'adaptateur du casque inclus dans la boite.
Utiliser d'autres blocs d'alimentation peut s'avérer dangereux.

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

(Uniquement pour le casque de réalité mixte Varjo XR-3)

CD Dispositif endommagé ou cassé

Ne pas utiliser le casque si une partie est brisée ou endommagée,
si les cables fournis sont déchirés ou dénudés. N'essayez pas

de réparer le casque vous-méme. Les réparations ne doivent étre
effectuées que par une installation autorisée a modifier Varjo.

@ Conditions contagieuses

Pour éviter de transmettre des conditions contagieuses d'une
personne a l'autre, ne partagez pas le casque avec des personnes
malades ou contagieux, notamment de pathologies concernant les
yeux, la peau ou le cuir chevelu.

@ Irritation de peau

Arrétez d'utiliser le casque si vous constatez des cedemes,
démangeaisons ou autres irritations. Si les symptomes persistent,



consulter un médecin.

Informations de sécurité

Pour prévenir les blessures chez vous ou autrui, lisez ces
informations de sécurité avant de I'utiliser.

Porter le casque

Quand vous mettez le casque pour la premiére fois, suivez les
instructions sur le positionnement du casque sur votre téte. Le
casque est correctement ajusté lorsqu'il est calé sur votre téte et
lorsque l'image est nette. Il ne doit pas y avoir de douleur ou de
pression sur votre téte, et le coussinet devrait étre confortable.

Lorsque vous mettez le casque, il ajustera automatiquement ses
lentilles a votre distance interpupillaire. Ce paramétre est activé
par défaut. Nous vous recommandons de le conserver. Désactivez
ce réglage si le réglage automatique ne fonctionne pas pour vous,
par exemple a cause de vos lunettes ou de toute condition qui nuit
a votre vision. Si vous désactivez I'adaptation automatique, vous
ressentez peut-étre un peu d'inconfort en utilisant le casque.

Eclairage

Utilisez le casque dans un environnement bien éclairé pour obtenir la
performance maximale des caméras du casque. Veuillez noter que
les surfaces réfléchissantes pourraient interférer avec le suivi de
position.

Entretien et maintenance

Manipulez le casque avec soin et rangez-le dans un endroit propre et
sans poussiére.

Soleil et sources lumineuses extérieures

Ne laissez pas le casque au soleil ou sous une lumiére ultraviolette
forte. Lexposition a la lumiére du soleil directe peut endommager les
optiques et I'affichage. Ne faites pas passer un laser ou une source
lumineuse externe par les lentilles.

CD Dégats

* Ne faites pas tomber ou ne tordez pas le casque, ne le frappez
pas contre d'autres objets, car cela peut affecter le calibrage des
lentilles.

* Nerayez pas les lentilles.

¢ Soulevez le casque en le tenant par le corps ou le bandeau.

* Ne soulevez pas le casque par les coussinets ou les cables.

* Ne marchez pas sur les céables.
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® Dégats nécessitant une réparation

Ne faites appel qu'a des gens qualifiés pour réparer le casque.
Contactez une installation d'entretien autorisée si :

¢ Le casque a été exposé au liquide ou s'il est tombé.

¢ Le casque a subi un impact ou s'il est endommagé.

¢ Le casque surchauffe.

« Le casque ne fonctionne pas normalement lorsque vous suivez les
instructions.

Nettoyage

Débranchez le casque de son céble avant le nettoyage. Nettoyez

le casque avec des lingettes antibactériennes non-abrasives.

Ne pas utiliser de savon, les produits chimiques, d'alcool, de
solvants, de liquides de nettoyage et d'aérosols. N'utilisez jamais
d'eau pour nettoyer le casque. Nettoyez les lentilles et la plaque
avant délicatement avec des lingettes optiques ou un chiffon

en microfibres. Ne nettoyez pas les lentilles avec des agents de
nettoyage liquides ou chimiques. Nettoyez les coussinets avec des
lingettes antibactériennes non-abrasives.

Température de I'appareil

Il est normal que le casque chauffe pendant I'utilisation. Les caméras
frontales et les surfaces d'aération en particulier peuvent chauffer.

Le contact prolongé de la peau avec un casque chaud peut provoquer
un inconfort ou des rougeurs, voire des brilures bénignes. Si votre
casque chauffe de maniére inconfortable, arrétez de I'utiliser et
laissez-le refroidir.

Accessoires

N'utilisez pas le casque avec des accessoires ou logiciels non-
autorisés ou incompatibles. Lutilisation d'accessoires ou de logiciel
non autorisés peut causer des probléemes de performances ou causer
des blessures ou des dégats. Consultez varjo.com/support pour
avoir la liste des accessoires ou logiciels compatibles.

Environnement d'utilisation et de
rangement

Positionnement

N'utilisez les casques que dans des zones a ventilation adéquate.

* Ne couvrez pas le casque.

* Ne couvrez pas les aérations de ventilation en haut ou en bas du
casque.

* Ne placez pas le casque sur des objets qui pourraient rayer les



lentilles.

* N'exposez pas le casque a des flammes nues ou des objets
émettant de la fumée.

¢ Ne placez pas le casque pres de sources de chaleur, de zones
chaudes ou de températures extrémes.

¢ N'utilise pas le casque prés de I'eau ou d'autres liquides.

* N'utilisez pas le casque aprés un changement de température
soudain. Quand vous déplacez le casque entre des
environnements a la température et/ou au taux d'humidité tres
différents, de la condensation peut se former sur ou dans le
casque. Attendez que I'humidité s'évapore avant d'utiliser le
casque.

Remarque : Quand vous déplacez le casque d'une température faible
vers un environnement plus chaud ou inversement, laissez le casque
s'acclimater a la température ambiante avant de I'allumer. Utilisez le
casque téte a des températures comprises entre 10 et 27°C. Stockez
le casque dans son emballage d'origine a des températures entre 0 et
40°C pour réduire les dégats involontaires.

Radiofréquences

Composant | Classification | Fréquence Puissance de
sortie de pic
Casque 12V, 3A 2,402-2,48 Ghz 1T mw
Recyclage

La Directive 2012/19/UE concernant les déchets d'équipement
électrique et Electronique (DEEE), entrée en vigueur le 13 février
2003, a entrainé une modification majeure du traitement des
équipements électriques au terme de leur vie. Vérifiez les lois locales
concernant I'élimination des produits électroniques.

Le symbole de poubelle barrée sur votre casque, la pile, les

documents écrits ou I'emballage vous rappellent de confier
mmmm tous les produits électriques et électroniques a des

organismes de collecte séparés a la fin de leur vie. Ne jetez
pas ces produits comme des déchets municipaux non triés ;

apportez-les au recyclage. Pour obtenir des informations sur votre
point de recyclage le plus proche, allez voir votre autorité locale.

c € Avis de I'Union européenne

Varjo déclare que les casques HS-5 et HS-6 sont conformes a

la Directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante : varjo.
com/compliance.

Remarque : Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux
limites du Critére C.
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Une décharge directe d'ESO de +/- 500V vers I'assemblage caméra
peut réduire son fonctionnement. Le systéme de caméra devra
peut-étre redémarrer pour récupérer toutes ses fonctionnalités.

® Information FCC et ISDE
aupres de l'utilisateur
Remarque : Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux
limites d'un appareil numérique de classe A, en vertu de la partie
15 des régles FCC. Ces limites sont congues pour assurer une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque les
équipements sont exploités dans un environnement commercial.
Cet équipement géneére, utilise et peut émettre des radiofréquences
et, si elle n'est pas installée et utilisée conformément au manuel
d'instruction, peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Lopération de cet équipement dans un
domaine d'habitation est susceptible de causer des interférences
nuisibles, auquel cas I'utilisateur devra corriger ces interférences a
ses propres frais.

Cet appareil numérique de Classe A est conforme a la norme
Canadienne ICES-003.

A\

Enoncé de conformité FCC et ISDE

Proposition 65 (Californie)

AVERTISSEMENT : Cancer - www.P65Warnings.ca.gov.

Cet appareil se conforme aux normes CNR-247 et est exempt de
licence d’Innovation, Sciences et Développement économique
Canada. Lopération est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit causer aucune interférence, et

(2) cet appareil doit accepter n'importe quelle interférence, y compris
des interférences pouvant causer une opération non désirée de cet
appareil.

Les changements ou modifications n'ayant pas été expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent faire
perdre a l'utilisateur I'autorisation de faire fonctionner le matériel.

Déclaration concernant I'exposition aux
rayonnements FCC et ISDE

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayons du
FCC et du Canada imposées dans un environnement non controlé.

Ce transmetteur ne doit pas jouxter ou étre utilisé en lien avec toute
autre antenne ou tout autre émetteur. Cet équipement est conforme



aux limites énoncées par CNR-102 pour un environnement non
contrélé.

Respect de la RoHS

Cet équipement est conformément a la Directive 2011/65/UE du
parlement européenne et du Conseil du 8-juin-2011 concernant la
restriction de l'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques (RoHS) et ses
modifications.

Garantie limitée Varjo

CE PRODUIT VARJO EST DESTINE A UNE UTILISATION INDUSTRIELLE
ET N'EST PAS DESTINE A LA VENTE AU CONSOMMATEUR. CETTE
GARANTIE LIMITEE VOUS DONNE DES DROITS JURIDIQUES TRES
SPECIFIQUES ET VOUS POURRIEZ AVOIR D'AUTRES DROITS
JURIDIQUES QUI VARIENT D'UN ETAT ET D'UN PAYS A LAUTRE.

1. Définitions
Les termes suivants s'appliquent a cette garantie limitée :

e «Le produit Varjo » signifie le casque Varjo et tout accessoire
fourni dans la boite au moment de I'achat d'origine auprés d'un
détaillant autorisé ou de Varjo (« détaillant autorisé »).

* «Vous » et « Votre » représentent I'utilisateur industriel d'origine
qui a acheté le produit Varjo aupres d'un détaillant autorisé.

¢ La « période de garantie » est de douze (12) mois a partir de la
date que vous avez acheté le produit Varjo aupres d'un détaillant
autorisé.

* Les « Conditions d'utilisation normales » signifient I'utilisation
industrielle normale conformément au manuel d'utilisation.

¢ « Manuel d'utilisation » désigne toutes les instructions,
précautions d'emploi et autres documents fournis dans la boite ou
en ligne par Varjo.

2. Couverture

Varjo vous garantit, exclusivement a vous, que durant la Période

de garantie, le produit Varjo fonctionnera sensiblement en fonction
des spécifications techniques de Varjo fournies pour les Conditions
d'utilisation normales. Cette Garantie limitée ne couvre pas les
logiciels ou autres produits requis pour utiliser le produit Varjo qui
ne figurent pas dans la boite au moment de I'achat initial du produit
Varjo. Ces produits font I'objet d'une utilisation propre ou d'autres
termes, méme s'ils sont destinés a étre utilisés avec le produit Varjo.

Cette Garantie limitée n'est valable et applicable que si vous avez

acheté le produit Varjo neuf et auprés d'un détaillant autorisé, et si le
produit Varjo vous a été vendu a l'intérieur de son emballage original.
Vous ne pouvez pas attribuer ou transférer cette Garantie limitée a un
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tiers, @ moins que cette restriction ne soit interdite par la loi.

Si vous renvoyez le produit Varjo au cours de la période de Garantie
limitée et qu'il répond aux conditions de cette Garantie limitée, Varjo
ou son partenaire de service procédera, a sa seule discrétion, a sa
réparation ou son remplacement.

La réparation ou le remplacement peut impliquer I'utilisation

d'un produit Varjo équivalent reconditionné et/ou de pieces
reconditionnées, a moins que cela ne soit interdit par la loi. Pour
remplacer le produit Varjo, Varjo peut le remplacer par le méme
modele, ou s'il n'est pas disponible, le modéle le plus proche du
modele original. Varjo ou son partenaire de service renverront a leurs
propres frais le produit Varjo réparé son remplacement. Tout produit
Varjo que vous envoyez a Varjo et qui est remplacé par Varjo devient
la propriété de Varjo.

Si Varjo répare ou remplace le produit Varjo, le produit Varjo réparé
ou son remplacement restera garanti pendant la durée restante de la
Garantie initiale, ou trois (3) mois a partir de la date de la réparation
ou du remplacement, selon ce qui est le plus long.

La réparation ou le remplacement du produit Varjo est votre seul et
unique recours, et la seule obligation de Varjo pour toute demande
ou toute perte due a la défaillance du produit Varjo. Si nous
déterminons, a notre seule discrétion, qu'aucun des moyens indiqués
ne constitue une solution raisonnable pour réparer le défaut ou le
dysfonctionnement, nous pourrions vous rembourser le prix que vous
avez payé pour acheter le produit.

Cette Garantie limitée est la garantie finale, compléte et exclusive
offerte par Varjo pour le produit Varjo, et aucune autre personne ou
entité (y compris le détaillant autorisé) n'est autorisée a apporter
d'autre garantie ou représentation au nom de Varjo. A LEXCEPTION
DES GARANTIES LIMITEES EXPRESSEMENT APPORTEES DANS

LE CADRE DE CETTE GARANTIE LIMITEE, VARJO REFUSE

TOUTE AUTRE GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE OU TOUTE
REPRESENTATION DE TOUTE SORTE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE
DE MARCHANDISATION OU TOUTE APTITUDE DE QUELQUE

SORTE QU'ELLE SOIT. SAUF PROPOSEE AUTREMENT DANS CETTE
GARANTIE LIMITEE, TOUS LES PRODUITS VARJO SONT FOURNIS

« EN LETAT » ET « AVEC TOUS LEURS DEFAUTS. » Si et dans la
mesure ou une garantie implicite ne pouvait étre réfutée, sa durée
serait limitée a la période de garantie. Si la loi impérative qui
s'applique a vous ne permet pas de limiter la durée d'une garantie
impliquée, cette limite ne s'applique pas a vous.

Si vous n'étes pas l'acheteur d'origine du produit Varjo, cette garantie
limitée ne s'applique pas a vous. Si la période de garantie a expiré, si
le produit Varjo ne remplit pas les conditions de cette garantie limitée
ou si vous ne faites pas votre demande d'application de garantie
conformément a la Section 5, cette garantie limitée ne s'applique



pas. Si cette garantie limitée ne s'applique pas, Varjo peut offrir

des services hors-garantie contre paiement, et vous pourriez étre
responsable des dépenses liées a la réparation ou au remplacement
de votre produit Varjo.

3. Comment bénéficier des services de
maintenance ?

Si vous rencontrez un probléme avec le produit Varjo, veuillez

nous rendre visite varjo.com/support pour obtenir de l'aide et des
contacts, et nous adresser une demande de service de garantie.
S'il est nécessaire de nous renvoyer votre produit Varjo pour
maintenance, nous vous fournirons des instructions en ce sens.
Vous devrez peut-étre payer le colt d'expédition des produits Varjo.
Lorsque nous aurons recu le produit Varjo, nous déterminerons

s'il présente un défaut ou un dysfonctionnement couvert par cette
garantie limitée. Si nous trouvons un défaut ou un dysfonctionnement
couvert par cette garantie limitée, nous procéderons a la réparation
ou au remplacement du produit Varjo pour vous fournir un produit
Varjo qui fonctionne en accord avec les spécifications techniques
de Varjo dans des Conditions d'utilisation normales, et nous vous
renverrons le produit Varjo réparé ou remplacé, le cas échéant, a
nos frais. Nous ne vous retournerons peut-étre pas le produit Varjo
original. Si vous nous envoyez un produit Varjo sans preuve valide
d'achat, nous vous retournerons le produit Varjo a vos frais, soumis
a prépaiement ou, si ces frais n'étaient pas payés, nous garderons
le produit Varjo, trente (30) jours en attendant que vous veniez le
chercher avant de le détruire.

4. Qu'est-ce qui n'est pas couvert ?

Cette garantie limitée ne couvre pas, ou Varjo n'est pas responsable
de (i) les produits Varjo d'occasion ou revendus ; (ii) les produits
Varjo qui n'ont pas été achetés auprés d'un détaillant autorisé ; ou (iii)
tout logiciel (y compris mais pas de maniere limitative les logiciels
présents dans le produit Varjo et les logiciels pour PC fournis par
Varjo).

De plus, cette mission limitée ne couvre pas et Varjo n'est pas
responsable des dégats subis par le produit Varjo ou de la perte du
produit Varjo liés a (i) un accident (par exemple impact physique
accidentel, exposition a un liquide, de nourriture ou d'autres
contaminants, etc.) ou un vol ; (ii) une utilisation extérieure aux
conditions d'utilisation normale ou a toute autre utilisation erronée
(y compris mas de manieére limitative un mauvais entretien, une
altération ou une dégradation volontaire) ; (iii) une utilisation avec
un produit non adapté non vendu ou autorisé par Varjo ; (iv) une
utilisation avec ventilation insuffisante ; (v) une utilisation par les
enfants ; (vi) une modification de nos mécanismes de sécurité ;
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(vii) une rétroingénierie ; (viii) des défauts ou dégats liés a un virus
ou autres problémes logiciels introduits dans le produit Varjo ; (ix)
I'utilisation du produit Varjo d'une maniére qui contrevient a la loi,
aux réglementations ou aux ordonnances applicables la ou le produit
Varjo est utilisé ; (x) des défauts ou des dégats provoqués par des
réparations non-autorisées ; (xi) des catastrophes naturelles, y
compris mais de maniére non exhaustives la foudre, les inondations,
tornades, tremblements de terre ou ouragans ; et/ou (xii) les dégats
cosmétiques (par exemple des rayures).

De plus, cette garantie limitée ne couvre pas et Varjo n'est pas
responsable des dégats encourus par le produit Varjo ou la perte du
produit Varjo entrainée par son usure normale et I'usure normale des
piéces consommables.

Enfin, cette garantie limitée ne comprend aucune garantie spécifique
que le produit Varjo sera dépourvu d'erreur, ni concernant sa
disponibilité constante ou son temps de fonctionnement, concernant
les fonctions de sécurité des logiciels ou des comptes en ligne, ni
que les logiciels, firmwares ou sites en ligne fonctionneront sans
interruption ou sans erreur. Cette garantie limitée est sans objet si le
produit Varjo est renvoyé avec des étiquettes retirées, endommagées
ou modifiées (y compris le retrait non-autorisé de tout composant

ou cache extérieur). [Cette garantie limitée ne couvre pas les

pertes de données ; vous étes responsable de la sauvegarde de vos
données, sous forme électronique ou physique, de maniére réguliére
si vous désirez conserver vos données. Les dégats ou frais liés a la
récupération des données, leur suppression ou leur installation ne
sont pas recouvrables dans le cadre de cette garantie limitée.]

5. Limite de responsabilité

DANS LA MESURE MAXIMALE PERMISE PAR LA LOI APPLICABLE,

NI VARJO NI SES FOURNISSEURS NE SERONT RESPONSABLES

DE DOMMAGES INDIRECTS, INCIDENTELS, CONSEQUENTIELS,
PUNITIFS OU SPECIAUX, Y COMPRIS MAIS DE MANIERE

NON EXHAUSTIVE UNE PERTE DE BENEFICE OU UNE PERTE
COMMERCIALE, UNE INTERRUPTION D'ACTIVITE, UNE PERTE
D'INFORMATIONS COMMERCIALES, UNE PERTE DE DONNEES, UNE
PERTE DE CONFIDENTIALITE, LES FRAIS DE REMPLACEMENT DE
MARCHANDISES OU D'EQUIPEMENT, OU LEUR PERTE D'UTILISATION
PENDANT LE REMPLACEMENT OU LA REPARATION DU PRODUIT
VARJO. DANS LA MESURE MAXIMALE PERMISE PAR LA LOI, TOUTE
LA RESPONSABILITE DE VARJO ET DE SES FOURNISSEURS DANS LE
CADRE DE CETTE GARANTIE LIMITEE SERA LIMITEE A LA SOMME
EFFECTIVEMENT PAYEE PAR VOUS POUR L'ACHAT DU PRODUIT
VARJO. CES EXCLUSIONS S'APPLIQUE MEME EN CAS D'ECHEC

DE RESOLUTION OU SI VARJO A ETE AVERTI DE LA POSSIBILITE

DE CES DOMMAGES, PAR TOUT RECOURS LIE A CETTE GARANTIE
LIMITEE, QUELLE QUE SOIT LA FORME DE L'ACTION, QU'ELLE

SOIT CONTRACTUELLE, POUR TORT (Y COMPRIS NEGLIGENCE),



RESPONSABILITE DE PRODUIT STRICTE OU TOUT AUTRE MOTIF DE
RECOURS OU DE THEORIE LEGALE OU EQUITABLE. Certains états et
pays ne permettent pas I'exclusion ou la limitation des dommages
incidents ou conséquentiels, et les limitations ou exclusions de cette
garantie limitée ne s'appliquent donc pas forcément a vous.

Aucun employé ou représentant de Varjo ou de ses affiliés ou de
toute autre tierce partie n'est autorisé a apporter des modifications,
extensions ou ajouts a cette garantie limitée ou a toute partie de ces
termes.

6. Provisions générales

6.1 Cette garantie limitée est soumise a la loi finlandaise, a
I'exclusion de son choix des régles de droit. La Convention des
Nations Unies concernant les marchés de la vente internationale
de biens ne s'applique pas. Toute contestation, controverse ou tout
recours suscité par cette garantie limitée sera arbitrée de maniére
définitive en concordance avec les regles d'arbitrage de la chambre
de Commerce de Finlande. Le siege de |'arbitrage sera Helsinki. La
langue de l'arbitrage sera 'anglais.

6.2 Si une provision de cette garantie limitée était considérée comme
illégale, non valide ou impossible a appliquer selon les lois de toute
juridiction, cela n'affectera pas la 1égalité, la validité ou I'applicabilité
de toute autre provision de cette garantie limitée.
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Contenidos

XR-3

Headset de realidad mixta

adaptador del headset  unidad de alimentacion 2 cables DisplayPort 2 cables USB-A

5 enchufes de alimentacion

< 2

EURO UK

Pafio de limpieza

<P

Z

&
us

Marcador de referencia de Varjo

&

AUS CHN
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VR-3

Headset de realidad virtual

adaptador del headset  unidad de alimentacion 2 cables DisplayPort 2 cables USB-A

5 enchufes de alimentacién

SSEVON:
] <)
<
EURO UK us AUS CHN

Pafio de limpieza
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Conectar el headset

Los headsets de Varjo son compatibles con ordenadores con Windows.

1. @y @: Conecta cada cable del headset a un adaptador de headset.
2. Adaptador del headset: conecta el adaptador a dos puertos DisplayPort de la tarjeta graficay
a dos puertos USB-A 3.0/3.1 de la placa base.

Si quieres ver requisitos del sistema mas detallados, consulta varjo.com/start/system.

(—'.Ilm

USB-A3.0/3.1

—al:(

f

DisplayPort
= =

USB2 _ DP2_ DC

1T

DP1

USB1
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Descargar Varjo Base

Varjo Base es el software que se necesita para usar el headset con un ordenador con Windows.
Para empezar, descarga Varjo Base.

Ve a varjo.com/start.
Crea una cuenta Varjo.
Descarga e inicia Varjo Base.

A ownN =

Sigue las instrucciones de configuracién.

Para usar el headset, se necesita una suscripcion valida.
Puedes obtener mas informacion en varjo.com/subscriptions.
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Ponerse el headset

Para ponerte el headset, colécate la parte frontal del headset en la cara y pasa la banda de sujecion
por detras de la cabeza. El headset es compatible con la mayoria de las gafas monofocales.

Ajusta el headset al ponértelo para que te resulte comodo:
o: Gira la rueda de ajuste trasera para apretar la banda de sujecion.

9: Gira la rueda de ajuste frontal para subir o bajar el headset en la cara. Sujeta el headset con una

mano durante el ajuste.
© y O Usa los botones laterales para modificar el ajuste del headset en la cara.

El headset deberia apoyarse sobre la cabeza con comodidad y la imagen del interior deberia ser nitida.
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Usar el headset

\

B4
\

Q_
e_
e_
N\

o Boton de accion: interacttia con las

aplicaciones

e Boton de menu: abre el menu

© 'ndicador LED de estado

Patron del indicador LED E:Ladds(:etdel
Luz blanca (parpadeante) | Inicidandose
Luz verde (fija) zgzztoandaamente
Luz verde (parpadeo lento) | En reposo

Luz verde (parpadeante) Apagéandose

Luz naranja (fija)

Varjo Base no
se ha ejecutado

e Conector de auriculares
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Limpiar el headset
Limpia el headset con frecuencia, sobre todo si lo compartes con otras personas.

Lentes del headset: limpialas con cuidado con toallitas para lentes 6pticas o un pafio de microfibra

para lentes.

Cuerpo del headset, almohadillas, zona de la nariz y alrededor de las lentes: limpialos con toallitas

antibacterianas no abrasivas.

Puedes comprar almohadillas adicionales en la Varjo Store.

a0
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Usar el marcador de referencia de Varjo

Usa el marcador de referencia de Varjo para mejorar la precision del seguimiento de dentro a fuera
de Varjo.

El seguimiento de dentro a fuera se encuentra disponible para el headset de realidad mixta Varjo XR-3.

Para obtener mas informacion, visita varjo.com/start/get-to-know-your-headset.
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Informacion sobre
el producto y seguridad

Uso previsto

El headset esta disefiado para ser utilizado en interiores y solo por
adultos. Si no utilizas el headset como esta previsto, podria no
funcionar correctamente.

Uso de alto riesgo

El software y/o los productos de Varjo no estan disefiados,
fabricados ni certificados para el control de ningun equipo o
sistema, incluidos los equipos o sistemas de aviacion, industriales,
comerciales, militares o médicos y dicho uso o una averia del
software o los productos podrian, con una probabilidad significativa,
provocar lesiones fisicas graves o la muerte de personas o animales,
o dafios fisicos o ambientales graves («uso de alto riesgo»). VARJO
RECOMIENDA ENCARECIDAMENTE NO DAR NINGUN USO DE ALTO
RIESGO AL SOFTWARE O LOS PRODUCTOS. Si aun asi decides

darle un uso de alto riesgo al software y/o los productos, serd por
tu cuenta y riesgo, asumiendo toda la responsabilidad y aceptando
tomar todas las precauciones razonables para minimizar cualquier
riesgo o dafio resultante de dicho uso de alto riesgo y/o el fallo del
software y/o los productos durante el uso de alto riesgo.

Etiqueta del tipo de producto

El nombre del modelo y el nimero de serie del headset estan
impresos en la etiqueta del tipo de producto ubicada en el soporte
trasero de la banda de sujecion.

Advertencias de salud y seguridad

Para reducir el riesgo de lesiones personales, malestar o dafios a
la propiedad, asegurate de que todos los usuarios del headset lean
atentamente las siguientes advertencias antes de utilizarlo.

A Antes de usar el headset

Para disfrutar de una experiencia comoda de realidad virtual o mixta,
se necesita un buen equilibrio y sentido del movimiento. No utilices
el headset si estas enfermo, cansado, somnoliento, bajo la influencia
del alcohol o las drogas, con resaca, si tienes un resfriado o la gripe,
si sufres de problemas digestivos, estrés emocional o ansiedad,
migrafias o dolores de cabeza, o si no te sientes bien en general, ya
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que podria empeorar tu estado. Consulta con un médico antes de
usar el headset si tienes alguna enfermedad que afecte a la vision

o movilidad, si estds embarazada o si eres una persona de edad
avanzada, si tienes problemas de corazén o alguna otra enfermedad
grave, o si sufres de convulsiones, migrafias o problemas
psiquiatricos.

A Entorno seguro

Los headsets de Varjo proporcionan una experiencia inmersiva
de realidad virtual o mixta que puede distraerte y dificultar la
visualizacion del entorno real.

e Recuerda que los objetos virtuales que ves no existen en el mundo
real y su tamafio y ubicacién no son reales. No intentes sentarte
en objetos virtuales, subirte a ellos ni apoyarte en ellos. Ten
cuidado con cualquier objeto real que pudiera haber detrds de los
objetos virtuales.

¢ Nunca uses el headset en situaciones que requieran atencion,
como caminar, montar en bicicleta o conducir. No utilices el
headset dentro de un vehiculo en movimiento.

* Recuerda que, cuando estés utilizando el headset, es posible que
no te des cuenta si alguna persona entra en la zona en la que te
encuentras.

¢ Antes de usar el headset, retira cualquier obstaculo y peligro de
la zona, asi como personas, muebles y cualquier otro elemento
que pueda impedirte moverte libremente. Ademas, comprueba
que tienes suficiente espacio sobre ti y a tu alrededor para poder
extender los brazos al usar el headset.

* No uses el headset cerca de paredes, escaleras, balcones,
ventanas, puertas abiertas, techos bajos, ventiladores de techo,
lamparas, objetos fragiles, llamas, fuentes de calor o cualquier
otro articulo con el que puedas chocar o que puedas derribar.

e Ten en cuenta la ubicacion de cualquier cable para evitar pisarlo,
tirar de él o tropezarte con él al usar el headset. No tires de los
cables ni los enredes o dobles.

* No manipules objetos afilados ni peligrosos mientras usas el
headset.

A Malestar

Al usar el headset, algunas personas pueden experimentar sequedad
ocular, fatiga visual, espasmos oculares o musculares, movimientos
involuntarios, vision alterada, borrosa o doble u otras anomalias
visuales, mareos, aturdimiento, desorientacién, malestar o dolor en
la cabeza o los ojos, dolores de cabeza, alteracién del equilibrio,
alteracion de la coordinacién entre la vista y las manos, sudoracion
excesiva, aumento de la salivacion, nduseas, fatiga, pérdida del
conocimiento o convulsiones y otros sintomas de cinetosis.

Cuando comiences a usar el headset, que las primeras sesiones
sean breves y con descansos frecuentes. Si sientes cualquier tipo



de malestar, deja de usar el headset hasta que hayan desaparecido
los sintomas. No conduzcas, utilices maquinaria ni participes en
actividades visual o fisicamente exigentes hasta que te hayas
recuperado por completo de cualquier sintoma. Si no puedes ver los
objetos virtuales de manera clara y cémoda, plantéate consultar con
un médico.

A Uso excesivo

Témate descansos con frecuencia cuando uses el headset. El uso
prolongado podria afectar la coordinacion entre la vista y las manos
y provocar otros efectos negativos.

A Lesiones por un esfuerzo repetitivo

Usa el headset en una postura cémoda. No uses fuerza excesiva al
agarrar el headset o pulsar los botones del mismo. Si experimentas
hormigueo, entumecimiento, ardor, rigidez, palpitaciones u otras
molestias, deja de usar el headset hasta que te hayas recuperado
por completo de cualquier sintoma. Si los sintomas no desaparecen,
consulta con un médico.

A Interferencia con dispositivos médicos

El headset puede emitir ondas de radio que pueden afectar al
funcionamiento de los dispositivos electrénicos cercanos, incluidos
los marcapasos cardiacos, los audifonos y los desfibriladores.

Si tienes un marcapasos u otro dispositivo médico implantado,

no utilices el headset sin antes consultar con un médico o con el
fabricante del dispositivo médico. Mantén una distancia segura entre
el headset y los dispositivos médicos y deja de usar el headset si
observas alguna interferencia con un dispositivo médico.

A Pérdida auditiva

La exposicion excesiva a sonidos fuertes puede provocar dafios
auditivos. Cuando utilices auriculares con el headset, comienza con
un volumen bajo y ve subiéndolo poco a poco si es necesario. No
subas demasiado el volumen.

A Convulsiones

Algunas personas pueden experimentar mareos intensos, desmayos,
ataques epilépticos o pérdida del conocimiento provocados por
destellos de luz, patrones o la exposicion a fuentes de luz infrarroja
de un rastreador ocular aunque nunca hayan sufrido estos sintomas
antes. Si experimentas alguno de estos sintomas, deja de usar el
headset y consulta con un médico. Si has padecido estos sintomas
alguna vez, consulta con un médico antes de usar el headset. Para
reducir las probabilidades de sufrir convulsiones, no utilices el
headset si estds cansado.
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A Sin proteccion ocular

Los headsets de Varjo no proporcionan proteccién ocular contra
impactos, residuos, productos quimicos, luz ultravioleta, otras luces
dafiinas, particulas, proyectiles u otros peligros fisicos.

A Descarga eléctrica

No intentes desmontar, abrir, reparar o modificar el headset o la
unidad de alimentacién, ya que podria provocarse una descarga
eléctrica u otro peligro, y el headset o la unidad de alimentacién
podrian resultar dafiados. En el caso de EQUIPOS ENCHUFABLES,

la toma de corriente debe instalarse cerca del equipo y se debe
poder acceder a ella con facilidad. Utiliza el headset solamente

con la unidad de alimentacién (CUI Inc. (SMI36-12-V-P6 (Nivel VI))
ENTRADA universal 90~264 Vac/47~63 Hz, 1 A, SALIDA +12 V/0~3
A) y el adaptador de headset suministrados en el embalaje de venta.
El uso de otras fuentes de alimentacién puede ser peligroso.

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

(Aplicable solo al headset de realidad mixta Varjo XR-3)

(D Dispositivo dafiado o roto

No utilices el headset si alguna pieza esta rota o dafiada, si los
cables suministrados estén dafiados o si hay algun cable interno
sin proteccidn. No intentes reparar ninguna pieza del headset por tu
cuenta. Las reparaciones deben ser realizadas Unicamente por un
centro de reparacién autorizado o por Varjo.

@ Enfermedades contagiosas

Para evitar el riesgo de transmitir enfermedades contagiosas de
una persona a otra, no compartas el headset con personas con
infecciones o enfermedades, especialmente en los ojos, la piel o el
cuero cabelludo.

@ Irritacion de la piel

Deja de usar el headset si experimentas hinchazén, picazén u otra
irritacion. Si los sintomas no desaparecen, consulta con un médico.

Informacion de seguridad

Para evitar dafios al headset y que tu u otras personas sufrais
lesiones, lee esta informacién de seguridad antes de usar el headset.



Llevar el headset

Cuando te pongas el headset por primera vez, sigue las instrucciones
sobre cémo colocdrtelo correctamente en la cabeza. El headset
deberia apoyarse sobre la cabeza con comodidad y la imagen del
interior deberia ser nitida. No deberias sentir dolor ni presion en la
cabeza y la almohadilla deberia apoyarse comodamente en la cara.

Cuando te pongas el headset, las lentes se ajustaran
automaticamente en funcion de la distancia interpupilar. Esta
configuracién esta activada de forma predeterminada. Te
recomendamos que la mantengas activada. No obstante, puedes
desactivar el ajuste automatico si no te resulta adecuado, por
ejemplo porque lleves gafas o sufras de cualquier afeccién que
afecte a la vista. Si desactivas el ajuste automatico, es posible que
sientas cierto malestar al usar el headset.

lluminacién

Utiliza el headset en un entorno con buena iluminacién para disfrutar
de un rendimiento 6ptimo de las cdmaras. Ten en cuenta que

las superficies reflectantes pueden interferir con el seguimiento
posicional.

Cuidado y mantenimiento

Manipula el headset con cuidado y guéardalo en un lugar limpio y sin
polvo.

Luz solar y fuentes de iluminacion externas

No dejes el headset expuesto a la luz solar directa ni a una luz
ultravioleta intensa. La exposicion a la luz solar directa puede dafiar
la 6ptica y la pantalla. No dirijas un laser ni una fuente de luz externa
a través de las lentes.

CD Dafios

* No dejes caer ni dobles el headset ni lo golpees contra otros
objetos, ya que podria alterar la calibracién de las lentes de la
cdmara.

* No rayes las lentes de la camara.

¢ Para levantar el headset, sujeta el cuerpo del producto o la banda
del sujecién.

* No levantes el headset sujetdndolo por las almohadillas o los
cables.

* No pises los cables.

@ Danos que requieran de reparacion

El headset deberd ser reparado Ginicamente por personal cualificado.
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Contacta con un centro de reparacién autorizado si:

* El headset se ha caido o ha sido expuesto a algun liquido.

* El headset ha sufrido un golpe o estd dafiado.

¢ El headset se sobrecalienta.

* El headset no funciona adecuadamente cuando sigues las
instrucciones de funcionamiento.

Limpieza

Antes de limpiar el headset, desenchtfalo de la fuente de
alimentacion. Limpia el cuerpo del headset con toallitas
antibacterianas no abrasivas. No uses jabon, productos quimicos
agresivos, alcohol, disolventes de limpieza, productos de limpieza
liquidos ni aerosoles. No limpies nunca el headset con agua. Limpia
las lentes y la placa frontal del headset con cuidado utilizando
toallitas para lentes dpticas o un pafio de microfibra para lentes. No
limpies las lentes con productos quimicos ni productos de limpieza
liquidos. Limpia las almohadillas con toallitas antibacterianas no
abrasivas.

Temperatura del dispositivo

Es normal que el headset esté algo caliente al tacto mientras lo usas.
En particular, las cdmaras frontales y las superficies de ventilacion
de aire pueden calentarse. El contacto prolongado de la piel con un
headset que esta caliente al tacto puede causar molestias en la piel,
enrojecimiento o quemaduras leves. Si el headset estd demasiado
caliente al tacto o como para usarlo con comodidad, deja de
utilizarlo hasta que se enfrie.

Accesorios

No uses el headset con software o accesorios incompatibles o no
autorizados. Si utilizas software o accesorios no autorizados, podria
verse afectado el rendimiento o podrian producirse dafios o lesiones.
Puedes consultar la lista de software y accesorios compatibles en
varjo.com/support.

Entorno de funcionamiento y de
almacenamiento

Colocacion

Utiliza los headsets solo en dreas con una ventilacién adecuada.

* No cubras el headset.

* No cubras los orificios de ventilacién de la parte superior e inferior
del headset.

* No coloques el headset cerca de objetos que pudieran rayar las
lentes.



* No expongas el headset a llamas ni productos para fumar
encendidos.

¢ No coloques el headset cerca de fuentes de calor, zonas calientes
o temperaturas extremas.

* No utilices el headset cerca de agua u otros liquidos.

¢ No utilices el headset después de que se produzca un cambio
drastico de temperatura. Cuando traslades el headset de un
entorno a otro con temperaturas y/o rangos de humedad muy

diferentes, se puede formar condensacién en o dentro del headset.

Espera a que la condensacién se disipe antes de usar el headset.

Nota: Cuando traslades el headset de un entorno a baja temperatura
a otro mds célido o viceversa, deja que el headset se aclimate a

la temperatura ambiente antes de encenderlo. Utiliza el headset a
temperaturas entre 10 °C y 27 °C. Guarda el headset en su embalaje
de venta a temperaturas entre 0 °C y 40 °C para mantener al minimo
cualquier posible dafio.

Frecuencias de radio

Componente | Clasificacion | Frecuencia Potencia de salida
maxima
Headset 12V,3A 2,402-2,48 Ghz | 1 mW
Reciclaje

La Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE), que entré en vigor el 13 de febrero de 2003,
supuso un cambio importante en el tratamiento de los equipos
eléctricos al final de su vida atil. Consulta las normativas locales
para la eliminacion adecuada de productos electrénicos.

material de lectura y el embalaje sirve para recordarte que
mmmm debes llevar todos los productos eléctricos y electrénicos,

las baterias y los materiales de embalaje para su recogida
por separado al final de su vida util. No deseches estos productos
como residuos municipales sin clasificar; reciclalos. Para obtener
informacién sobre el punto de reciclaje mds cercano, consulta con
las autoridades locales de gestién de residuos.

E El simbolo del contenedor tachado del headset, la bateria, el

C € Aviso de la Unién Europea

Por la presente, Varjo declara que los headsets HS-5 y HS-6 cumplen
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE estd disponible en la siguiente pagina web:
varjo.com/compliance.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites del
criterio C.

Una descarga electroestatica directa de +/- 500V o mas al conjunto
de la camara puede perjudicar el funcionamiento. En ese caso, podria
ser necesario reiniciar el sistema de la cadmara para que vuelva a
funcionar adecuadamente.

F@ Informacién al usuario sobre la FCC y el ISED

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un
dispositivo digital de clase A, de acuerdo con el apartado 15 de las
reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar
una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales cuando
se utiliza el equipo en un entorno comercial. Este equipo genera,

usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala 'y
se usa de acuerdo con el manual de instrucciones, puede provocar
interferencias en las comunicaciones por radio. Es probable que el
uso de este equipo en un area residencial provoque interferencias, en
cuyo caso el usuario debera corregir dichas interferencias por cuenta
propia.

Este aparato digital de clase A cumple con la norma canadiense
ICES-003.

A\

Declaracion de cumplimiento con
la FCCy el ISED

Propuesta 65 de California

ADVERTENCIA: Cancer: www.P65Warnings.ca.gov.

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC
y la norma RSS-247 del Ministerio de Industria de Canada (ISED). El
uso esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) el dispositivo no deberia provocar interferencias y
(2) el dispositivo debe admitir cualquier interferencia, incluidas las
interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la
parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del
usuario para utilizar el equipo.

Declaracion de exposicion a la radiacién de
la FCCy del ISED

Este equipo cumple con los limites de exposicién a la radiacién de
la FCC y del Ministerio de Industria de Canada establecidos para un
ambiente no controlado. Este transmisor no debe colocarse en un
lugar en el que ya haya otra antena o transmisor ni debe utilizarse al
mismo tiempo que estos.



Conformidad con la RoHS

Este equipo cumple con la Directiva 2011/65/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo del 8 de junio de 2011 sobre la restriccion
del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y
electrénicos (RoHS) y sus enmiendas.

Garantia comercial limitada de
Varjo

EL PRODUCTO DE VARJO ESTA DISENADO PARA USO COMERCIAL

Y NO PARA SU VENTA A CONSUMIDORES. ESTA GARANTIA
COMERCIAL LIMITADA LE OTORGA DERECHOS LEGALES
ESPECIFICOS. ADEMAS, PODRIA TENER OTROS DERECHOS LEGALES
QUE VARIEN EN FUNCION DEL ESTADO Y DEL PAIS.

1. Definiciones

Las siguientes definiciones se aplican a esta garantia limitada:

e «Producto de Varjo» se refiere al headset de Varjo y cualquier
accesorio provisto en el embalaje en el momento de la compra
original a un distribuidor autorizado o a Varjo («Distribuidor
autorizado»).

¢ «Usted» y «su» se refieren al usuario comercial original que
adquirié el producto de Varjo a un distribuidor autorizado.

* El «Periodo de garantia» es de doce (12) meses a partir de la fecha
de compra del producto de Varjo a un distribuidor autorizado.

* «Condiciones de uso normal» significa el uso comercial
convencional de acuerdo con el manual del usuario.

¢ «Manual del usuario» se refiere a todas y cada una de las
instrucciones de uso, directrices de seguridad y cualquier otra
documentacidn proporcionada en el embalaje o publicada en linea
por Varjo.

2. Cobertura

Varjo le garantiza exclusivamente que, durante el Periodo de
garantia, el Producto de Varjo funcionard esencialmente de acuerdo
con las especificaciones técnicas de Varjo en Condiciones de uso
normal. Esta garantia limitada no cubre ningtin software ni otros
productos necesarios para utilizar el Producto de Varjo que no se
encuentren en el embalaje en el momento de la compra original del
Producto de Varjo. Dichos productos estdn sujetos a sus propias
condiciones de uso o de otro tipo, incluso si estan destinados o
indicados para su uso con el Producto de Varjo.

Esta garantia limitada es valida y ejecutable solo si usted ha
comprado el Producto de Varjo nuevo a un distribuidor autorizado y
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dicho producto de Varjo se ha suministrado en su embalaje original
sellado. No es posible ceder ni transferir esta garantia limitada a
ningun tercero, a menos que dicha restriccion esté prohibida por ley.

Si devuelve el Producto de Varjo durante el Periodo de garantiay se
cumplen las condiciones de esta garantia limitada, Varjo o su socio
de reparacion, a su exclusivo criterio, lo repararan o sustituiran.

La reparacioén o sustituciéon puede implicar el uso de un producto

de Varjo reacondicionado con un funcionamiento equivalente y/o
piezas reacondicionadas, a menos que lo prohiba la ley. Al sustituir
el Producto de Varjo, Varjo puede sustituirlo por el mismo modelo

o, si este no esta disponible, por el modelo mas similar al modelo
original. Varjo o su socio de reparacién le devolvera, corriendo con
los gastos, el producto de Varjo reparado o de sustitucién. Cualquier
Producto de Varjo que usted envie a Varjo y que sea sustituido por
Varjo pasara a ser propiedad de Varjo.

Si Varjo repara o sustituye el Producto de Varjo, el Producto Varjo
reparado o sustituido seguira estando en garantia durante el tiempo

restante del Periodo de garantia original o durante tres (3) meses a

partir de la fecha de reparacién o sustitucion, lo que sea mas largo.

La reparacioén o sustitucién del Producto de Varjo es su Unico y
exclusivo recurso y la Unica obligacién que tiene Varjo por cualquier
reclamacién o pérdida que resulte de un defecto del Producto de
Varjo. Si determinamos, a nuestro exclusivo criterio, que ninguno de
los medios enumerados constituiria una manera razonable de reparar
el defecto o la averia, entonces podriamos reembolsarle el importe
que pago por la compra del producto.

Esta garantia limitada constituye la garantia final, completa y
exclusiva ofrecida por Varjo con respecto al Producto de Varjo, y
ninguna otra persona ni entidad (incluido el distribuidor autorizado)
estd autorizada para realizar otras garantias o declaraciones en
nombre de Varjo. A EXCEPCION DE LAS GARANTIAS LIMITADAS
EXPRESAS PROPORCIONADAS EN ESTA GARANTIA LIMITADA,
VARJO RENUNCIA A CUALQUIER OTRA GARANTIA Y DECLARACION
EXPRESA O IMPLICITA DE CUALQUIER TIPO, INCLUIDA CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA

UN PROPOSITO EN PARTICULAR. SALVO QUE SE INDIQUE LO
CONTRARIO EN ESTA GARANTIA LIMITADA, TODOS LOS PRODUCTOS
DE VARJO SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SUS
DEFECTOS». Siy en la medida en que no se pueda rechazar una
garantia implicita, su duracién se limitard al Periodo de garantia. Si la
ley vigente no permite limitaciones sobre la duracién de una garantia
implicita, es posible que esta limitacién no se aplique en su caso.

Si usted no es el comprador original del Producto de Varjo, esta
garantia limitada no se aplica en su caso. Si el Periodo de garantia



ha vencido, si el Producto de Varjo no cumple con las condiciones de
esta garantia limitada o si no realiza su reclamacién de acuerdo con
la seccién 5 de la garantia, esta garantia limitada no se aplicara. Si
esta garantia limitada no se aplica, Varjo puede ofrecerle servicios
fuera de garantia a un precio determinado, en cuyo caso usted

podra ser responsable de cualquier gasto derivado la reparacién o
sustitucién de su Producto de Varjo.

3. ;Como puede obtener asistencia?

Si tiene un problema con su producto de Varjo, vaya a varjo.com/
support para obtener ayuda y consultar la informacién de contacto,
asi como para presentar un formulario de reclamacion de garantia. Si
es necesario que envie su Producto de Varjo para que lo reparemos
o sustituyamos, le proporcionaremos instrucciones sobre cémo
hacerlo. Es posible que deba abonar los gastos de envio del Producto
de Varjo. Cuando recibamos el Producto de Varjo, determinaremos

si existe un defecto o averia cubiertos por esta garantia limitada.

Si encontramos un defecto o averia cubiertos por esta garantia
limitada, repararemos o sustituiremos el Producto de Varjo para
proporcionarle un Producto de Varjo que cumpla sustancialmente
con las especificaciones técnicas de Varjo en Condiciones de

uso normal y le enviaremos el Producto de Varjo reparado o de
sustitucidn, si lo hubiera, por cuenta nuestra. Es posible que no le
devolvamos el Producto de Varjo original. Si nos envia un Producto
de Varjo sin un comprobante de compra vélido, le devolveremos

el Producto de Varjo y usted correrd con los gastos, sujeto a un

pago por adelantado, o, en caso de que no abone dichos costes por
adelantado, conservaremos el Producto de Varjo durante treinta (30)
dias para que lo recoja, periodo tras el cual lo desecharemos.

4. ;Qué no esta cubierto?

Esta garantia limitada no cubre lo siguiente, de lo cual Varjo no es
responsable: (i) productos de Varjo de segunda mano o revendidos;

(ii) productos de Varjo no comprados a distribuidores autorizados; o (iii)
cualquier software (incluido, entre otros, cualquier software del Producto
de Varjo y cualquier software para PC proporcionado por Varjo).

Ademds, esta garantia limitada no cubre dafios al Producto de Varjo
ni la pérdida del Producto de Varjo como resultado de los siguientes
casos, de los cuales Varjo no es responsable: (i) un accidente

(por ejemplo, golpe accidental, exposicién a liquidos, alimentos u
otros contaminantes, etc.) o robo; (ii) cualquier uso que no esté de
acuerdo con las Condiciones de uso normal o cualquier otro uso
indebido (incluidos, entre otros, negligencia, abuso o alteracion); (iii)
el uso con un producto inadecuado que Varjo no venda ni del cual
proporcione licencia; (iv) el uso con una ventilacién inadecuada; (v)
el uso por parte de menores; (vi) el no cumplimiento de nuestras
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medidas de seguridad; (vii) ingenieria inversa; (viii) defectos o dafios
provocados por virus u otros problemas de software introducidos en
el Producto de Varjo; (ix) el uso del Producto de Varjo en contra de
cualquier ley, reglamento u ordenanza en vigor alli donde se utilice el
Producto de Varjo; (x) defectos o dafios causados por reparaciones
no autorizadas; (xi) casos de fuerza mayor, incluidos, entre otros,
rayos, inundaciones, tornados, terremotos o huracanes; y/o (xii)
dafios cosméticos (por ejemplo, arafiazos).

Ademds, esta garantia limitada no cubre dafios al Producto de Varjo
ni la pérdida del producto de Varjo como resultado del desgaste
normal del dispositivo y de las piezas consumibles, dafios de los
cuales Varjo no es responsable.

Por ultimo, esta garantia limitada no incluye ninguna garantia
especifica de que el Producto de Varjo esté libre de errores ni

con respecto al tiempo de actividad, la disponibilidad constante,

la seguridad de los datos del software o de las cuentas en linea,

o de que cualquier software, firmware o sitio web funcione sin
interrupciones ni errores. Esta garantia limitada quedard anulada si
el Producto de Varjo se devuelve con etiquetas retiradas, dafiadas
o manipuladas o con cualquier alteraciéon (incluida la eliminacion
no autorizada de cualquier componente o cubierta externa). [Esta
garantia limitada no cubre la pérdida de datos. Si desea conservar
sus datos, es responsabilidad suya hacer una copia de seguridad de
los datos, electrénica o fisica, de forma periédica. Cualquier dafio o
coste relacionado con la recuperacion, eliminacién e instalacion de
datos no es recuperable en funcién de esta garantia limitada].

5. Limitacion de responsabilidad

EN LA MAYOR MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE,

NI VARJO NI SUS PROVEEDORES SERAN RESPONSABLES DE
NINGUN DANO INDIRECTO, CONSIGUIENTE, DERIVADO, PUNITIVO
0 ESPECIAL, INCLUIDOS, ENTRE OTROS, LA PERDIDA DE
GANANCIAS 0 BENEFICIOS, INTERRUPCION COMERCIAL, PERDIDA
DE INFORMACION EMPRESARIAL, PERDIDA DE DATOS, PERDIDA
DE PRIVACIDAD, PERDIDA DE CONFIDENCIALIDAD, COSTE DE
CUALQUIER ARTICULO O EQUIPO SUSTITUIDO O PERDIDA DE USO
MIENTRAS SE SUSTITUYE O REPARA EL PRODUCTO DE VARJO.
HASTA EL MAXIMO QUE LO PERMITA LA LEY APLICABLE, LA
RESPONSABILIDAD TOTAL DE VARJO Y SUS PROVEEDORES DE
ACUERDO CON ESTA GARANTIA LIMITADA ESTARA LIMITADA AL
IMPORTE REAL QUE USTED HAYA PAGADO POR EL PRODUCTO
DE VARJO. ESTAS EXCLUSIONES SON APLICABLES INCLUSO

SI UN RECURSO NO CUMPLE CON SU FINALIDAD ESENCIAL O

SE HA INFORMADO A VARJO DE LA POSIBILIDAD DE ESTOS



DANOS, PARA CUALQUIER RECLAMACION QUE SURJA DE ESTA
GARANTIA LIMITADA O ESTE RELACIONADA CON ESTA GARANTIA
LIMITADA, INDEPENDIENTEMENTE DEL TIPO DE ACCION, YA

SEA POR CONTRATO, AGRAVIO (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD ESTRICTA DEL PRODUCTO O CUALQUIER OTRA
CAUSA DE ACCION O TEORIA LEGAL O EQUITATIVA. Algunos estados
y paises no permiten la exclusién o limitacion de dafios resultantes

o derivados, por lo que es posible que las limitaciones o exclusiones
de esta garantia limitada no se apliquen en su caso.

Ningln empleado o representante de Varjo ni sus filiales o terceros
estdn autorizados para realizar modificaciones, ampliaciones o
incorporaciones a la garantia comercial limitada o a cualquier parte
de estas condiciones.

6. Disposiciones generales

6.1 Esta garantia limitada estd sujeta a la ley finlandesa, excluyendo
la libertad de eleccion de las disposiciones de la ley. No se aplicara
la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Contratos de
Compraventa Internacional de Mercaderias. Cualquier litigio,
controversia o demanda que surja de esta garantia limitada se
resolverd en Ultima instancia mediante arbitraje, de acuerdo con las
reglas de arbitraje de la Cadmara de Comercio de Finlandia. La sede
del arbitraje sera Helsinki. El idioma del arbitraje sera el inglés.

6.2 Si se determina que alguna disposicion de esta garantia limitada
es ilegal, no vélida o inaplicable segun las leyes de cualquier
jurisdiccién, esto no afectard a la legalidad, validez o aplicabilidad de
cualquier otra disposicion de la garantia limitada.
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Contenuto della confezione

XR-3

visore per la realta mista

adattatore visore  unita di alimentazione 2 cavi DisplayPort 2 cavi USB-A

5 prese di corrente

= S\
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EURO UK us AUS CHN

Panno per la pulizia Marker di riferimento Varjo
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VR-3

adattatore visore

]

EURO

visore per la realta virtuale

unita di alimentazione 2 cavi DisplayPort

5 prese di corrente
/Q' fio S ‘1
7] &)
<l
UK us AUS CHN

Panno per la pulizia
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Collegare il visore
| visori Varjo sono compatibili con i computer Windows.

1. @ e @ : collega ogni cavo del visore a un adattatore per il visore.
2. Adattatore visore: collega I'adattatore alle due porte DisplayPort della scheda grafica e alle due
porte USB-A 3.0 / 3.1 della scheda madre.

Per consultare i requisiti di sistema piu in dettaglio, collegati all'indirizzo varjo.com/start/system.

(—'.Ilm

USB-A3.0/3.1

’r'.Illﬂ

DisplayPort
= =

USB2  DP2  DC

w5

DP1

USB1
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Scaricare il software Varjo Base

Varjo Base ¢ il software utilizzato per far funzionare il visore su un computer Windows.

Scarica Varjo Base per iniziare.

Vai su varjo.com/start.
Crea un account Varjo.
Scarica e avvia Varjo Base.

A wN =

Segui le istruzioni di installazione.

Per utilizzare il visore € necessario un abbonamento valido.
Per ulteriori informazioni, consulta varjo.com/subscriptions.
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Indossare il visore

Per indossare il visore, posiziona la parte anteriore sul volto e tira la fascia sopra la testa fino alla nuca.
Puoi indossare gli occhiali mentre utilizzi il visore, che funziona con quasi la totalita delle montature.

Regola la vestibilita del visore mentre lo indossi in modo che sia confortevole:
o : utilizza la rotella di regolazione posteriore per stringere la fascia per la testa.

e : utilizza la rotella di regolazione anteriore per modificare la posizione del visore sulla tua testa verso l'alto
o verso il basso. Mantieni fermo il corpo principale del visore con una mano mentre effettui le regolazioni.

© ¢ O : usa le manopole laterali per regolare I'aderenza del visore al volto.

Hai completato la regolazione del visore una volta che lo indossi comodamente e che I'immagine

all'interno appare definita.
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Usare il visore

\

0 ®
o —©
_

—

o Pulsante Azione per interagire con le

applicazioni

9 Pulsante Menu per aprire il menu

© LED di stato

Schema dei LED

Stato del visore

Bianco (lampeggiante)

Avvio

Verde (fisso)

Funzionamento
corretto

Verde (pulsazione)

Inattivo

Verde (lampeggiante)

Spegnimento

Arancione (fisso)

Varjo Base non in
esecuzione

o Connettore delle cuffie
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Pulire il visore
Pulisci regolarmente il visore, specialmente quando lo si condivide con altre persone.

Lenti del visore: pulisci delicatamente con salviette per lenti ottiche oppure con un panno in
microfibra per lenti.

Corpo del visore, cuscinetti, zona del naso e aree circostanti le lenti: pulisci con salviette

antibatteriche non abrasive.

Puoi acquistare cuscinetti aggiuntivi nel Varjo Store.

e
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Come utilizzare il marker di riferimento Varjo
Utilizza il marker di riferimento Varjo per migliorare la precisione del tracciamento "inside-out" Varjo.
Il sistema di tracciamento "inside-out" Varjo & disponibile per il visore per la realta mista Varjo XR-3.

Per ulteriori informazioni, visita la pagina varjo.com/start/get-to-know-your-headset.
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Informazioni sul prodotto
e sulla sicurezza

Utilizzo previsto

Il visore & destinato esclusivamente all'uso in interni e solo da adulti.
Un utilizzo che esula dalla condizione prevista potrebbe causare il
malfunzionamento del visore.

Utilizzo ad alto rischio

Il software e/o i prodotti Varjo non sono progettati, ingegnerizzati

o certificati per il controllo di qualsiasi apparecchiatura o sistema,
inclusi dispositivi o sistemi aeronautici, industriali, commerciali,
militari o medici, in un modo in cui tale uso o un malfunzionamento
del software o del prodotto potrebbero, con una significativa
probabilita, provocare gravi lesioni o la morte di persone o animali,
oppure gravi danni fisici o ambientali ("utilizzo ad alto rischio").
VARJO SCONSIGLIA VIVAMENTE LUTILIZZO DEL SOFTWARE O DEI
PRODOTTI PER QUALSIASI UTILIZZO AD ALTO RISCHIO. Se decidi di
utilizzare il software e/o i prodotti per un utilizzo ad alto rischio, lo
fai a tuo rischio, assumendotene ogni responsabilita e assicurandoti
di prendere tutte le precauzioni ragionevoli per ridurre al minimo
qualsiasi rischio e danno derivante da tale utilizzo ad alto rischio e/o
guasto del software e/o dei prodotti durante I'utilizzo ad alto rischio.

Etichetta di tipologia del prodotto

Il nome del modello e il numero di serie del visore sono stampati
sull'etichetta che indica la tipologia del prodotto, situata sul supporto
posteriore della fascia per la testa.

Avvertenze per la salute e la
sicurezza

Per ridurre il rischio di lesioni personali, disagio o danni alla
proprieta, assicurati che tutti gli utenti del visore leggano
attentamente le avvertenze di seguito prima di utilizzarlo.

A Prima di usare il visore

Un'esperienza di realta virtuale o mista richiede senso del movimento
e di equilibrio inalterati. Non usare il visore in caso di malessere,
stanchezza, sonnolenza, di assunzione di farmaci o alcol, in
presenza di problemi digestivi, sotto stress emotivo o ansia, in caso
di raffreddore, influenza, emicrania o mal di testa, o anche in caso

di lieve malessere, perché la tua condizione potrebbe peggiorare.

Consulta un medico prima di utilizzare il visore in caso di condizioni
che compromettono la vista o la mobilita, in caso di gravidanza o di
eta avanzata, se soffri di patologie cardiache o di altre condizioni
mediche gravi, oppure di convulsioni, emicrania o condizioni
psichiatriche.

A Ambiente sicuro

| visori Varjo producono un'esperienza di realta mista o virtuale
che potrebbe distrarti e rendere difficile vedere I'ambiente reale
circostante.

« Ricorda che tutti gli oggetti virtuali che vedi non esistono
nelllambiente reale e la loro dimensione e posizione non sono
reali. Non provare a sederti o a stare in piedi su oggetti virtuali e
non utilizzarli come supporto. Fai attenzione a qualsiasi oggetto
del mondo reale che potrebbe trovarsi dietro oggetti virtuali.

* Non utilizzare mai il visore in situazioni che richiedono attenzione,
ad esempio mentre si cammina, si va in bicicletta o si guida. Non
utilizzare il visore mentre ti trovi in un veicolo in movimento.

¢ Ricorda che mentre stai usando il visore, potresti non accorgerti
delle persone che entrano nell'area di utilizzo.

¢ Prima di utilizzare il visore, assicurati che l'area sia libera da
ostacoli e pericoli, persone, mobili e da qualsiasi altro oggetto
che potrebbe impedire il movimento libero. Inoltre, controlla di
avere abbastanza spazio sopra e intorno a te in modo da poter
estendere le braccia mentre usi il visore.

¢ Non utilizzare il visore in prossimita di pareti, scale, balconi,
finestre, porte aperte, soffitti bassi, ventilatori a soffitto,
lampadari, oggetti fragili, fiamme libere, fonti di calore o qualsiasi
altro oggetto con cui puoi entrare in collisione o rovesciare.

* Tieni a mente la posizione dei cavi del dispositivo e di quelli di
alimentazione in modo da non calpestarli, inciampare o tirarli
mentre utilizzi il visore. Non strattonare, annodare o piegare i cavi
del dispositivo o di alimentazione.

* Non maneggiare oggetti appuntiti o pericolosi durante I'utilizzo del
visore.

A Malessere

Quando si utilizza il visore, alcune persone possono avvertire
secchezza o affaticamento degli occhi, contrazioni agli occhi o ai
muscoli, movimenti involontari, visione alterata, offuscata, doppia

o altre anomalie visive, vertigini, capogiri, disorientamento, disagio

o dolore alla testa o agli occhi, mal di testa, disturbi dell'equilibrio,
ridotta coordinazione occhio-mano, sudorazione eccessiva, aumento
della salivazione, nausea, affaticamento, perdita di coscienza o
convulsioni e altri sintomi di cinetosi.

Quando inizi a utilizzare il visore, assicurati che le prime sessioni
siano brevi e fai pause regolari. In caso di fastidio, interrompi
I'uso del visore e continua solo dopo che i sintomi sono terminati.



Non guidare, utilizzare macchinari o intraprendere altre attivita
visivamente o fisicamente impegnative fino a quando non ti sei
completamente ripreso da qualsiasi sintomo. Considera la possibilita
di consultare un medico se non sei in grado di vedere gli oggetti
virtuali in modo chiaro e confortevole.

A Uso eccessivo

Fai pause regolari quando usi il visore. Luso prolungato puo influire
sulla coordinazione occhio-mano o sull'equilibrio e pu6 causare altri
effetti negativi.

A Lesioni da stress ripetitivo

Usa il visore in una posizione comoda. Non esercitare una forza
eccessiva quando afferri il visore o premi i pulsanti. Se avverti
formicolio, intorpidimento, bruciore, rigidita, pulsazioni o altri fastidi,
interrompi l'uso del visore e riposa finché i sintomi non sono passati
completamente. Se continui a manifestare questi sintomi, consulta
un medico.

A Interferenza con dispositivi medici

Il visore puo emettere onde radio che possono influire sul
funzionamento dei dispositivi elettronici vicini, inclusi pacemaker
cardiaci, apparecchi acustici e defibrillatori. Se utilizzi un pacemaker
o un altro dispositivo medico impiantato, non utilizzare il visore
senza aver prima consultato un medico o il produttore del dispositivo
medico. Mantieni una distanza di sicurezza tra il visore e i dispositivi
medici, e interrompi l'utilizzo del visore se ti accorgi di un'interferenza
con il dispositivo medico.

A Perdita dell'udito

L'eccessiva esposizione a suoni forti puo causare danni all'udito.
Quando si utilizzano le cuffie con il visore, inizia con il volume a un
livello basso e aumentalo lentamente se necessario. Non alzare
troppo il livello del volume.

A Convulsioni

Alcune persone possono manifestare forti capogiri, svenimenti, crisi
epilettiche o perdita dei sensi innescati da lampi di luce, schemi o
esposizione a fonti di luce infrarossa di un eye tracker, anche se
non si sono mai verificati eventi del genere in passato. Se si verifica
uno di questi sintomi, interrompi subito I'uso del visore e consulta
un medico. In caso di sintomi pregressi di questo tipo, consulta

un medico prima di utilizzare il visore. Per ridurre la probabilita di
convulsioni, non utilizzare il visore quando si & stanchi.
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A Nessuna protezione per gli occhi

| visori Varjo non proteggono gli occhi da urti, detriti, sostanze
chimiche, luce UV, altre luci nocive, particelle, schegge o altri pericoli
fisici.

A Scossa elettrica

Non provare a smontare, aprire, riparare o modificare il visore

o I'alimentatore, poiché cid puo causare scosse elettriche o

altri pericoli e potrebbe danneggiare visore e alimentatore. Per
APPARECCHIATURE COLLEGABILI, la presa di corrente deve essere
installata vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente
accessibile. Utilizza il visore solo con l'unita di alimentazione (CUI
Inc. (SMI36-12-V-P6 (Livello VI)) INPUT Universale 90 ~ 264 Vac / 47
~ 63 Hz, 1A, OUTPUT +12V / 0~3A) e |'adattatore visore inclusi nella
confezione di vendita. Lutilizzo di altre unita di alimentazione puo
essere pericoloso.

PRODOTTO LASER DI CLASSE 1

(Si applica solo al visore per la realta mista Varjo XR-3)

@ Dispositivo danneggiato o rotto

Non utilizzare il visore se una qualsiasi parte & rotta o danneggiata,

i cavi forniti sono strappati o ci sono fili esposti. Non provare a
riparare in autonomia nessuna parte del visore. Le riparazioni devono
essere eseguite solo da un centro di assistenza autorizzato o da
Varjo.

@ Condizioni contagiose

Per evitare il rischio di trasferire condizioni contagiose da una
persona all'altra, non condividere il visore con persone con infezioni o
malattie, in particolare degli occhi, della pelle o del cuoio capelluto.

@ Irritazione cutanea

Smetti di usare il visore se avverti gonfiore, prurito o altre irritazioni.
Se i sintomi persistono, consulta un medico.

Informazioni sulla sicurezza

Per evitare lesioni a se stessi o ad altri oppure danni al visore, leggi
queste informazioni sulla sicurezza prima dell'utilizzo.



Indossare il visore

Quando indossi il visore per la prima volta, segui le istruzioni per
posizionarlo correttamente sulla testa. Hai completato la regolazione
del visore una volta che lo indossi comodamente e che I'immagine
all'interno appare definita. Non devi avvertire dolore o pressione sulla
testa e il cuscinetto dovrebbe poggiare comodamente sul tuo volto.

Quando indossi il visore, le lenti si regoleranno automaticamente in
base alla distanza interpupillare. Questa impostazione é attiva come
predefinita. Si consiglia di mantenerla attiva. Disattiva l'impostazione
se la regolazione automatica non funziona, ad esempio a causa

di occhiali o di qualsiasi condizione che comprometta la vista. Se
disattivi la regolazione automatica, potresti avvertire qualche fastidio
durante l'utilizzo del visore.

Illuminazione

Utilizza il visore in un ambiente ben illuminato per ottenere le
prestazioni massime dalle telecamere posizionate sul visore. Ricorda
che le superfici riflettenti possono interferire con il tracciamento
posizionale.

Cura e manutenzione

Maneggia il visore con cura e conservalo in un luogo pulito e privo di
polvere.

Luce solare e sorgenti luminose esterne

Non lasciare il visore esposto alla luce diretta del sole o a una
forte luce ultravioletta. Lesposizione alla luce solare diretta puo
danneggiare l'ottica e lo schermo. Non puntare un laser o una fonte
di luce esterna attraverso le lenti.

CD Danni

* Non far cadere o piegare il visore, e non farlo urtare contro altri
oggetti, poiché cio potrebbe influire sulla calibrazione delle lenti
della telecamera.

* Non graffiare le lenti della telecamera.

¢ Solleva il visore tenendolo per il corpo principale o per la fascia
per la testa.

¢ Non sollevare il visore tenendolo per i cuscinetti o i cavi.

¢ Non calpestare i cavi.

@ Danni che richiedono assistenza

Affidati solo a personale qualificato per la manutenzione del visore.

Contattare un centro di assistenza autorizzato se:

¢ |l visore & stato esposto a liquidi o & caduto.

« Il visore & stato sottoposto a urti o &€ danneggiato.

Il visore si surriscalda.

¢ |l visore non funziona normalmente quando si seguono le
istruzioni per l'uso.

Pulizia

Scollega il visore dalla fonte di alimentazione prima di pulirlo. Pulisci
il corpo del visore con salviettine antibatteriche non abrasive. Non
utilizzare sapone, prodotti chimici aggressivi, alcol, solventi per la
pulizia, detergenti liquidi o aerosol. Non usare mai acqua per pulire il
visore. Pulisci delicatamente le lenti del visore e la piastra anteriore
con salviette per lenti ottiche o un panno in microfibra per lenti. Non
pulire le lenti con detergenti liquidi o chimici. Pulisci i cuscinetti con
salviette antibatteriche non abrasive.

Temperatura del dispositivo

E normale che il visore risulti caldo al tatto durante I'uso. In
particolare, le telecamere frontali e le superfici di ventilazione
dell'aria possono surriscaldarsi. Il contatto prolungato della pelle con
un visore caldo al tatto puo causare fastidio o arrossamento cutaneo,
o ustioni a bassa temperatura. Se il visore risulta caldo al tatto o
fastidiosamente caldo, interrompi I'utilizzo e attendi che si raffreddi.

Accessori

Non utilizzare il visore con accessori o software non autorizzati o
incompatibili. Lutilizzo di accessori o software non autorizzati pud
causare problemi di prestazioni o provocare lesioni o danni. Consulta
su varjo.com/support I'elenco di accessori o software compatibili.

Ambiente operativo e di
conservazione

Posizionamento

Utilizza il visore solo in aree adeguatamente ventilate.

* Non coprire il visore.

* Non coprire i fori di ventilazione sopra o sotto il visore.

* Non posizionare il visore nelle vicinanze di oggetti che potrebbero
graffiare le lenti.

¢ Non esporre il visore a flamme libere o prodotti per fumatori
accesi.

« Non posizionare il visore in prossimita di fonti di calore, aree calde
0 soggette a temperature estreme.



¢ Non utilizzare il visore in prossimita di acqua o altri liquidi.

¢ Non utilizzare il visore in seguito a un forte cambiamento di
temperatura. Quando si sposta il visore tra ambienti con sbalzi
termici e/o livelli di umidita molto diversi, potrebbe formarsi
condensa sopra o all'interno del visore. Attendi il tempo sufficiente
affinché I'umidita evapori prima di utilizzare il visore.

Nota: quando si sposta il visore da condizioni di bassa temperatura
a un ambiente piu caldo o viceversa, dai tempo al visore di adattarsi
alla temperatura ambiente prima di accenderlo. Utilizzare il visore a
temperature comprese tra 10°C e 27°C (50°F e 80°F). Conservare il
visore nella sua confezione di vendita a temperature comprese tra
0°C e 40°C (32°F e 104°F) per ridurre al minimo i danni involontari.

Frequenze radio

Componente | Intensita | Frequenza Potenza di uscita di picco
Visore 12V, 3A 2,402-2,48 GHz | 1T mW
Riciclo

La Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE), entrata in vigore il 13 febbraio 2003, ha
comportato un importante cambiamento nel trattamento delle
apparecchiature elettriche a fine vita. Verifica le normative locali per
il corretto smaltimento dei prodotti elettronici.
Il simbolo del bidone con ruote barrato sul visore, sulla
batteria, sui materiali di lettura o sulla confezione ricorda di
mmmm Procedere alla raccolta differenziata di tutti i prodotti elettrici
ed elettronici, le batterie e i materiali di imballaggio usati alla
fine del loro ciclo di vita. Non smaltire questi prodotti come rifiuti

urbani indifferenziati, ma riciclali. Per informazioni sul punto di
riciclaggio piu vicino, contatta l'autorita locale per i rifiuti.

c € Comunicazione dell'Unione Europea

Con la presente, Varjo dichiara che i visori HS-5 e HS-6 sono conformi
alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: varjo.com/
compliance.

Nota: questa apparecchiatura é stata testata ed é risultata conforme
ai limiti del Criterio C.

Una scarica ESD diretta di +/- 500V o piu sui componenti della
telecamera puo comportare una funzionalita ridotta. Potrebbe essere
necessario riavviare il sistema della telecamera per ripristinare la
piena funzionalita.
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F@ Informazioni di FCC e ISED per l'utente

Nota: questa apparecchiatura é stata testata ed e risultata
conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe A, ai sensi
della parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono progettati per
fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose
quando l'apparecchiatura viene utilizzata in ambito commerciale.
Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia in
radiofrequenza e, se non installata e utilizzata secondo il manuale
di istruzioni, pud causare interferenze dannose alle comunicazioni
radio. E probabile che il funzionamento di questa apparecchiatura
in un'area residenziale provochi interferenze dannose, nel qual caso
I'utente dovra correggere l'interferenza a proprie spese.

Questo dispositivo digitale di Classe A & conforme alla norma
canadese ICES-003.

A\

Dichiarazione di FCC e ISED sulla conformita

Proposition 65 della California

ATTENZIONE: Cancro - www.P65Warnings.ca.gov.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC e alla
specifica RSS-247 di Innovation, Science and Economic Development
Canada (ISED). Il funzionamento & soggetto alle seguenti due
condizioni:

(1) questo dispositivo non puo causare interferenze e

(2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza,
comprese le interferenze che potrebbero comprometterne il
funzionamento.

Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla
parte responsabile della conformita potrebbero invalidare il diritto
dell'utente a utilizzare questa apparecchiatura.

Dichiarazione di FCC e ISED sull'esposizione
alle radiazioni

Questa apparecchiatura € conforme ai limiti di esposizione alle
radiazioni stabiliti negli Stati Uniti e in Canada per un ambiente
non controllato. Questo trasmettitore non deve essere collocato o
funzionare insieme ad altre antenne o trasmettitori.

Conformita RoHS

Questa apparecchiatura € conforme alla Direttiva 2011/65/
UE del Parlamento Europeo e del Consiglio, dell'8 giugno 2011,



sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche (RoHS) e suoi
emendamenti.

Garanzia commerciale limitata
di Varjo

IL PRODOTTO VARJO E DESTINATO ALL'USO COMMERCIALE E NON

E DESTINATO ALLA VENDITA Al CONSUMATORI. QUESTA GARANZIA
COMMERCIALE LIMITATA CONFERISCE DIRITTI LEGALI SPECIFICI E

PUOI ANCHE AVERE ALTRI DIRITTI LEGALI CHE VARIANO DA STATO

A STATO E DA PAESE A PAESE.

1. Definizioni

Le seguenti definizioni si applicano alla presente garanzia limitata:

¢ "Prodotto Varjo" indica il visore Varjo e qualsiasi accessorio
fornito nella confezione al momento dell'acquisto originale da un
rivenditore autorizzato o da Varjo ("rivenditore autorizzato").

e "Tu" e "tuo" siriferiscono all'utente commerciale originale che ha
acquistato il prodotto Varjo da un rivenditore autorizzato.

« |l "periodo di garanzia" & di dodici (12) mesi dalla data di acquisto
del prodotto Varjo da un rivenditore autorizzato.

e "Condizioni di utilizzo normale" indica un normale utilizzo
commerciale in conformita con il manuale d'uso.

¢ "Manuale d'uso" indica tutte le istruzioni per l'uso, le linee guida
sulla sicurezza e altra documentazione fornita nella confezione o
pubblicata online da Varjo.

2. Copertura

Varjo garantisce, esclusivamente a te, che durante il periodo di
garanzia il prodotto Varjo funzionera in conformita con le specifiche
tecniche di Varjo in condizioni di utilizzo normale. La presente
garanzia limitata non copre alcun software o altri prodotti richiesti
per utilizzare il prodotto Varjo che non sono nella confezione al
momento dell'acquisto originale del prodotto Varjo. Tali prodotti sono
soggetti al loro uso o ad altri termini, anche se intesi o etichettati per
essere utilizzati insieme al prodotto Varjo.

La presente garanzia limitata € valida e applicabile solo se hai
acquistato il nuovo prodotto Varjo da un rivenditore autorizzato e

il prodotto Varjo ti & stato venduto nella sua confezione originale
sigillata. Non & possibile assegnare o trasferire la presente garanzia
limitata a terzi, a meno che tale limitazione non sia vietata dalle
attuali norme di legge.

Se restituisci il prodotto Varjo durante il periodo di garanzia e
soddisfa i termini della presente garanzia limitata, Varjo o il suo
partner per l'assistenza, a sua esclusiva discrezione, lo ripareranno o
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sostituiranno.

La riparazione o la sostituzione possono comportare I'uso di un
prodotto Varjo ricondizionato funzionalmente equivalente e/o di

parti ricondizionate, a meno che non sia proibito dalla legge. Quando
si sostituisce il prodotto Varjo, Varjo pud sostituirlo con lo stesso
modello o, se non disponibile, con il modello piu vicino al modello
originale. Varjo o il suo partner di assistenza restituira a proprie
spese il prodotto Varjo riparato o sostitutivo. Qualsiasi prodotto Varjo
inviato a Varjo e sostituito da Varjo diventa proprieta di Varjo.

Se Varjo ripara o sostituisce il prodotto Varjo, il prodotto Varjo
riparato o sostituito continuera a essere garantito per il tempo
rimanente del Periodo di garanzia originale o per tre (3) mesi dalla
data di riparazione o sostituzione, a seconda di quale sia il periodo
pit lungo.

La riparazione o la sostituzione del prodotto Varjo & la tua unica

ed esclusiva soluzione e l'unico obbligo di Varjo per qualsiasi
reclamo o qualsiasi perdita derivante dal guasto del prodotto Varjo.
Se determiniamo, a nostra esclusiva discrezione, che nessuna
delle soluzioni elencate e ragionevole per riparare il difetto o il
malfunzionamento, potremmo rimborsarti il prezzo pagato per
acquistare il prodotto.

La presente garanzia limitata é la garanzia finale, completa ed
esclusiva offerta da Varjo in merito al prodotto Varjo, e nessun‘altra
persona o entita (incluso il rivenditore autorizzato) & autorizzata

a fornire altre garanzie o dichiarazioni per conto di Varjo. AD
ECCEZIONE DELLE GARANZIE LIMITATE ESPRESSE FORNITE IN
QUESTA GARANZIA LIMITATA, VARJO NON RICONOSCE NESSUNA
ALTRA GARANZIA E DICHIARAZIONI ESPLICITE E IMPLICITE DI
QUALSIASI TIPO, INCLUSA QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA DI
COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE.
SALVO DIVERSAMENTE PREVISTO NELLA PRESENTE GARANZIA
LIMITATA, TUTTI | PRODOTTI VARJO SONO FORNITI “COSI COME
SONO” E “CON TUTTI I DIFETTI". Se e nella misura in cui una garanzia
implicita non puo essere rifiutata, la sua durata é limitata al periodo
di garanzia. Se la normativa in vigore applicabile non consente
limitazioni sulla durata di una garanzia implicita, questa limitazione
potrebbe non essere applicabile.

Nel caso in cui tu non sia l'acquirente originale del prodotto Varjo,

la presente garanzia limitata non si applica a te. Se il periodo di
garanzia e scaduto, se il prodotto Varjo non soddisfa le condizioni
della presente garanzia limitata o se non si presenta la richiesta di
garanzia in conformita con la sezione 5, la presente garanzia limitata
non si applica. Nel caso in cui la presente garanzia limitata non si
applichi, Varjo potrebbe offrirti servizi fuori garanzia a pagamento

e potresti essere responsabile per qualsiasi spesa relativa alla
riparazione o alla sostituzione del tuo prodotto Varjo.



3. Come & possibile ricevere assistenza?

In caso di problemi con il prodotto Varjo, visita il sito varjo.com/
support per ottenere assistenza, informazioni di contatto e inviare
un modulo di richiesta per ottenere il servizio di garanzia. Se
necessario inviare il tuo prodotto Varjo in assistenza, ti forniremo le
istruzioni su come farlo. Potrebbe esserti richiesto di pagare il costo
di spedizione del prodotto Varjo. Quando riceveremo il prodotto
Varjo, determineremo se c'é un difetto o un malfunzionamento
coperto dalla presente garanzia limitata. Se troviamo un difetto

o un malfunzionamento coperto dalla presente garanzia limitata,
ripareremo o sostituiremo il prodotto Varjo per fornirti un prodotto
Varjo sostanzialmente conforme alle specifiche tecniche di Varjo in
condizioni di utilizzo normale e invieremo il prodotto Varjo riparato o
un prodotto Varjo sostitutivo, se presente, a nostre spese. Potremmo
non restituirti il prodotto Varjo originale. Se ci invii un prodotto Varjo
senza una prova d'acquisto valida, ti restituiremo il prodotto Varjo a
tue spese, soggetto a pagamento anticipato, oppure, se tali costi non
sono prepagati, manterremo il prodotto Varjo per trenta (30) giorni in
attesa del tuo ritiro prima di smaltirlo.

4. Cosa non rientra nella copertura?

Questa garanzia limitata non copre, e Varjo non & responsabile per,
(i) prodotti Varjo usati o rivenduti; (ii) prodotti Varjo non acquistati
da rivenditori autorizzati; o (iii) qualsiasi software (incluso ma non
limitato a qualsiasi software sul prodotto Varjo e qualsiasi software
per PC fornito da Varjo).

Inoltre, questa garanzia limitata non copre, e Varjo non &
responsabile per, danni al prodotto Varjo o perdita del prodotto
Varjo o risultanti da (i) un incidente (per esempio impatto fisico
accidentale, esposizione a liquidi, cibo o altri contaminanti, ecc.)

o furto; (ii) uso non conforme alle normali condizioni di utilizzo o
qualsiasi altro uso improprio (inclusi, ma non limitati a, negligenza,
abuso o alterazione); (iii) utilizzo con un prodotto non idoneo non
venduto o concesso in licenza da Varjo; (iv) utilizzo con ventilazione
inadeguata; (v) utilizzo da parte di bambini; (vi) elusione dei nostri
meccanismi di sicurezza; (vii) reverse engineering; (viii) difetti

o danni da virus o altri problemi software introdotti nel prodotto
Varjo; (ix) utilizzo del prodotto Varjo in violazione di qualsiasi legge,
regolamento o ordinanza in vigore in cui viene utilizzato il prodotto
Varjo; (x) difetti o danni causati da riparazioni non autorizzate;

(xi) cause di forza maggiore, inclusi ma non limitati a fulmini,
inondazioni, tornado, terremoti o uragani; e/o (xii) danni estetici (per
es. graffi).

Inoltre, questa garanzia limitata non copre, e Varjo non &
responsabile per, danni al prodotto Varjo o perdita del prodotto Varjo
risultante dalla normale usura e dal normale esaurimento delle parti
consumabili.
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Infine, la presente garanzia limitata non include alcuna garanzia
specifica che il prodotto Varjo sara privo di errori o riguardo il tempo
di attivita o la disponibilita continua, le funzionalita di sicurezza dei
dati del software o degli account online, o che qualsiasi software,
firmware o sito online funzionera ininterrottamente senza errori. La
presente garanzia limitata & nulla se il prodotto Varjo viene restituito
con etichette rimosse, danneggiate o manomesse o con qualsiasi
alterazione (inclusa la rimozione non autorizzata di qualsiasi
componente o copertura esterna). [La presente garanzia limitata non
copre la perdita di dati; & tua responsabilita eseguire con regolarita

il backup dei tuoi dati, elettronicamente o fisicamente, se desideri
conservarli. Eventuali danni o costi relativi al ripristino, alla rimozione
e all'installazione dei dati non sono recuperabili ai sensi della
presente garanzia limitata.]

5. Limitazione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE,
NE VARJO NE | SUOI FORNITORI SARANNO RESPONSABILI PER
QUALSIASI DANNO INDIRETTO, ACCIDENTALE, CONSEQUENZIALE,
PUNITIVO O SPECIALE, COMPRESI MA NON SOLO PERDITE DI
PROFITTI O PERDITE COMMERCIALI, INTERRUZIONI COMMERCIALI,
PERDITE DI INFORMAZIONI DI DATI, PERDITA DI PRIVACY, PERDITA
DI RISERVATEZZA, COSTO DI QUALSIASI MERCE DI SOSTITUZIONE
O APPARECCHIATURA SOSTITUTIVA O PERDITA DI UTILIZZO
MENTRE IL PRODOTTO VARJO E SOSTITUITO O RIPARATO. NELLA
MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, LINTERA
RESPONSABILITA DI VARJO E DEI SUOI FORNITORI Al SENSI DELLA
PRESENTE GARANZIA LIMITATA SARA LIMITATA ALLIMPORTO
EFFETTIVAMENTE PAGATO DALLUTENTE PER IL PRODOTTO VARJO.
QUESTE CLAUSULE DI ESCLUSIONE SI APPLICANO ANCHE SE UNA
RIPARAZIONE NON RISPETTA IL SUO SCOPO ESSENZIALE O VARJO
SIA STATA AVVISATA DELLA POSSIBILITA DI QUESTI DANNI, PER
QUALSIASI RIVENDICAZIONE DERIVANTE O COLLEGATA A QUESTA
GARANZIA LIMITATA, INDIPENDENTEMENTE DALLA FORMA
DELLAZIONE, SE NEL CONTRATTO, TORTO (INCLUSA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA RIGOROSA DA PRODOTTO O QUALSIASI ALTRA
CAUSA DI AZIONE O TEORIA GIURIDICA O EQUITA. Alcuni stati

e paesi non consentono l'esclusione o la limitazione di danni
incidentali o consequenziali, pertanto le limitazioni o le esclusioni
nella presente garanzia limitata potrebbero non essere applicabili.

Nessun dipendente o rappresentante di Varjo, le sue affiliate o terze
parti & autorizzato ad apportare modifiche, estensioni o aggiunte alla
garanzia aziendale limitata o qualsiasi parte dei presenti termini.

6. Disposizioni generali

6.1 La presente garanzia limitata e soggetta alla legge finlandese,
esclusa la scelta delle disposizioni di legge. Non si applica



la Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti di vendita
internazionale di merci. Qualsiasi causa, controversia o reclamo
derivante dalla presente garanzia limitata sara definitivamente risolta
mediante arbitrato in conformita con le regole di arbitrato della
Camera di commercio finlandese. La sede dell'arbitrato sara Helsinki.
La lingua dell'arbitrato sara l'inglese.

6.2 Se una qualsiasi disposizione della presente garanzia limitata
e ritenuta illegale, non valida o inapplicabile secondo le leggi di
qualsiasi giurisdizione, cio non influira sulla legalita, validita o
applicabilita di qualsiasi altra disposizione della garanzia limitata.
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Pakkauksen sisalto

XR-3

Tehostetun todellisuuden virtuaalilasit

virtuaalilasien sovitin virtaldhde 2 DisplayPort-kaapelia 2 USB-A-kaapelia

5 virtapistoketta

994

EURO UK

AUS CHN

Puhdistusliina Varjo-viitemarkkeri
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VR-3

virtuaalilasien sovitin

]

EURO

Virtuaalilasit

virtaldhde 2 DisplayPort-kaapelia 2 USB-A-kaapelia

5 virtapistoketta
L A\V
5 €
<
UK us AUS CHN

Puhdistusliina
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Virtuaalilasien kytkeminen
Varjo-virtuaalilasit ovat yhteensopivia Windows-tietokoneiden kanssa.

1. @ ja @: Kytke virtuaalilasien molemmat kaapelit virtuaalilasien sovittimeen.
2. Virtuaalilasien sovitin: Kytke sovitin ndytdnohjaimen kahteen DisplayPort-porttiin ja emolevyn
kahteen USB-A 3.0 / 3.1 -porttiin..

Yksityiskohtaiset jarjestelmavaatimukset ovat osoitteessa varjo.com/start/system.

(—'.Ilm

USB-A3.0/3.1

—al:(

f

DisplayPort
= =

USB2 _ DP2_ DC

1T

DP1

USB1
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Lataa Varjo Base

Varjo Base on ohjelmisto, jonka avulla virtuaalilaseja kdytetdan Windows-tietokoneessa.
Aloita lataamalla Varjo Base.

Avaa varjo.com/start.
Luo Varjo-tili.
Lataa ja kaynnista Varjo Base.

A ownN =

Seuraa asennusohjeita.

Virtuaalilasien kayttamiseen tarvitaan voimassa oleva tilaus.
Lisatietoja on osoitteessa varjo.com/subscriptions.
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Virtuaalilasien pukeminen

Aseta virtuaalilasit kasvoille pitamalla niita kasvojasi vasten ja vetdmalla niiden hihna paan yli
takaraivolle. Virtuaalilasien kanssa voi kayttaa useampia yksitehosilmalaseja.

Saada virtuaalilasien istuvuus mukavaksi seuraavasti:
@ Kirist tai 16ysaa hihnaa takasaatopyoraa kaantamalla.

©: Nosta tai laske virtuaalilasien asentoa kasvoillasi etusaatdpyoraa kaantamalla. Tue
virtuaalilaseja toisella kddella saatamisen aikana.

© 2 O: sivusistonupeilla voit sd&taa virtuaalilasien istuvuutta.

Virtuaalilasien saadot ovat sopivat, kun ne istuvat mukavasti ja niiden nayttama kuva on terava.
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Virtuaalilasien kaytto

\

B 1
N

-

e_
e_
e_
N\

o Toimintopainike: sovellusten kayttéa varten

e Valikkopainike: avaa valikon

© LED-tilavalo

LED-valon vari
ja toiminta

Virtuaalilasien tila

Valkoinen (vilkkuu)

Kaynnistymassa

Vihrea (palaa)

Normaali toiminta

Vihreé (sykkii)

Valmiustila

Vihred (vilkkuu)

Sammumassa

Oranssi (palaa)

Varjo Base ei ole
kaynnissa

O Kuulokeliitin
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Virtuaalilasien puhdistaminen

Puhdista virtuaalilasit sdannollisesti etenkin, jos kaytat niitd yhdessad muiden henkildiden kanssa.

Virtuaalilasien linssit: Pyyhi varovasti linsseille tarkoitetulla puhdistusliinalla tai mikrokuituliinalla.

Virtuaalilasien runko, pehmusteet, nendn alue ja linssien ymparisto: Puhdista hankaamattomalla
antibakteerisella liinalla.

Lisdapehmusteita on saatavana Varjo Storesta.

@ ®
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Varjo-viitemarkkerin kayttaminen
Varjo-viitemarkkeri parantaa Varjon sisélta ulospain -lilkkeseurannan tarkkuutta.

Varjon sisdlta ulospain -lilkkeseuranta on kaytettavissa tehostetun todellisuuden Varjo XR-3
-virtuaalilaseilla.

Lisatietoja on osoitteessa varjo.com/start/get-to-know-your-headset.
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Tuotetiedot ja
turvallisuus

Kayttotarkoitus

Virtuaalilasit on tarkoitettu sisdkayttoon ja vain aikuisille.
Virtuaalilasien kayttotarkoituksen vastainen kéytto voi johtaa niiden
toimintah&irioon.

Kaytto riskialttiissa ymparistoissa

Varjon ohjelmistoa ja tuotteita ei ole suunniteltu, valmistettu tai
sertifioitu kdytettdvaksi minkaén sellaisen laitteiston tai jarjestelman
ohjaamiseen esimerkiksi ilmailualalla, teollisuudessa, kaupallisessa
tai sotilaallisessa kadytdssa tai ldaketieteellisissa kdytossa tai
jarjestelmissé, jossa ohjelmiston tai tuotteen toimintahéirio

voi todennékdisesti johtaa henkilon tai eldimen kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen tai merkittaviin fyysisiin vahinkoihin tai
ymparistévahinkoihin ("kaytto riskialttiissa ymparistossa”). VARJO
KEHOTTAA EHDOTTOMASTI VALTTAMAAN OHJELMISTON TAI
TUOTTEIDEN KAYTTOA MISSAAN RISKIALTTIISSA YMPARISTOISSA.
Jos kuitenkin paatat kdyttaa ohjelmistoa tai tuotteita riskialttiissa
ympaéristossa, se tapahtuu omalla riskilldsi, vastaat itse kaikista
siihen liittyvista vastuista ja sitoudut kaikin kohtuullisin kaytettavissa
olevin keinoin minimoimaan ohjelmiston tai tuotteiden riskialttiissa
ympaéristossa kaytosta johtuvat riskit ja vahinkomahdollisuudet.

Tuotteen tyyppitarra

Virtuaalilasien mallinimi ja sarjanumero ovat virtuaalilasien
takatukeen kiinnitetyssa tyyppitarrassa.

Terveytta ja turvallisuutta
koskevat varoitukset

Varmista, ettd kaikki virtuaalilasien kaytt&jat lukevat seuraavat
varoitukset ennen niiden kdyttamistd. Tama pienentaa
henkildvahinkojen, epdmukavan kayttokokemuksen ja
omaisuusvahinkojen riskia.

A Ennen virtuaalilasien kayttoa

Miellyttava tehostetun todellisuuden tai virtuaalitodellisuuden
kayttokokemus edellyttas, etta kadyttajan liikkeen tunnistuskyky
ja tasapaino ovat normaalit. Al4 kdyta virtuaalilaseja, jos olet
sairas, vasynyt, uninen, alkoholin tai huumeiden vaikutuksen
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alaisena, krapulassa, stressaantunut, ahdistunut, vilustunut

tai flunssainen, karsit ruoansulatusongelmista, migreenista tai
paansarysta tai olosi ei yleisesti ole hyva, silla virtuaalilasien
k&ytto voi vahvistaa néihin tiloihin liittyvia oireita. Keskustele
ladkarin kanssa ennen virtuaalilasien kdyttamista, mikali karsit
nako- tai liikekykyasi heikentdvista vaivoista, olet raskaana tai
iakds, sinulla on sydénsairaus tai muu vakava sairaus tai kérsit
kouristuskohtauksista, migreenisté tai mielenterveysongelmista.

A Turvallinen ymparisto

Varjon virtuaalilasit tuottavat mukaansa tempaavan tehostetun
todellisuuden tai virtuaalitodellisuuden kokemuksen, joka
saattaa hdmment&a kayttdjaa ja vaikeuttaa oikean ymparistén
hahmottamista.

¢ Pidd aina mielessé, ettd ndkemasi virtuaaliesineet eivéat ole
oikeasti olemassa ja ettd niiden koko ja sijainti eivat vastaa
todellisuutta. Al yritd istua tai seisoa virtuaaliesineiden p&alla
tai ottaa niistd tukea. Huomioi, etté virtuaaliesineiden takana voi
olla oikeita fyysisia esineita.

» Ala koskaan kayta virtuaalilaseja tilanteissa, joissa on tarke&a
sailyttaa huomiokyky, kuten kévellessé, pyoréillessa tai autoa
ajaessa. Al kdyta virtuaalilaseja liikkuvassa ajoneuvossa.

¢ Pida mielesséd, ettd virtuaalilaseja kdyttaessasi et valttamatta
huomaa paikalle tulevia ihmisia.

e Ennen virtuaalilasien kdyttoa poista kadyttoalueelta kaikki
esteet, vaarat ja muut esineet, jotka saattavat haitata vapaata
liikkumista. Varmista myds, etté sinulla on virtuaalilasien kdyton
aikana tarpeeksi tilaa ymparillasi kdsien ojentamiseen.

» Al& kayta virtuaalilaseja tilassa, jossa katto on matalalla, tai
seinien, portaiden, parvekkeiden, ikkunoiden, avointen ovien,
kattotuulettimien, valaisimien, rikkoutuvien esineiden, avotulen,
lammonlahteiden tai muiden sellaisten esineiden ldhelld, joihin
saatat tormata tai jotka voit kaataa.

* Pida mielessé kaapeleiden ja virtajohtojen sijainti, jotta et tallo
niita, kompastu niihin tai veda niitd vahingossa virtuaalilasien
kaytén aikana. Ala nyi, solmi tai taita kaapeleita tai johtoja.

 Al4 késittele terdvid tai muutoin vaarallisia esineita
virtuaalilasien kadyton aikana.

A Epamukavuuden vaara

Osalla ihmisista voi esiintya virtuaalilasien kdyton yhteydessa silmien
kuivumista tai rasittumista, silmien tai lihasten nykimistd, tahattomia
liikkeitd, nd6n muutoksia, nd6n sumentumista, kaksoiskuvia tai

muita nakoon liittyvia oireita, huimausta, pyorrytysta, sekavuutta,
epamukavuuden tuntua tai kipua paassa tai silmissé, paansarkya,
tasapainon heikentymistéd, silmé-kasikoordinaation heikentymistg,
hikoilua, syljenerityksen lisdantymist&, pahoinvointia, vasymysta,



huomiokyvyn heikentymisté tai kouristuskohtauksia ja muita
liikesairauden oireita.

Kun aloitat virtuaalilasien kayton, kayta niitd aluksi lyhyen aikaa ja
pida sdanndllisesti taukoja. Jos tunnet olosi epdmukavaksi, lopeta
virtuaalilasien kayttd ja jatka vasta oireiden lakattua. Al4 aja, kdyta
koneita tai tee mitddn muita hyvaa nakokykya tai fyysista kuntoa
edellyttavia toimia ennen kuin olet palautunut mahdollisista oireista.
Ota tarvittaessa yhteytta |aakariin, jos et nde virtuaaliesineita
selkeina ja oireettomasti.

A Yikaytts

Pida sdannollisesti taukoja virtuaalilasien kayton aikana.
Pitkakestoinen kayttd saattaa heikentdé kasi-silmékoordinaatiota tai
tasapainoa ja aiheuttaa muita haittavaikutuksia.

A Rasitusvammat

K&yt4 virtuaalilaseja mukavassa asennossa. Al4 kéayté liiallista
voimaa, kun késittelet virtuaalilaseja ja painat niiden painikkeita. Jos
havaitset pistelya, tunnottomuutta, polttelua, jaykkyyttd, tykytysta

tai muita epamukavuusoireita, lopeta virtuaalilasien kaytto ja lepag,
kunnes olet toipunut oireista. Jos oireet ovat toistuvia, ota yhteytta
lagkariin.

A Lékinnallisten laitteiden hairiot

Virtuaalilasit voivat |ahettda radioaaltoja, jotka saattavat vaikuttaa
lahella oleviin elektronisiin laitteisiin, kuten sydamentahdistimiin,
kuulolaitteisiin ja defibrillaattoreihin. Jos sinulla on syddmentahdistin
tai muu laékinnéallinen laiteimplantti, kysy ohjeita laadkarilta

tai ladkinnallisen laitteesi valmistajalta ennen virtuaalilasien
kayttamista. Pida virtuaalilasit ja 1adkinnalliset laitteesi turvallisen
etdisyyden paassa toisistaan ja lopeta virtuaalilasien kaytto, jos
havaitset niiden aiheuttavan hairi6ita ladkinnalliseen laitteeseesi.

A Kuulon menetys

Altistuminen liian koville &anille voi aiheuttaa kuulovaurioita. Kun
kaytéat virtuaalilaseja kuulokkeiden kanssa, aloita kaytto pienelld
aanenvoimakkuustasolla ja nosta danenvoimakkuutta vahan
kerrallaan. Al4 nosta d&nenvoimakkuutta liilan suureksi.

A Kouristuskohtaukset

Vilkkuvat valot ja kuviot tai silménseurantalaitteen infrapunavalo
voivat aiheuttaa osalla ihmisistd vahvaa huimausta,
pyortymiskohtauksen, epileptisen kohtauksen tai tajunnan
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menetyksen, vaikka heilla ei olisi esiintynyt néita oireita koskaan
aiemmin. Jos sinulla esiintyy jotakin ndista oireista, lopeta
virtuaalilasien kaytto ja ota yhteys ldaakariin. Jos sinulla on esiintynyt
néitd oireita aiemmin, ota yhteys ldékariin ennen virtuaalilasien
kayttamista. Virtuaalilasien kadytosta pidattaytyminen vasyneena
pienentéda kohtausten todenn&koisyytta.

A Ei silmi3 suojaavia ominaisuuksia

Varjo-virtuaalilasit eivat suojaa silmié iskuilta, roskilta, kemikaaleilta,
UV-valolta tai muilta haitallisilta valoilta, hiukkasilta, projektiileilta tai
fyysisilta vaaroilta.

A Sahkoiskun vaara

Ala yritd purkaa, avata, huoltaa tai muokata virtuaalilaseja tai niiden
virtaldhdetts, silld se voi johtaa séhkdiskuun ja muihin vaaroihin ja
saattaa vahingoittaa virtuaalilaseja tai virtalahdetta. Pistorasiaan
kytkettadva laite on kytkettava laitteen lahelld olevaan pistorasiaan,
joka on helposti tavoitettavissa. Kayta virtuaalilaseja vain
myyntipakkauksessa toimitetulla virtaldhteelld (CUI Inc:n SMI36-12-
V-P6 (Level VI), syottovirta: 90~264 V AC / 47~63 Hz, 1 A, lahtoteho:
+12 V / 0~3 A) ja virtuaalilasien sovittimella. Muiden virtaldhteiden
kaytto saattaa aiheuttaa vaaratilanteita.

LUOKAN 1 LASERTUOTE

(Koskee vain tehostetun todellisuuden Varjo XR-3 -virtuaalilaseja)

@ Vahingoittunut tai rikkoutunut laite

Al4 kayta virtuaalilaseja, jos jokin niiden osa on rikkoutunut tai
vaurioitunut, mukana toimitetut kaapelit ovat rikkoutuneet tai jokin
johto on paljastunut. Al4 yrita korjata mitd&n virtuaalilasien osaa itse.
Korjaukset on teetettdva Varjolla tai valtuutetussa Varjo-huollossa.

@ Tartuntatautien ehkaisy

Tartuntatautien levidmisen ehkédisemiseksi virtuaalilaseja ei

tule kayttdd yhdessa tartuntataudeista tai sairauksista karsivien
henkildiden kanssa. Yhteiskayttoa tulee valttaa erityisesti, mikali
kyseessé on silmien, ihon tai paanahan sairaus.

@ lhoarsytys

Lopeta virtuaalilasien kaytto, mikali havaitset turpoamista, kutinaa tai
muita drsytysoireita. Jos oireet jatkuvat, ota yhteytta laakariin.



Turvallisuustiedot

Lue nama turvallisuustiedot ennen virtuaalilasien kaytto4, jotta osaat
ehkaista itsellesi ja sivulliselle aiheutuvien vammojen riskia ja estda
virtuaalilasien vaurioitumisen.

Virtuaalilasien kaytto

Kun kéaytéat virtuaalilaseja ensimmaisté kertaa, sijoita virtuaalilasit
kasvoillesi ohjeiden mukaisesti. Virtuaalilasien saadot ovat sopivat,
kun ne istuvat mukavasti ja niiden nayttama kuva on terava.
Paassasi ei saa tuntua kipua tai painetta ja pehmusteen tulisi tuntua
mukavalta kasvoja vasten.

Kun asetat virtuaalilasit kasvoillesi, virtuaalilasien linssit séddetaéan
automaattisesti pupilliesi vdlisen etdisyyden mukaiseksi. Tama
automaattisen saadon asetus on oletusarvoisesti kdytdssa.
Suosittelemme pitdmé&an asetuksen kaytosséa. Poista asetus
kaytostad, mikali automaattinen sé@ato ei sovi sinulle esimerkiksi
silmalasien tai jonkin nakokykya haittaavan seikan vuoksi. Jos
poistat automaattisen sdadon kaytosta, virtuaalilasien kédytto saattaa
tuntua epamukavalta.

Valaistus

Kayta virtuaalilaseja hyvin valaistussa ympaéristossa, jotta
virtuaalilasien kamerat toimivat mahdollisimman tehokkaasti.
Huomaa, etté heijastavat pinnat saattaa héirita lilkkeseurannan
toimintaa.

Hoito ja yllapito

Kéasittele virtuaalilaseja varoen ja sdilytd ne puhtaassa ja
polyttdmassa paikassa.

Auringonvalo ja ulkoiset valonldhteet

Al jata virtuaalilaseja suoraan auringonvaloon tai voimakkaaseen
ultraviolettivaloon. Suora auringonvalo voi vahingoittaa optiikkaa
ja ndyttda. Ald suuntaa laseria tai ulkoista valonldhdetta suoraan
linsseihin.

@ Vauriot

« Ald pudota tai taivuta virtuaalilaseja tai naputa niitd muita esineita
vasten, silla se saattaa vaikuttaa kameran linssien kalibrointiin.

» Ala naarmuta kameran linsseja.

« Pida kiinni virtuaalilasien rungosta tai pannasta, kun nostat
virtuaalilaseja.
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« Ald nosta virtuaalilaseja pehmusteista tai kaapeleista kiinni pitden.

 Al4 astu kaapeleiden péille.

CD Huoltoa vaativat vauriot

Huollata virtuaalilasit valtuutetussa huollossa. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltoon seuraavissa tilanteissa:

¢ Virtuaalilasit ovat altistuneet nesteelle tai pudonneet

* Virtuaalilasit ovat altistuneet iskuille tai vaurioituneet muutoin.
¢ Virtuaalilasit ylikuumenevat.

¢ Virtuaalilasit eivat toimi normaalisti, kun noudatat kdyttéohjeita.

Puhdistaminen

Kytke virtuaalilasit irti virtalahteestad ennen puhdistamista. Puhdista
virtuaalilasien runko hankaamattomilla antibakteerisilla liinoilla.
Al4 kdyta saippuaa, vahvoja kemikaaleja, alkoholia, liuottimia,
nestemadisia puhdistusaineita tai aerosoleja. Ald koskaan kayta
vettd virtuaalilasien puhdistamiseen. Puhdista virtuaalilasien
linssit ja etulevy varovasti linsseille tarkoitetuilla puhdistusliinoilla
tai mikrokuituliinalla. Ald kayta mitaén nesteitd tai kemikaaleja
linssien puhdistamiseen. Puhdista pehmusteet hankaamattomilla
antibakteerisilla liinoilla.

Laitteen lampdotila

On normaalia, etté virtuaalilasit ovat kosketuslampimét kéyton
aikana. Eteen suunnatut kamerat ja ilmanvaihtoaukkojen pinnat
saattavat tuntua erityisen kuumilta. Kuumenneiden virtuaalilasien
pitkaaikainen ihokosketus saattaa aiheuttaa ihoarsytysta, punoitusta
tai alhaisen asteen palovammoja. Jos virtuaalilasit tuntuvat
kosketettaessa kuumilta tai epdmukavan lampimilta, lopeta niiden
kaytto ja anna niiden jadhtya.

Lisavarusteet

Al kdyté virtuaalilaseja hyvaksyméattdmien tai yhteensopimattomien
lisdvarusteiden tai ohjelmistojen kanssa. Hyvdaksymattomien
lisdvarusteiden tai ohjelmistojen kaytto voi aiheuttaa
suorituskykyongelmia tai johtaa vammoihin tai vaurioihin.
Hyvéksyttyjen lisdvarusteiden ja ohjelmistojen luettelo on saatavana
osoitteesta varjo.com/support.



Kaytto- ja varastointiymparisto

Sijoittaminen
Kaytéa virtuaalilaseja vain asianmukaisesti ilmastoiduissa tiloissa.

« Ald peitd virtuaalilaseja.

» Al4 peita virtuaalilasien yl&- ja alaosissa olevia
ilmanvaihtoaukkoja.

« Al4 sijoita virtuaalilaseja l4helle esineit4, jotka voivat naarmuttaa
linsseja.

« Al3 altista virtuaalilaseja avotulelle tai tupakointituotteille.

« Ald aseta virtuaalilaseja l&heltd lAmménlahteitd, kuumia alueita tai
aarilampdotiloja.

« Ald kdyta virtuaalilaseja veden tai muiden nesteiden
laheisyydessa.

» Al4 kéyté virtuaalilaseja heti suuren lampétilanvaihtelun
jalkeen. Jos virtuaalilasit siirretddn ymparistoon, jonka
lampatila tai ilmankosteus poikkeaa merkittédvasti aiemmasta
kayttoymparistostd, virtuaalilasien pinnalle tai sisalle voi
kondensoitua kosteutta. Odota riittdvan kauan, jotta kosteus
haihtuu ennen virtuaalilasien kdyttamista.

Huom: Kun virtuaalilasit siirretdan alhaisesta lampatilasta
lampimé&an paikkaan tai pdin vastoin, anna virtuaalilasien lampétilan
tasaantua huonelampdtilaan ennen niiden kytkemista paélle. Kayta
virtuaalilaseja vain 10-27 °C:n (50-80 °F:n) lampd&tilassa. Sailyta
virtuaalilasit niiden myyntipakkauksessa 0—40 °C:n (32-104 °F:n)
lampéatilassa tahattoman vahingoittumisen riskin minimoimiseksi.

Radiotaajuudet
Komponentti Luokitus Taajuus Huippulahetysteho
Virtuaalilasit 12V,3A 2,402-2,48 GHz Tmw
Kierrattaminen

13. helmikuuta 2003 voimaan tullut direktiivi 2012/19/EU s&hko- ja
elektroniikkalaiteromusta (WEEE-direktiivi) muutti kdytosta
poistettujen sahkdlaitteiden kasittelyvaatimuksia merkittavasti.
Tarkista paikalliset elektroniikkalaitteiden havittamiseen liittyvat

saadokset.
Virtuaalilaseissa, akussa, painomateriaalissa ja
tuotepakkauksessa oleva ylivedetty roskakorisymboli
mmmm Merkitsee, ettd kéytosté poistettuja sahko- ja
elektroniikkatuotteita, akkuja ja pakkausmateriaaleja ei saa
h&vittda vaan ne on kierrétettdva. Ala havita naita tuotteita

lajittelemattomana yhdyskuntajatteend vaan toimita ne kierratykseen.

Tarkista lahimman kierratyspisteen tiedot paikalliselta
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jateviranomaiselta.

c € EU-lauseke

Varjo vakuuttaa taten, ettd HS-5- ja HS-6-virtuaalilasit

tayttavat direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Taysi EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa osoitteessa varjo.
com/compliance.

Huom: Tama laite on testattu ja sen on todettu toimivan
suorituskykyluokan C rajoissa.

Kameralaitteistoon kohdistuva suora +/- 500V:n tai suurempi
sdhkdstaattinen purkaus voi heikentda sen toimintaa.
Kamerajarjestelma on ehka talldin palautettava toimintakuntoon
kdynnistdmalla se uudelleen.

F@ FCC:n ja ISED:n edellyttamat tiedot kayttajalle

Huomautus: Tama laite on testattu ja sen on todettu toimivan luokan
A digitaalisille laitteille mé&aritetyissa rajoissa FCC:n sdantdjen osan
15 mukaisesti. Nama rajat on suunniteltu antamaan kohtuullinen
suoja hairioita vastaan kaupallisessa ympéristossa. Tama laite
tuottaa, kdyttaa ja voi séteilla radiotaajuusenergiaa. Jos laitetta ei
asenneta ja kdyteta ohjekirjan mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia
hairioita radioviestintdan. Taman laitteen kayttd asuinalueella voi
todennédkdisesti aiheuttaa hairiditd, jotka kayttajan on korjattava
omalla kustannuksellaan.

Tama luokan A digitaalinen laite on Kanadan ICES-003-standardin
vaatimusten mukainen.

A\

FCC:n ja ISED:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Kalifornian Proposition 65 -ilmoitus

VAROITUS: Sy6péilmoitus: www.P65Warnings.ca.gov.

Tama laite tayttda FCC-sdantdjen osan 15 ja Innovation, Science and
Economic Development Canadan s@dnnon RSS-247 vaatimukset.
Ké&yton edellytyksena on seuraavat kaksi ehtoa:

1. tdma laite ei saa aiheuttaa hairidita ja
2. taman laitteen on otettava vastaan kaikki hairiot, mukaan lukien
héiriot, jotka saattavat aiheuttaa epétoivottua toimintaa.

Ilman vaatimuksenmukaisuusvakuutuksen antaneen tahon erikseen
antamaa lupaa tehdyt muutokset ja muokkaukset voivat johtaa



kayttdjan laitteen kayttdoikeuden peruuttamiseen.

FCC:n ja ISED:n sateilyaltistusvakuutus

Tama laite on valvomattomia ympéristoja koskevien FCC:n ja
Kanadan sateilyaltistuksen raja-arvojen mukainen. Tata lahetinta
ei saa kayttda samoissa tiloissa tai yndessa muiden antennien tai
lahettimien kanssa.

RoHS-vaatimustenmukaisuus

Tama laite on 8. kesdkuuta 2011 annetun tiettyjen vaarallisten
aineiden kayton rajoittamista sahko- ja elektroniikkalaitteissa
késittelevan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/
EU (RoHS-direktiivi) ja sen muutosten vaatimusten mukainen.

Varjon rajoitettu yritystakuu

YRITYSKAYTTOON TARKOITETTUA VARJO-TUOTETTA EI OLE
TARKOITETTU MYYTAVAKSI KULUTTAJILLE. TAMA RAJOITETTU
YRITYSTAKUU ANTAA TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JOIDEN
LISAKSI KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OSAVALTIO- JA
MAAKOHTAISESTI VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

1. Maéaritelmat

Téssa rajoitetussa takuussa kaytettyjen termien méaéaritelméat ovat
seuraavat:

* "Varjo-tuote” tarkoittaa Varjon virtuaalilaseja ja kaikkia niiden
lisdvarusteita, jotka on toimitettu valtuutetulta jalleenmyyjalta tai
Varjolta (jaljempéna yhteisesti "Valtuutettu jalleenmyyja”) ostetun
tuotteen myyntipakkauksessa.

e "Kayttdja” tarkoittaa alkuperdista yrityskayttajas, joka on ostanut
Varjo-tuotteen Valtuutetulta jalleenmyyjalta.

* "Takuuaika” on kaksitoista (12) kuukautta paivamaarasta, jolloin
Kayttdja on ostanut Varjo-tuotteen Valtuutetulta jalleenmyyjalta.

¢ "Normaalit kdyttoolosuhteet” tarkoittaa Kayttdoppaan mukaista
normaalia yrityskayttoa.

e "Kéayttdopas” tarkoittaa kaikkia Varjon tuotepakkauksessa
toimittamia ja verkossa julkaisemia ohjeita, turvallisuusohjeita ja
muuta asiakirja-aineistoa.

2. Takuun kattavuus

Varjo takaa yksinomaan Kayttajélle, ettd Varjo-tuote toimii
Takuuaikana olennaisilta osin Varjon ilmoittamien teknisten tietojen
mukaisesti Normaaleissa kayttoolosuhteissa. Tadma rajoitettu takuu
ei koske mitaan Varjo-tuotteen kadyton edellyttdmia ohjelmistoja

91

tai muita tuotteita, joita ei ole toimitettu ostetun Varjo-tuotteen
alkuperdisessa myyntipakkauksessa. Naihin tuotteisiin sovelletaan
niiden omia kayttéehtoja ja muita ehtoja, vaikka ne olisi tarkoitettu tai
nimikoitu kaytettdvéksi yhdesséa Varjo-tuotteen kanssa.

Tama rajoitettu takuu on voimassa ja taytantoonpanokelpoinen vain
silla edellytyksella, ettd Kayttdja on ostanut Varjo-tuotteen uutena
Valtuutetulta jalleenmyyjalta ja ettd Varjo-tuote on myyty Kayttdjalle
alkuperdisessé sinetdidyssa tuotepakkauksessa. Tata rajoitettua
takuuta tai sen oikeuksia ei voida siirtda kolmansille osapuolille
elleivat sovellettavan lainsdadanndn pakottavat saadokset toisin
maaréa.

Kun Kéayttaja palauttaa Varjo-tuotteen Takuuaikana tdman rajoitetun
takuun ehtojen mukaisesti, Varjo tai sen huoltokumppani oman
harkintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa Varjo-tuotteen.

Korjauksessa tai vaihdossa voidaan kdyttda toiminnaltaan uutta
vastaavaa kunnostettua Varjo-tuotetta tai kunnostettuja osia

ellei lainsaadanto toisin maaraa. Kun Varjo-tuote vaihdetaan,
Varjo toimittaa Kayttajalle joko alkuperdisen mallin mukaisen
tuotteen tai alkuperéistd mallia parhaiten vastaavan mallin, mikali
alkuperdista mallia ei ole saatavana. Varjo tai sen huoltokumppani
palauttaa korjatun tai vaihdetun Varjo-tuotteen Kaytté&jalle omalla
kustannuksellaan. Kaikista Kayttéjéan Varjolle |dhettamisté Varjo-
tuotteista, jotka Varjo vaihtaa, tulee Varjon omaisuutta.

Jos Varjo korjaa tai vaihtaa Varjo-tuotteen, korjatun tai vaihdetun
Varjo-tuotteen takuu on voimassa alkuperdisen Takuuajan jéljella
olevan ajan tai kolme (3) kuukautta korjaus- tai vaihtopéivasta sen
mukaan, kumpi néista on pidempi.

Kéayttajalla ei ole oikeutta vaatia Varjo-tuotteen pettdmisesta tai siitd
aiheutuvista mahdollisista tappioista mitddn muuta korvausta kuin
Varjo-tuotteen korjaamista tai vaihtamista eika Varjolla ole mitaan
muita velvollisuuksia Kdyttédjaa kohtaan téhan liittyen. Mikéli Varjo
oman harkintansa mukaan paéattas, ettd vikaa tai toimintahairiota ei
voida korjata milldan edelld mainituista keinoista, Varjo voi palauttaa
Kayttéjalle Varjo-tuotteen ostohinnan.

Tama rajoitettu takuu on lopullinen, kattava ja ainoa takuu,
jonka Varjo myontaa Varjo-tuotteelle eikd muilla henkil6illa tai
oikeushenkil6illa (valtuutettu jélleenmyyja mukaan lukien) ole
valtuuksia antaa mitaan takuita tai vakuutuksia Varjon puolesta.
VARJO SITOUTUU IRTI KAIKISTA MUISTA ERITYISISTA JA
IMPLISIITTISISTA TAKUISTA JA VAKUUTUKSISTA KUIN TAMA
RAJOITETTU TAKUU, MUKAAN LUKIEN KAIKKI IMPLISIITTISET
TAKUUT KAUPALLISESTA HYODYNNETTAVYYDESTA TAI
SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. ELLEI TASSA
RAJOITETUSSA TAKUUSSA TOISIN MAARATA, KAIKKI VARJO-



TUOTTEET TOIMITETAAN "SELLAISINAAN" JA "MAHDOLLISINE
VIKOINEEN". Mikali jonkin implisiittisen takuun pois sulkeminen ei
ole mahdollista, sen kesto rajataan Takuuaikaan. Tdma rajoitus ei
koske Kayttdjid, joihin sovellettava lainsdadanto ei salli pakottavan
implisiittisen takuun keston rajoittamista.

Tama rajoitettu takuu ei koske muita kuin Varjo-tuotteen alkuperéista
ostajaa. Tama rajoitettu takuu ei ole voimassa, jos Takuuaika on
paattynyt, Varjo-tuote ei taytd tdmaén rajoitetun takuun ehtoja tai
Kayttdja ei tee takuuvaadetta osan 5 ehtojen mukaisesti. Mikali
rajoitettu takuu ei ole voimassa, Varjo voi tarjota Kayttajalle takuun
ulkopuolisia maksullisia huoltopalveluja, jolloin Kayttéja vastaa itse
kaikista Varjo-tuotteen korjaus- tai vaihtokuluista.

3. Takuupalvelu

Jos Varjo-tuotteessa ilmenee ongelmia, osoitteessa varjo.com/support
on tukitietoja, yhteystiedot ja lomake takuupalvelun vaatimista varten.
Jos Varjo-tuote on l&hetettava huollettavaksi, Varjo toimittaa Kayttajalle
ohjeet sitd varten. Kayttdjan on ehkd maksettava toimituskulut
Varjo-tuotteen Varjolle toimittamisesta. Kun Varjo vastaanottaa
Varjo-tuotteen, Varjo selvittad, onko Varjo-tuotteessa ilmennyt vika

tai toimintahairié tdman rajoitetun takuun perusteella korvattava.

Jos vika tai toimintahdirio todetaan tésta rajoitetusta takuusta
korvattavaksi, Varjo palauttaa Kayttdjan Varjo-tuotteen olennaisilta

osin Varjon ilmoittamien teknisten tietojen mukaisesti Normaaleissa
kayttdolosuhteissa toimivaksi korjaamalla tai vaihtamalla sen ja
lahettaa korjatun tai vaihdetun Varjo-tuotteen Kéyttéjalle omalla
kustannuksellaan. Varjo ei valttamatta palauta alkuperéista Varjo-
tuotetta Kayttajalle. Jos Kayttaja ei ldheta Varjo-tuotteen mukana
kelvollista ostotositetta, Varjo palauttaa Varjo-tuotteen Kayttéajalle
taman kustannuksella edellyttden, ettd Kayttdja maksaa toimituskulut
etukateen. Mikali Kayttaja ei maksa toimituskuluja etukateen, Varjo
sdilyttaa Varjo-tuotteen Kayttdjan noudettavissa kolmenkymmenen (30)
péivan ajan, minka jéalkeen se havitetaan.

4. Takuun kattavuusrajoitukset

Tama rajoitettu takuu ei kata (i) kaytettyja tai eteenpdin myytyja
Varjo-tuotteita, (ii) muilta kuin Valtuutetuilta jalleenmyyjilta ostettuja
Varjo-tuotteita tai (iii) mitdan ohjelmistoja (mukaan lukien muita
vaihtoehtoja rajoittamatta Varjo-tuotteessa olevat ohjelmistot tai
Varjon toimittamat PC-ohjelmistot) eik& Varjo ole vastuussa mistaan
ndista.

Lisaksi tdma rajoitettu takuu ei kata eiké Varjo ole vastuussa
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Varjo-tuotteen vahingoista tai Varjo-tuotteen katoamisista, jotka
johtuvat (i) onnettomuudesta (kuten vahingossa tapahtuneesta
fyysisesta iskusta, altistumisesta nesteelle, ruoalle tai muille
epapuhtauksille), varkaudesta (ii), kdytostd muissa kuin
Normaaleissa kayttdolosuhteissa tai virheellisesta kaytosta (mukaan
lukien muita vaihtoehtoja rajoittamatta laiminlyonti, vaarinkaytto tai
tuotteen muuttaminen), (iii) kaytosta sellaisen yhteensopimattoman
tuotteen kanssa, joka ei ole Varjon myyma tai lisensoima, (iv)
kaytosta riittamattomalla ilmanvaihdolla, (v) lasten kaytosta, (vi)
Varjon suojausmekanismien kiertamisestd, (vii) purkamisesta, (viii)
viruksista tai muista Varjo-tuotteeseen ilmaantuneista ohjelmisto-
ongelmista, (ix) Varjo-tuotteen kédyttdmisesta kayttomaan lakien,
saadosten tai asetusten vastaisesti, (x) luvattomista korjauksista
aiheutuneista vioista tai vaurioista tai (xi) luonnonilmigista,

mukaan lukien muita vaihtoehtoja rajoittamatta salamointi, tulvat,
hirmumyrskyt, maanjéaristykset ja hurrikaanit, tai jotka ovat (xii)
kosmeettisia vaurioita (kuten naarmuja).

Tama rajoitettu takuu ei mydskaan kata eika Varjo ole vastuussa
sellaisista Varjo-tuotteen vaurioista tai Varjo-tuotteiden katoamisista,
jotka johtuvat normaalista kulumisesta tai kulutustavaroiden
normaalista hupenemisesta.

Tama rajoitettu takuu ei sisélla mitdan takuita Varjo-tuotteen
virheettomyydesta, kaytettavyydesta, kayton keskeytyksettomyydests,
ohjelmiston tai verkkotilien tietoturvaominaisuuksista tai minkaan
ohjelmiston, laiteohjelmiston tai verkkosivuston keskeytyksettomasta
tai virheettémista toiminnasta. Tama rajoitettu takuu mitatoityy,
mikali palautetun Varjo-tuotteen tarroja on poistettu, vahingoitettu tai
kasitelty tai Varjo-tuotteeseen on tehty mitdan muutoksia (mukaan
lukien muita vaihtoehtoja rajoittamatta osan tai ulkoisen katteen
poistaminen). [Tdma rajoitettu takuu ei kata tietojen haviamista.
Kayttdja on itse vastuussa niiden tietojen saanndllisesta sahkoisesta
tai fyysisestd varmuuskopioimisesta, jotka han haluaa séilyttaa.
Tietojen palauttamiseen, poistamiseen tai asentamiseen liittyvia
vahinkoja tai kustannuksia ei korvata t4sta rajoitetusta takuusta.]

5. Vastuunrajoitus

SIINA LAAJUUDESSA KUIN SOVELLETTAVA LAINSAADANTO

SEN ENIMMILLAAN SALLII, VARJO JA SEN TOIMITTAJAT
SANOUTUVAT IRTI KAIKISTA EPASUORIIN, SEURAAMUKSELLISIIN,
SATUNNAISIIN, VALILLISIIN, RANGAISTUSVASTUISIIN PERUSTUVIIN
TAI ERITYISLUONTEISIIN VAHINKOIHIN LITTYVISTA VASTUISTA,
MUKAAN LUKIEN MUITA VAIHTOEHTOJA RAJOITTAMATTA
VOITTOJEN MENETYKSISTA, KAUPALLISISTA MENETYKSISTA,
LIIKETOIMINNAN KESKEYTYMISESTA, LIIKETOIMINTATIETOJEN
HAVIAMISESTA, TIETOJEN HAVIAMISESTA, TIETOSUOJAN
VAARANTUMISESTA, LUOTTAMUKSELLISUUDEN



VAARANTUMISESTA TAI VARJO-TUOTTEEN VAIHTAMISEN TAI
KORJAAMISEN AJAKSI HANKITTUJEN KORVAAVIEN TUOTTEIDEN
TAI LAITTEIDEN HANKINTAKULUISTA JOHTUVAT VASTUUT.

SIINA LAAJUUDESSA KUIN SOVELLETTAVA LAINSAADANTO SEN
ENIMMILLAAN SALLII, VARJON JA SEN TOIMITTAJIEN TAMAN
RAJOITETUN TAKUUN MUKAINEN ENIMMAISVASTUU RAJOITTUU
KAYTTAJAN VARJO-TUOTTEESTA MAKSAMAAN SUMMAAN. NAMA
VASTUUNRAJOITUKSET OVAT VOIMASSA, VAIKKA KORVAUS El
TAYTTAISI OLENNAISTA TARKOITUSTAAN TAI VAIKKA VARJOLLE
OLISI ETUKATEEN ILMOITETTU VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA,
JA NE KOSKEVAT KAIKKIA TASTA RAJOITETUSTA TAKUUSTA
JOHTUVIA TAI SIIHEN LITTYVIA VAATIMUKSIA SIITA
RIIPPUMATTA, ONKO VAATIMUSTEN OIKEUSPERUSTE SOPIMUS,
OIKEUDENRIKKOMUS (HUOLIMATTOMUUS MUKAAN LUKIEN),
TUOTEVASTUU TAI JOKIN MUU TOIMINTA, OIKEUSTEORIA TAI MUU
PERUSTE. Jotkin osavaltiot ja maat eivéat salli seuraamuksellisten tai
satunnaisten vahinkojen vastuunrajoituksia, joten tdman rajoitetun
takuun rajoitukset ja vastuunrajoitukset eivat ehka koske kaikkia
Kayttajia.

Kenellakaan Varjon tyontekijalla tai edustajalla tai sen tytaryhtioilla
tai kolmansilla osapuolilla ei ole oikeutta tehdd mitddan muutoksia,
laajennuksia tai lisdyksia rajoitettuun yritystakuuseen tai mihinkaan
naiden ehtojen osiin.

6. Yleiset ehdot

6.1 Tahan rajoitettuun takuuseen sovelletaan Suomen lainsdadantoa
sen lainvalintasdadokset pois lukien. YK:n kansainvélista tavaran
kauppaa koskevaa yleissopimusta ei sovelleta. Kaikki tasta
rajoitetusta takuusta johtuvat riitatapaukset, erimielisyydet

ja kanteet ratkaistaan Suomen Keskuskauppakamarin
valimiesmenettelysdantojen mukaisesti jarjestettdvassa
valimiesmenettelyssd, jonka tulos on lopullinen ja sitova.
Vélimiesmenettely jarjestetddn Helsingissé. Véalimiesmenettely
jarjestetaan englannin kielella.

6.2 Jos jokin tdman rajoitetun takuun ehto todetaan jonkin
lainkdyttoalueen lakien perusteella lainvastaiseksi, mitattomaksi tai
taytantoonpanokelvottomaksi, se ei vaikuta rajoitetun takuun muiden

ehtojen laillisuuteen, kelpoisuuteen tai tdytantdonpanokelpoisuuteen.
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Anslut headsetet

Varjo-headset ar kompatibla med Windows.

1. @ och @ : Anslut varje headsetkabel till en headsetadapter.
2. Headsetadapter: Anslut adaptern till tva DisplayPort-utgangar pa grafikkortet och till tva USB-A
3.0/3.1-portar pa moderkortet.

Ga till varjo.com/start/system for att I1dsa mer om systemkrav.

(—'.Ilm

USB-A3.0/3.1

—al

f

DisplayPort
= =

USB2  DP2  DC
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Hamta Varjo Base

Varjo Base ar den programvara som anvands for att kora headsetet med Windows.
H&amta Varjo Base for att komma igang.

Ga till varjo.com/start.
Skapa ett Varjo-konto.
Hamta och starta Varjo Base.

A wN =

Folj installationsanvisningarna.

Du maste ha ett giltigt abonnemang for att anvdanda headsetet.
L&s mer pa varjo.com/subscriptions.
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Satt pa dig headsetet

For att satta pa dig headsetet ska du sétta den framre delen av headsetet pa ansiktet och sedan
dra huvudbandet 6ver bakhuvudet. Man kan ha pa sig de flesta sorters glaségon som inte ar
progressiva under headsetet.

Justera headsetet for basta komfort nar det sitter pa:
o : Vrid pa det bakre reglaget for att dra a4t huvudbandet.

e : Vrid pa det framre reglaget for att hoja eller sénka headsetet pa huvudet. Stotta headsetet med
en hand medan du justerar.

e och 0 : Justera headsetets ldge pa ansiktet med sidoreglagen.

Headsetet sitter ratt nar det kdnns bekvamt pa huvudet och bilden &r skarp.
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Anvand headsetet

\

B
\

Q_
e_
e_
N\

o Atgardsknapp: interagera med dina appar O Horlurskontakt

9 Menyknapp: 6ppna menyn

© statuslampa

LED-monster Headsetstatus
Vit (blinkande) Startar
Gron (fast) Enheten fungerar

Gron (pulserande) | Inaktiv
Gron (blinkande) Stanger av
Orange (fast) Varjo Base kérs inte
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Rengor headsetet

Rengor headsetet regelbundet, sarskilt om du delar det med andra.

Headsetlinser: rengor forsiktigt med en duk for optiska linser eller en mikrofiberduk for linser.
Headset, kuddar, ndsomradet och omradet kring linserna: rengér med en mjuk desinfektionsduk.

Du kan kdpa nya kuddar pa Varjo Store.
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Anvand Varjos referensmarkor
Anvand Varjos referensmarkér for att forbattra precisionen for Varjo ut-och-in-sparning.
Varjo ut-och-in-spdarning &r en funktion for mixed reality-headsetet Varjo XR-3.

Ga till varjo.com/start/get-to-know-your-headset for att |ldsa mer.
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Produkt- och
sakerhetsinformation

Avsedd anvandning

Headsetet ar avsett att anvdndas inomhus av vuxna. Om headsetet
inte anvénds som avsett kan det leda till felfunktion.

Riskanvandning

Programvara och produkter fran Varjo har inte designats,
konstruerats eller certifierats for att styra utrustning eller system
inom flyg, industri, militar eller medicin, och inte heller for
kommersiell utrustning eller kommersiella system dér det finns
betydlig risk for att dodsfall eller allvarlig skada mot ménniskor,
djur eller miljo kan uppsta till féljd av en felfunktion i programvaran
eller produkterna. Dessa bedoms som riskanvandningsomraden.
VARJO AVRADER SKARPT MOT ATT PROGRAMVARAN ELLER
PRODUKTERNA BRUKAS INOM RISKANVANDNINGSOMRADEN. Om
du bestammer dig for att anvdanda programvara och/eller produkter
inom riskanvandningsomraden gor du det pa egen risk och tar allt
ansvar. Du ar ocksé skyldig att vidta alla rimliga atgarder for att
minimera risk och skada som kan uppsta till foljd av bruket och/
eller till foljd av att en felfunktion uppstar i programvaran eller
produkterna.

Produktetikett

Headsetets modellnamn och serienummer finns tryckt pa etiketten
som sitter pa bakre delen av huvudbandet.

Halso- och sakerhetsvarningar

For att minska risken for personskada, obehag och egendomsskada
ska du se till att alla som anvander headsetet laser igenom
varningarna nedan forst.

A Innan du anvénder headsetet

En bekvam upplevelse i mixed reality eller vr kréver en fullsténdig
uppfattning av rérelse och balans. Anvénd inte headsetet om du &r
sjuk, trétt, somnig, alkoholpaverkad, drogpaverkad, bakfull, stressad,
eller om du lider av matsmaltningsproblem, oro, angest, forkylning,
influensa, migran, huvudvérk eller ett nedsatt allméntillstand. Bruket
kan forvarra tillstdndet. Radfraga en ldkare innan du anvénder
headsetet om du har nagra tillstdnd som kan paverka synen eller
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rorligheten, om du &r gravid eller @ldre, om du har en hjértsjukdom
eller ndgot annat allvarligt medicinskt tillstand, eller om du lider av
anfall, migrén eller psykiatriska akommor.

A siker miljs

Varjo-headseten skapar en verklighetstrogen upplevelse i mixed
reality eller vr som kan vara distraherande eller gora det svart att se
den verkliga omgivningen.

e Kom ihag att de virtuella féremélen du ser inte existerar i din
verkliga omgivning och att deras storlek och plats inte &r verkliga.
Forsok inte att sitta pa, sta pa eller stotta dig mot dem. Var
medveten om verkliga féremal som kan finnas bortom eller inom
virtuella féremal.

¢ Anvéand aldrig ditt headset i situationer dar din uppméarksamhet
krévs, till exempel medan du gar, cyklar eller kor. Anvénd inte
headsetet i ett fordon i rorelse.

e Kom ihag att du kanske inte marker om andra kommer in i rummet
medan du anvédnder headsetet.

e Innan du anvénder headsetet ska du se till att frigéra omradet
fran personer, mobler och andra foremal som kan komma i vagen
for rorelser. Se ocksa till att du har tillrdckligt med plats 6ver och
runt dig sa att du kan stréacka ut armarna medan du anvander
headsetet.

¢ Anvéand inte headsetet i ndrheten av véaggar, trappor, balkonger,
fonster, 6ppna dorrhal, laga tak, takfléktar, taklampor, saker som
kan ga sonder, eld, varmekallor eller andra féremal du kan ga in i
eller sla omkull.

e Hall koll pa var du har kablarna sa att du inte kliver pa dem,
snubblar 6ver dem eller drar i dem medan du anvédnder headsetet.
Se till att inte rycka, knyta eller boja kablarna.

e Anvénd inte vassa eller farliga foremal medan du anvander
headsetet.

A Obehag

Vissa personer som anvander headsetet kan uppleva torra 6gon,
anstrangda 6gon, ryckande 6gonmuskler, ofrivilliga rorelser,
forandrad syn, suddig syn, dubbelseende, andra synproblem,

yrsel, snurrighet, en obehaglig kdnsla eller smaérta i huvudet eller
ogonen, huvudvark, férsamrad balans, férsamrad koordination,
6verdrivna svettningar, 6kad salivproduktion, illamé&ende, utmattning,
ouppmarksambhet eller anfall och andra symptom pa &ksjuka.

Nar man anvander headsetet forsta gdngerna ska man gora det i
korta stunder med regelbundna pauser. Om du kénner obehag ska

du sluta anvédnda headsetet och vanta tills symptomen gar Gver
innan du fortsatter. Du ska inte kora, styra maskiner eller bedriva
andra aktiviteter som stéller krav pa synen eller kroppen forran du
aterhdmtat dig fran alla symptom. Om du inte kan se virtuella foremal
tydligt eller pa ett s&tt som ar bekvamt kan du kontakta lakare.



A Overdriven anvéndning

Ta regelbundna pauser nar du anvander headsetet. Att anvanda
headsetet under ldngre perioder kan paverka koordinationen,
forsamra balansen eller ge andra negativa foljder.

A Forslitningsskador

Anvénd headsetet i en bekvam stallning. Anvénd inte vald nar

du haller i headsetet eller trycker pa knapparna. Om du upplever
pirrande, domningar, brannande smérta, stelhet, dunkande eller annat
obehag ska du sluta anvdnda headsetet tills symptomen gatt 6ver.
Om symptomen inte ger med sig ska du kontakta ldkare.

A Storningar mot medicinsk utrustning

Headsetet kan avge radiovagor som kan paverka elektronisk
utrustning i ndrheten, inklusive pacemakers, hérapparater och
defibrillatorer. Om du anvédnder pacemaker eller har en medicinsk
enhet insatt ska du inte anvanda headsetet utan att radfraga en
lakare eller producenten av enheten forst. Hall ett sédkerhetsavstand
mellan headsetet och medicinsk utrustning och sluta anvédnda
headsetet om du upptécker nagra stérningar.

A Nedsatt horsel

Overdriven exponering till héga ljud kan orsaka hérselskador. Om du
anvander horlurar i kombination med headsetet ska du borja med lag
volym och héja den stegvis om sa behdvs. Dra inte upp volymen for
hogt.

A Anfall

Vissa personer kan drabbas av allvarlig yrsel, svimningsanfall,
epilepsianfall eller medvetsldshet utlést av blinkande ljus, monster
eller infraréda ljuskallor i sparningsenheter d&ven om det inte har
hant tidigare. Om du upplever nagot av dessa symptom ska du
sluta anvdanda headsetet och prata med en ldkare. Om du tidigare
upplevt nagot av dessa symptom ska du radfraga en lékare innan
du anvénder headsetet. For att minska risken for anfall ska du inte
anvanda headsetet nér du ar trott.

A Inget 6gonskydd

Varjo-headset skyddar inte 6gonen mot stétar, brate, UV-ljus, annat
skadligt ljus, partiklar, projektiler eller skadliga féremal.
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A Elchock

Forsok inte att plocka isér, 6ppna, laga eller modifiera headsetet
eller stromenheten; det kan ge stotar eller utsétta dig for andra faror.
Headsetet och stromenheten kan ocksa ta skada. Utrustning med
stromkontakt ska sattas i ett uttag ndra utrustningen och nara till
hands. Anvédnd endast headsetet med den natadapter (SMI36-12-
V-P6 (Level VI)) Natspanning AC 90-264 V / 47-63 Hz, 1 A, DC-
utmatning +12V / 0-3 A) och headsetadapter som finns inkluderad i
forpackningen. Det kan vara farligt att anvénda andra natadaptrar.

LASERPRODUKT KLASS 1

(Galler endast mixed reality-headsetet Varjo XR-3)

@ Skadad eller trasig enhet

Anvénd inte headsetet om nagon del skadats eller gatt sénder, om de
medféljande kablarna ar slitna eller om négra kabeltradar exponerats.
Forsok inte laga nagon del av headsetet sjalv. Reparationer bor bara
utforas av certifierade serviceverkstader eller Varjo.

@ Smittsamma sjukdomar

For att undvika risken att dverfora smittsamma sjukdomar mellan
personer ska man inte dela headsetet med personer som har
infektioner eller smittsamma sjukdomar, sérskilt i 6gonen, huden
eller harbotten.

@ Hudirritation

Sluta anvdnda headsetet om du upplever svullnad, klada eller annan
irritation. Om symptomen kvarstar ska du prata med en lékare.

Sakerhetsinformation

For att motverka skador pa dig sjélv eller headsetet ska du lasa
sédkerhetsinformationen innan du anvander det.

Ta pa headsetet

Nér du sétter pa dig headsetet forsta gangen ska du félja
instruktionerna for hur man positionerar headsetet korrekt pa
huvudet. Headsetet sitter ratt nar det kdnns bekvamt pa huvudet och
bilden ar skarp. Headsetet ska inte gora ont eller trycka mot huvudet,
och kudden bér kdnnas bekvam mot ansiktet.

Nér du tar pa dig headsetet justeras linserna automatiskt utifran
avstandet mellan dina pupiller. Instéllningen &r aktiverad som




standard. Vi rekommenderar att den far fortsétta vara pa. Stéang av
installningen om den automatiska justeringen inte fungerar for dig,
till exempel pa grund av glaségon eller nagon égonsjukdom. Om du
stdnger av den automatiska justeringen kan det kdnnas obekvamt att
anvéanda headsetet.

Belysning

Anvand headsetet i en val upplyst miljo for att fa ut mesta majliga
av kamerorna i headsetet. Tank pa att reflekterande ytor kan stora
positionssparningen.

Skotsel och underhall

Var forsiktig med headsetet och férvara det pa en ren och dammfri
plats.

Solljus och externa ljuskallor

Lamna inte headsetet i direkt solljus eller starkt ultraviolett ljus.
Exponering for direkt solljus kan skada optiken och skdrmen. Lys inte
med laser eller en extern ljuskélla genom linserna.

@ Skada

« Tappa in headsetet, boj inte pa det och sla det inte mot andra
foremal; det kan paverka linsernas kalibrering.

¢ Repainte linserna.

¢ Lyft headsetet genom att halla i huvuddelen eller huvudbandet.

e Lyft inte headsetet genom att hélla i kuddarna eller kablarna.

e Kliv inte pa kablarna.

@ Skada som kréaver service

Endast kvalificerade yrkespersoner ska ge headsetet service.
Kontakta en certifierad servicetjanst om:

* Headsetet har utsatts for vatska eller blivit tappat.

¢ Headsetet har utsatts for en stot eller skada.

¢ Headsetet Overhettas.

* Headsetet inte fungerar som det ska dven nér du foljer
instruktionerna.

Rengoring

Koppla ur headsetet fran stromkallan innan du rengér det. Rengér
headsetet med en mjuk desinfektionsduk. Anvand inte tval,
starka kemikalier, alkohol, I6sningsmedel, rengéringsmedel eller
aerosoler. Anvand aldrig vatten for att rengdra headsetet. Rengor
headsetlinserna och den framre ytan forsiktigt med en duk for
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optiska linser eller en mikrofiberduk for linser. Rengor inte linserna
med vatska eller kemiska rengéringsmedel. Rengor kuddarna med en
mjuk desinfektionsduk.

Enhetens temperatur

Det &r normalt att headsetet blir varmt under anvandning. Sarskilt
de framatriktade kamerorna och ventilationsytorna kan bli varma.
Langvarig hudkontakt med ett varmt headset kan ge obehag eller
rodnad, eller lattare brannmarken. Om ditt headset kdnns varmt eller
hett ska du sluta anvanda det och lata det svalna.

Tillbehor

Anvénd inte headsetet med otillatna eller inkompatibla tillbehor
eller program. Om du anvander otillatna tillbehor eller program kan
det orsaka prestandaproblem eller leda till skada. Ga till varjo.com/
support for att se en lista 6ver kompatibla tillbehdr och program.

Anvandning och forvaring

Placering

Anvénd endast headseten i vélventilerade miljoer.

e Tack inte headsetet.

e Téack inte ventilationshalen hogst upp eller Iangst ned pa
headsetet.

e Placera inte headsetet nara foremal som kan repa linserna.

e Utsétt inte headsetet for 6ppna lagor eller rok.

¢ Placera inte headsetet nara varmekaéllor, varma omraden eller
extrema temperaturer.

¢ Anvéand inte headsetet ndra vatten eller andra véatskor.

* Anvéand inte headsetet efter kraftiga temperaturforandringar. Nar
du flyttar headsetet mellan olika miljder i olika temperaturer och/
eller nivaer av luftfuktighet kan kondensation bildas pa eller i
headsetet. Innan du anvénder headsetet ska du se till att fukten
hinner avdunsta.

Obs! Nér du tar headsetet fran lagre temperaturer till hogre
temperaturer eller tvdrtom ska du se till att headsetet hinner
omstallas till den nya rumstemperaturen innan du startar det. Anvand
headset i temperaturer pa 10 °C-27 °C (50 °F-80 °F). Forvara
headsetet i 0 °C-40 °C (32 °F-104 °F) i kopladan for att minimera
risken for skada.

Radiofrekvenser

Komponent | Méarkdata || Frekvens Hogsta utgadende strom

Headset 12V, 3A 2,402-2,48 GHz | 1T mW




Atervinning

Direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE) som tradde i kraft den 13 februari
2003 resulterade i en stor forandring av hur elektrisk utrustning
hanteras vid kassering. Kontrollera vad som géller for kassering av
elektronik d&r du bor.

Symbolen med den Gverstrukna soptunnan pa headsetet,
batteriet, manualerna och férpackningen &r en paminnelse

mmmm ©Om att all elektronik, elektroniska produkter, batterier och
anvanda forpackningsmaterial ska atervinnas var for sig vid
kassering. Sléng inte produkterna som osorterade hushallssopor,
utan I&mna in dem for &tervinning. Ta reda pa var din ndrmsta
atervinningsstation finns hos ansvariga for avfallshanteringen.

c € Information for Europeiska unionen

Harmed forklarar Varjo att headseten HS-5 och HS-6 féljer direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga EU-forsdkran om dverensstammelse
kan ldsas péa foljande webbadress: varjo.com/compliance.

Obs! Utrustningen har testats for och foljer begréansningarna IEC:s
kriterium C.

En direkt elektrostatisk urladdning pa +/- 500V eller mer mot
kameran kan resultera i nedsatt funktionalitet. Kamerasystemet kan
behdva startas om for att fungera normalt.

F@ FCC- och ISED-information till anvdndaren

Obs! Utrustningen har testats for och féljer begransningarna for
digitala enheter i klass A i enlighet med del 15 av FCC:s regler.
Begrédnsningarna har utformats for att ge rimligt skydd mot skadliga
storningar nar utrustningen anvands i handelsmiljéer. Utrustningen
genererar, anvéander och avger radioenergi och om den inte
installeras i enlighet med instruktionerna kan den ha skadlig inverkan
pa radiokommunikation. Att anvdnda utrustningen i bostadsomréaden
kan troligen orsaka skadliga storningar, och i sa fall maste
anvandaren rétta till stérningarna pa egen bekostnad.

Denna digitala klass A-apparat féljer den kanadensiska standarden
ICES-003.

A\

California Proposition 65

VARNING: Cancer - www.P65Warnings.ca.gov.

FCC- och ISED-efterlevnad

Den har enheten foljer del 15 av FFC:s regler och RSS-247 fran
Innovation, Science and Economic Development Canada. Bruk
omfattas av féljande tva villkor:

(1) enheten ska inte orsaka skadliga storningar
(2) enheten maste godta storningar, inklusive stérningar som kan
orsaka odnskad verkan.

Andringar eller modifikationer som inte uttryckligen godkénts av den
som ansvarar for att de efterféljs kan gora att anvéndaren inte ldngre
ar berattigad att anvanda utrustningen.

FCC- och ISED-stralningsmeddelande

Utrustningen féljer de stralningsbegransningar som FCC och
kanadensiska regelverk utformat for en okontrollerad miljo. Den
har sandaren far inte placeras eller brukas tillsammans med andra
antenner eller sdndare.

RoHS-efterfoljning

Utrustningen foljer Europeiska unionens direktiv 2011/65/EU som
utformades 8 juni 2011, avseende bruk av vissa farliga @mnen i
elektronik och elektrisk utrustning (RoHS) samt dess tilldgg.

Varjos begransade handelsgaranti

VARJO-PRODUKTEN AR AVSEDD FOR ANVADNING | HANDEL

OCH SKA INTE SALJAS TILL KUNDER. DEN BEGRANSADE
HANDELSGARANTIN GER DIG SARSKILDA JURISKA RATTIGHETER
OCH DU KAN AVEN HA ANDRA JURIDISKA RATTIGHETER SOM
SKILJER SIG AT MELLAN OLIKA STATER OCH LANDER.

1. Definitioner

Féljande definitioner géller den begrénsade garantin:

» "Varjo-produkter” avser Varjo-headsetet och alla tillbehor i ladan
vid det ursprungliga kopet fran en certifierad aterforsaljare eller
Varjo ("certifierad aterforséljare”).

e "Du”, "dig”, "din” och "dina” avser den ursprungliga affarsperson
som kopte Varjo-produkten fran en certifierad aterforsaljare.

e "Garantiperioden” ar tolv (12) manader fran det att du kdpte
Varjo-produkten fran en certifierad aterforsaljare.

¢ "Normal anvandning” avser vanligt handelsbruk i enlighet med
anvéndarmanualen.

* "Anvandarmanualen” avser alla instruktioner, sakerhetsriktlinjer
och andra dokument som ingick i ladan eller som publicerats
online av Varjo.




2. Giltighet

Varjo garanterar endast for dig att Varjo-produkten under
garantiperioden kommer att fungera enligt Varjos tekniska
specifikationer under normal anvandning. Den begransande garantin
galler ingen programvara eller nagra andra produkter som krévs for
att anvanda Varjo-produkten, som inte ingar i ladan vid koptillfallet.
Sadana produkter gar under sina egna villkor, &ven om de &r avsedda
att anvandas tillsammans med eller har mérkts for anvandning
tillsammans med Varjo-produkten.

Den begransade garantin &r endast giltig om du kdpt den nya
Varjo-produkten fran en certifierad aterforsaljare i sin obrutna
originalférpackning. Du far inte tilldela eller Gverfora garantin till en
tredje part, om inte begransningen forbjuds av gallande lag.

Om du lamnar tillbaka Varjo-produkten under garantiperioden och
den uppfyller villkoren i den begransade garantin kommer Varjo eller
en servicepartner reparera eller ersétta den efter eget omddme.

Reparation eller ersattning kan involvera bruk av en funktionellt
motsvarande reparerad Varjo-produkt och/eller reparerade delar,

om sa inte forbjuds av lagen. N&r Varjo-produkten ersétts kan Varjo
antingen ersatta den med samma modell, eller om den inte finns
tillgénglig, den modell som ligger narmst originalmodellen. Varjo eller
servicepartnern star for att aterlamna den reparerade enheten eller
den erséattande Varjo-produkten till dig. Varjo-produkter du skickar till
Varjo som ersétts av Varjo blir Varjos egendom.

Om Varjo lagar eller ersétter Varjo-produkten kommer den lagade
eller ersattande Varjo-produkten fortsatta att omfattas av garantin
den tid som kvarstar pa den ursprungliga garantiperioden eller i tre
(3) manader fran det datum som reparationen eller ersattningen
skedde, och alltid det som &r langst tid.

Reparationer eller ersattningar av Varjo-produkter ar den enda
erséttning du kan fa och den enda forpliktelsen Varjo atar

sig avseende drenden och forluster som sker i samband med
felfunktioner hos Varjo-produkter. Om vi beslutar att inga av de
listade metoderna &ar en rimlig atgérd for att I6sa skadan eller
felfunktionen kan vi aterbetala dig inkpspriset for produkten.

Den hér begréansade garantin ar den slutgiltiga och enda garantin
som erbjuds av Varjo avseende Varjo-produkten och ingen annan
person eller organisation (inklusive certifierade aterforsaljare) kan
lagga till andra garantier eller séga sig representera Varjo. MED
UNDANTAG FOR DE UTTRYCKLIGA BEGRANSADE GARANTIERNA
INOM DEN HAR BEGRANSADE GARANTIN AVSAGER SIG VARJO ALLA
UTTRYCKTA ELLER ANTYDDA GARANTIER OCH REPRESENTATIONER
AV ALLA SLAG, INKLUSIVE ANTYDDA GARANTIER KRING
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FUNKTIONALITET ELLER LAMPLIGHET FOR SARSKILDA ANDAMAL.
MED UNDANTAG FOR DET SOM ANGETTS | DEN HAR BEGRANSADE
GARANTIN TILLHANDAHALLS VARJO-PRODUKTER | BEFINTLIGT
SKICK, INKLUSIVE FELFUNKTIONER. Om och i den utstréckning

en antydd garanti inte kan avsédgas galler den endast for
garantiperioden. Om en lag som géller dig inte tillater begransningar
for hur lange en antydd garanti galler kanske denna begrénsning inte
géller dig.

Om du inte ar den som ursprungligen kdpte Varjo-produkten géller
den begransade garantin inte dig. Om garantiperioden har gatt ut,
om Varjo-produkten inte uppfyller villkoren for den begransade
garantin eller om du inte 6ppnar ditt garantidrende i enlighet med
avsnitt 5 géller inte den begransade garantin. Om den begrénsade
garantin inte géller kan Varjo erbjuda dig tjanster utanfor garantin
mot en avgift och du kan behova sta for avgifter i samband med
reparationen eller ersattningen av din Varjo-produkt.

3. Hur far man service?

Om du har problem med din Varjo-produkt ska du ga till varjo.com/
support for att fa hjalp och kontaktinformation. Du kan 6ppna ett
arende for att anvanda dig av garantitjanster. Om du méaste skicka in
din Varjo-produkt for service kommer vi att ge dig de instruktioner du
behdver. Du kan behdva betala frakten for att skicka Varjo-produkten
till oss. Nar vi mottar Varjo-produkten avgér vi om den har en skada
eller felfunktion som tacks av den begransade garantin. Om vi hittar
en skada eller en felfunktion som técks av den begransade garantin
kommer vi att reparera eller ersatta Varjo-produkten sa att du far en
Varjo-produkt som uppfyller Varjos tekniska specifikationer under
normal anvandning, och vi skickar den reparerade Varjo-produkten
eller en ersattande Varjo-produkt, om tillampligt, utan extra kostnad.
Vi kanske inte &terlamnar den ursprungliga Varjo-produkten till

dig. Om du skickat oss en Varjo-produkt utan giltigt inkdpsbevis
aterldmnar vi Varjo-produkten och du maste dé sta for kostnaden pa
férhand. Om vi inte mottar kostnaden kan vi halla Varjo-produkten

i trettio (30) dagar i véntan pa avhamtning innan vi gor oss av med
den.

4. Vad tacks inte av garantin?

Den begransade garantin galler inte for, och Varjo ansvarar inte for,
(i) anvénda eller atersalda Varjo-produkter; (ii) Varjo-produkter som
inte kopts fran certifierade aterforséljare; eller (iii) programvara
(inklusive men inte begransat till programvara i Varjo-produkten och
PC-programvara fran Varjo).



Den héar begrdansade garantin técker inte heller, och Varjo ansvarar
inte for skador mot Varjo-produkten eller férlust av Varjo-produkten
som resultat av, (i) en olycka (oavsiktliga stétar, exponering for
vétska, mat eller andra amnen, osv.) eller stold; (ii) anvdndning

som inte gar under normal anvédndning eller missbruk (inklusive
men inte begrénsat till forsummande, vald eller modifikationer);

(iif) anvéandning tillsammans med en olamplig produkt som inte
sélts av eller licenserats av Varjo; (iv) anvandning i otillracklig
ventilation; (v) anvandning av barn; (vi) kringgéende av nédgon av véra
sékerhetsatgéarder; (vii) dekompilering; (viii) defekter eller skador
fran virus eller andra programvaruproblem som Varjo-produkten
utsatts for; (ix) anvéndning av Varjo-produkter som bryter mot lagar,
regler eller bestdammelser som géller dar Varjo-produkten anvénds;
(x) skador eller defekter som orsakats av ocertifierade reparationer;
(xi) naturkatastrofer, inklusive men inte begrénsat till blixtnedslag,
Gversvamningar, tornador, jordb&vningar eller orkaner; och/eller (xii)
kosmetiska skador (till exempel repor).

Den begransade garantin tacker inte heller, och Varjo ansvarar inte
for, skador mot Varjo-produkten eller forlust av Varjo-produkten pa
grund av normalt slitage eller vanlig férbrukning av férbrukningsdelar.

Slutligen inkluderar den har begransade garantin inga sérskilda
garantier om att Varjo-produkten kommer vara felfri, ha en viss
drifttid eller fortsatt tillgénglighet, kring datasékerhetsfunktioner
for programvara eller onlinekonton, eller att program, programvara
eller webbplatser kommer att fungera oavbrutet eller felfritt. Den
begrénsade garantin géller inte om Varjo-produkten aterlamnas
med borttagna, skadade eller pa nagot sétt andrade etiketter
(inklusive otillaten borttagning av komponenter eller yttre skydd).
[Den begrénsade garantin técker inte dataférluster; det ar ditt ansvar
att regelbundet sédkerhetskopiera data, elektroniskt eller fysiskt, om
du 6nskar behalla informationen. Skador eller kostnader relaterade
till datadterhdmtning, borttagning och installation kan inte aterfas
genom den héar begransade garantin.]

5. Ansvarsbegransning

TILL DEN GRAD SOM LAGEN TILLATER AVSAGER SIG VARJO OCH
DESS LEVERANTORER ANSVAR FOR INDIREKTA, TILLFALLIGA,
PAFOLJANDE ELLER SARSKILDA SKADOR SAMT STRAFFSKADOR,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL FORLORADE INTAKTER
ELLER HANDELSINTAKTER, AVBRUTEN TJANST, FORLORAD
AFFARSINFORMATION, FORLORAD DATA, FORLORAD SEKRETESS,
FORLORAD KONFIDENTIALITET, KOSTNADER FOR ERSATTA
VAROR ELLER NY UTRUSTNING ELLER BORTFALLET BRUK MEDAN
VARJO-PRODUKTEN REPARERAS ELLER ERSATTS. TILL DEN GRAD
SOM LAGEN TILLATER GALLER VARJOS OCH DESS LEVERANTORERS
ANSVAR | DEN BEGRANSADE GARANTIN ENDAST UPP TILL DEN
SUMMA SOM DU BETALAT FOR VARJO-PRODUKTEN. DE HAR

UNDANTAGEN GALLER AVEN OM EN ATGARD MISSLYCKAS

MED SITT SYFTE ELLER OM VARJO HAR INFORMERATS OM
MOJLIGHETEN FOR DE HAR SKADORNA AVSEENDE ARENDEN
KRING ELLER RELATERADE TILL DEN BEGRANSADE GARANTIN,
OAVSETT HUR DET HANTERATS, OAVSETT OM DET AR INOM ETT
KONTRAKT, OBLIGATIONER (INKLUSIVE FORSUMMELSER), STRIKT
PRODUKTANSVAR ELLER ANDRA HANDLINGAR ELLER JURIDISK
ELLER MOTSVARANDE TEORI. Vissa stater och lénder tillater inte
undantag eller begrénsningar av tillfalliga eller paféljande skador, och
i sa fall &r det inte sdkert att begransningarna och undantagen i den
begransade garantin géller dig.

Inga anstéllda pa Varjo, representanter, samarbetspartner eller tredje
parter ar tillatna att géra modifikationer eller tilldgg i den begréansade
handelsgarantin eller i ndgon del av villkoren.

6. Allmanna villkor

6.1 Den begrénsade garantin gar under finsk lag, med undantag

for valda undantag fran bestammelser. FN-konventionen

angaende avtal om internationella kép av varor géller inte. Alla
tvister, kontroverser eller drenden som uppstar till foljd av den
begrénsade garantin avgors av skiljedomsférfarande i enlighet

med finska Centralhandelskammarens skiljeforfaranderegler.
Skiljedomsforfarandet sker i Helsingfors. Skiljedomsforfarandet sker
pa engelska.

6.2 Om nagon bestammelse i den hér begrdnsade garantin &r
olaglig, ogiltig eller inte kan genomdrivas av tillamplig lag kommer
det inte paverka legalitet, giltighet eller genomférande av andra
bestdammelser i den begréansade garantin.
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